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Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Services

* Sont publiées dans ce bulletin :
Les enregistrements de marques effectués en application de I’article 5 de I’Ordonnance
N° 03-06 du 19 Juillet 2003, relative aux marques de fabrique et de commerce.
Ces enregistrements bénéficient d’une protection de dix (10) ans a compter de la date du dépét de la
demande d’enregistrement.

« Ne sont pas publiées dans ce bulletin :
Les enregistrements internationaux dont la protection est étendue a 1I’Algérie, dans le cadre de
I’ Arrangement de Madrid concernant 1’enregistrement international des marques auquels 1’ Algérie
est partie.
Ces enregistrements sont publiés par 1’Organisation Mondial de la Propriété Intellectuelle, dans la
revue (Gazette OMPI des marques internationales) qui peut étre consultée a 'INAPI.

Administration j

Adresse : INAPI 42, Rue Larbi Ben M’Hidi (3°™ étage)- BP 403 — Alger Gare
™ :(021) 73-57-74 (021) 73-59 -39
Fax :(021) 73-55-81 (021) 73-96 - 44
Web : http: // www.lnapi.org - e-mail : Margues@inapi.org
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1)

2)

3)

NOTE D’INFORMATION
SUR LA
PROTECTION DES MARQUES

Le dép6t d’une marque est subordonné a la remise ou I’envoi a I’'INAPI des picces
suivantes :

Une demande d’enregistrement de marque (en 5 exemplaires fournis par ’INAPI) datée, signée et a
compléter a la machine aux rubriques 1,4, et 5; les reproductions de la marque, en noir et blanc,
devront étre apposees dans le cadre réservé a cet effet et deux reproductions supplémentaires de la
marque devront y étre annexées.

Pour la disignation des produits ou des services et I’indication des classes concernées, il convient de
se référer a la classification internationale des produits et des services fins de 1’enregistrement des
margques.

5 reproductions en couleurs, si celles-ci sont revendiquées ; il y a lieu dans ce cas, de compléter la
rubrique 3 de la demande.

Un cheque libell¢é a I’ordre de ’INAPI d’un montant de Quatorze mille (14.000 DA), pour le dépot
d’une marque dans une seul classe de produit ou de service ; si le dépbt concerne plusieurs classes,
la taxe par classe de Deux mille (2.000 DA) sera multipliée par le nombre de la classes indiquées.

Toutefois, il convient de requérir, avant le dép6t de la marque, une recherche d’antériorité aupres de
nos services qui portera sur toutes les marques enregistrées (nationales et internationales étendues a
I’Algérie) et ce, afin de vous assurer que la marque choisie n’a pas déja été enregistrée au profit
d’un tiers ; cette recherche est soumise au paiement préalable d’une taxe nationale.

La durée de la protection accordée a la marque enregistrée est de 10 ans a compter de la date de
dépot ; cette protection pourra étre indéfiniment renouvelée pour des périodes d’égales durées.

Si des modifications concernant la propriété de la marque interviennent au cours de la période de
protection (cession, concession de licence etc...) il conviendra d’en demander I’inscription au re-
gistre des marques et ce, a peine de nullité des actes concernés par 1’ordonnance n°03- 06 du 19
Juillet 2003, relative aux, ainsi qu’aux textes pris pour son application.



TAXES PARAFISCALES RELATIVES AUX MARQUES
DE FABRIQUE, DE COMMERCE OU DE SERVICES

EN APPLICATION DE LA LOI DE FINANCES POUR L'ANNEE 2007

Code Nature des Taxes Tarif Unitaire
(en dinars)
TAXES DE DEPOT OU DE RENOUVELLEMENT
746-01 | TaXC de d€POt. . .o ettt e 14.000
Taxe de renouvellement. ........ ..., 15.000
746-02 | Taxe d’enregistrement par classe de produit ou de service...............c.cooeveenn.n. 2.000
746-03 | Taxe de revendication de Priorité..............oouiiiuiiiiiiii i iieiieieeens 1.000
TAXES POSTERIEURES AUX DEPOTS
746-04 | Taxe de délivrance d’un certificat d’identité.................coooiiiiiiiiiiiiiinin 800
746-05 | Taxe de renonciation a 1’utilisation d’une marque...............coovvveiveinnennnn... 800
746-06 | Surtaxe de retard pour le renouvellement d’une marque...............coceevvvinnnne.. 800
TAXES DES RECHERCHES, COPIES
746-07 | Taxe de recherche a I’identique par Marque. .............o.oveveueinenininnenenenenennn. 1.600
Taxe de recherche a I’identique au-dela d’une classe supplémentaire............... 400
746-08 | Taxe de recherche de similitude dans 3 classes...................coooeiiii 3.000
Taxe au-deld de 1a 3™ ClasSes. ... ..uiviuneiiiiee e 3.000
746-09 | Taxe de correction d’erreure matérielle par marque............ocevveevniinenenennnn.. 400
746-10 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée conforme d’un document de marque..... 400
746-11 | Taxe de délivrance d’une copie de réglement d’utilisation d’une marque collec-
AN LV g o T PN 400
TAXES RELATIVES AU REGISTRE DES MARQUES
746-12 | Taxe d’inscription d’acte portant cession ou concession d’une marque ou transfert
PO SUCCESSION. .\t tttttett ettt ent ettt eteete e eeet et e e e et e e teeeneaneneens 3.000
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-13 | Taxe d’inscription de toute autre nature, relative a une marque....................... 1.600
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-14 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée d’inscription au registre des marques ou
certificat constatant qu’il n’en exXiste aUCUNe............ceoeveiieiieiiieiiiiieanennne 800
TAXE POUR DEPOT D’UNE MARQUE
D’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL
746-15 4.000

Taxe nationale pour la demande d’enregistrement international d’une marque.....




Classification internationale des produits et de services aux fins de I’enregistrement des marques
établies en vertu de I’Arrangement de Nice
Liste des Classes
(10°™ Edition)

1- Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences, a la photographie,
ainsi qu’a I’agriculture, I’horticulture et la sylviculture; résines artificielles a
I’état brut, matiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
produits chimiques destinés a conserver les aliments; matiéres tannantes;
adhésifs (matiéres collantes) destinés a I’industrie.

2- Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détério-
ration du bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines naturelles a 1’état brut;
métaux en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et
artistes.

3- Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; préparations
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles essen-
tielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

4- Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absorber, arroser
et lier la poussiere; combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
maticres éclairantes; bougies et méches pour I’éclairage.

5- Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour la
médecine; aliments et substances diététiques a usage médical ou vétérinaire,
aliments pour bébés; compléments alimentaires pour étres humains et ani-
maux; emplatres, matériel pour pansements; matieres pour plomber les dents
et pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

6- Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction métalliques;
constructions transportables métalliques; matériaux métalliques pour les voies
ferrées; cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie
métalliques; tuyaux métalliques; coffre-fort; produits métalliques non com-
pris dans d’autres classes; minerais.

7- Machines et machines-outils; moteurs (2 I’exception des moteurs pour
véhicules terrestres); accouplements et organes de transmission (a ’exception
de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles autres que ceux
actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs; distributeurs automa-
tiques.

8- Outils et instruments & main entrainés manuellement; coutellerie, four-
chettes et cuillers; armes blanches; rasoirs.

9- Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, photogra-
phiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-
tion, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, la distribution, la transformation,
I’accumulation, le réglage ou la commande du courant électrique; appareils
pour I’enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques; disques com-
pacts, DVD et autres supports d’enregistrement numériques; mécanismes
pour appareils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipements pour le traitement d’informations, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs.

10- Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétéri-
naires, membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédiques; matériel de
suture.

11- Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution d’eau et installa-
tions sanitaires.

12- Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.

13- Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs; feux d’artifice.

14- Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matiéres ou en pla-
qués non compris dans d’autres classes; joaillerie, bijouterie, pierres pré-
cieuses; horlogerie et instruments chronométriques.

15- Instruments de musique.

16- Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris dans d’autres
classes; produits de I’imprimerie; articles pour reliures; photographies; pape-
terie; adhésifs (matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I’exception des meubles); matériel d’instruction ou d’enseignement (a
I’exception des appareils); matiéres plastiques pour I’emballage (non com-
prises dans d’autres classes); caracteres d’imprimerie; clichés.

17- Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en ces
matieres non compris dans d’autres classes; produits en matiéres plastiques
mi- ouvrées; matieres a calfeutrer, a étouper et a isoler; tuyaux flexibles non
métalliques.

18- Cuir et imitations du cuir, produits en ces matieres non compris dans
d’autres classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies et parasols;
cannes; fouets et sellerie.

19- Matériaux de construction non métalliques; tuyaux rigides non métal-
liques pour la construction; asphalte, poix et bitume; constructions transpor-
tables non métalliques; monuments non métalliques.

20- Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans d’autres
classes, en hois, liége, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine, écaille,
ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces matieres ou en ma-
tiéres plastiques.

21- Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes et éponges;
brosses (a I’exception des pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de
nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi ouvré (a ’exception du verre de
construction); verrerie, porcelaine et faience non comprises dans d’autres
classes.

22- Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles, sacs (non compris dans
d’autres classes); matiéres de rembourrage (a I’exception du caoutchouc ou
des matieres plastiques); matieres textiles fibreuses brutes.

23- Fils a usage textile.

24- Tissus et produits textiles non compris dans d’autres classes; jetés de lit;
tapis de table.

25- VVétements, chaussures, chapellerie.

26- Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et cillets,
épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

27- Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revétements de sols; tentures
murales non en matiéres textiles.

28- Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris dans
d’autres classes; décorations pour arbres de Noél.

29- Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes
conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; ceufs; lait
et produits laitiers; huiles et graisses comestibles.

30- Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confiserie; glaces comes-
tibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

31- Graines et produits agricoles, horticoles et forestiers, non compris dans
d’autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes
et fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.

32- Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool; bois-
sons a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire
des boissons.

33- Boissons alcoolisées (a I’exception des biéres).

34- Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

35- Publicité; gestion des affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau.

36- Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires; affaires immobi-
lieres.

37- Construction; réparation; services d’installation.

38- Télécommunications.

39- Transport; emballage et entreposage de marchandises; organisation de
voyages.

40- Traitement de matériaux.

41- Education; formation; divertissement; activités sportives et culturelles.
42- Services scientifiques et technologiques ainsi que services de recherches
et de conception y relatifs; services d’analyses et de recherches industrielles;
conception et développement d’ordinateurs et de logiciels.

43- Services de restauration (alimentation); hébergement temporaire.

44- Services médicaux; services Vétérinaires; soins d’hygiéne et de beauté
pour étres humains ou pour animaux; services d’agriculture, d’horticulture et
de sylviculture.

45- Services juridiques; services de sécurité pour la protection des biens et
des individus; services personnels et sociaux rendus par des tiers destinés a
satisfaire les besoins des individus.



Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Service

Enregistrees

Codes «INID» normalisés recommandés et minimum
requis pour I’identification des données bibliographiques

des marques

(111)
(151)
(210)
(230)
(300)
(511)
(540)
(732)

(740)

—_

Numéro d’ordre de I’enregistrement

Date de I’enregistrement

Numéro d’ordre de la demande

Données relatives aux expositions

Données relatives a la priorité selon la convention de Paris
Classification internationale des produits et services
Reproduction de la marque

Nom et adresse du titulaire de I’enregistrement

Nom du mandataire



(111) 99821 (151) 07 Aodt 2014

(210) 143026

(732) MERVE OPTIK SANAYI1 VE TICARET
ANONIM SIRKETI.
Senlikkoy Mahallesi, Akasya Sokak. N° 4/1,
Florya, Bakirkoy, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

HAWK

(511) 9.

Lunettes de vue, lunettes de soleil, lentilles de contact et
leurs contenants, accessoires et étuis a lunettes compris
dans cette classe.

(111) 99822 (151) 07 Aodit 2014
(210) 143027
(732) SHANDONG YESHENG GLASS CO., LTD.
Beiboshan, Boshan, Zibo, Shandong
CHINE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 21.

Verres (récipients); verres a boire; bols en verre; as-
siettes, urnes; plats de service; bols; bassins (récipients);
porcelaines; récipients a boire; verre émaillé; cristaux
(verrerie); mosaiques de verre non pour la construction;
bouteilles isothermes; glaces (matiéres premieres); pote-
rie; bouteilles isolantes.

(111) 99823 (151) 07 Octobre 2014

(210) 143624

(732) SARL AGRO ALIMENTAIRE LABELLE.
Route de Meftah, Khemis el Khechna,

Boumerdés
ALGERIE.

MIMOU
A

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; pain, patisseries et confiseries; glaces alimen-
taires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condi-
ments); épices; glace a rafraichir.

(111) 99824 (151) 17 Décembre 2014

(210) 144635

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

BECLOMAR

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 99825 (151) 17 Décembre 2014

(210) 144638

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

VINCRO

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 99826 (151) 17 Décembre 2014

(210) 144647

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

DOXITERE



(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 99827 (151) 13 Janvier 2014

(210) 140130

(732) SARL MOBYLAND.
Cité Munich, Ex Aissat Idir, N° 41,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

iR
SO 3 Ly Tl

(511) 2,3,9,11, 14,15, 16, 17, 18, 21, 22, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 35, 37.

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et
contre la détérioration du bois; matiéres tinctoriales;
mordants; résines naturelles a 1’état brut; décorateurs,
imprimeurs et artistes. Préparations pour blanchir et
autres substances pour lessiver; préparations pour net-
toyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie,
huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les che-
veux; dentifrices. Appareils et instruments scientifiques,
nautiques, géodésiques, photographiques, cinématogra-
phiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-
tion. Appareils d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires. Métaux précieux et leurs alliages et produits en
ces matieres ou en plaque non compris dans d'autres
classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlo-
gerie et instruments chronométrique. Instruments de
musique. Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dans d'autres classes; produits de 1’imprimerie;
articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines & écrire et
articles de bureau (a I’exception des meubles); matériel
d'instruction ou d’enseignement (& 1’exception des appa-
reils); matiéres plastiques pour I’emballage (non com-
prises dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie;
cliches. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante,
mica et produits en ces matiéres non compris dans
d'autres classes; produits en matiéres plastiques mi-
ouvrées; matieres a calfeutrer, a étouper et a isoler;
tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imitations du
cuir, malles et valises; parapluies et parasols; cannes;
fouets et sellerie. Meubles, glaces (miroirs), cadres;
produits, non compris dans d'autres classes, en bois,
liege, roseau, jonc, osier, come, os, ivoire, baleine,

écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de
toutes ces matiéres ou en matieres plastiques. Ustensiles
et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes et
éponges; brosses (a I’exception des pinceaux); maté-
riaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; paille de
fer; verre brut ou mi-ouvre (a I’exception du verre de
construction); verrerie, porcelaine et faience non com-
prises dans d'autres classes. Cordes, ficelles, filets,
tentes, baches, voiles, sacs (non compris dans d'autres
classes); matiéres de rembourrage (a I’exception du
caoutchouc ou des matiéres plastiques); matieres textiles
fibreuses brutes. Fils a usage textile. Tissus et produits
textiles non compris dans d'autres classes; jetés de lit;
tapis de table. VVétements, chaussures, chapellerie. Den-
telles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et
ceillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles. Tapis,
paillassons, nattes, linoléum et autres revétements de
sols; tentures murales non en matiéres textiles. Jeux,
jouets; articles de gymnastique et de sport non compris
dans d'autres classes; décorations pour arbres de Noél.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Construction;
réparation; services d'installation.

(111) 99828 (151) 26 Juin 2014

(210) 142631

(732) SHENZHEN BESTEK ELECTRIC CO., LTD.
D-902 Dingtaifenghua Community, Qianhai
Road, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong
CHINE.

(740) Maitre S. Hadjadj

BESTEK

(511) 9.

Boitiers de haut-parleurs; appareils électriques de sur-
veillance; appareils de mesurage électriques; cables
électriques; transformateurs (électricité); onduleurs
(électricité); appareils électriques de commutation;
chargeurs pour batteries électriques; ordinateurs; péri-
phériques d'ordinateurs; logiciels enregistrés; visio-
phones; téléphones portables; appareils de navigation
par satellite.

(111) 99829 (151) 30 Juin 2014

(210) 142659

(732) ASTAS ALUMINYUM SANAYI VE TICARET
ANONIM SIRKETI.
Misinli Koyd, 1 Km, Corlu - Tekirdag,
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj



ASTAS

(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais; aluminium et ses alliages; profilés
métalliques décoratifs pour leur transformation ulté-
rieure; pour la mise en place de dispositifs sur et dans
des murs, plafonds et autres surfaces; profilés métal-
liques en en acier, fer, nickel, titane et d'autres métaux
ainsi que leurs alliages; moulage, feuilles de métal,
poudre, et articles demi-finis en aluminium et leurs
alliages roulés, dessinés ou extrudés.

(111) 99830 (151) 30 Juin 2014

(210) 142660

ASTAS ALUMINYUM SANAYI VE TICARET
ANONIM SIRKETI.

Misinli Koyd, 1 Km, Corlu - Tekirdag,
TURQUIE.

(732)

(740) Maitre S. Hadjadj

X\
ASTASBOND

(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais; aluminium et ses alliages; profilés
métalliques décoratifs pour leur transformation ulté-
rieure; pour la mise en place de dispositifs sur et dans
des murs, plafonds et autres surfaces; profilés métal-
liques en en acier, fer, nickel, titane et d'autres métaux
ainsi que leurs alliages; moulage, feuilles de métal,
poudre, et articles demi-finis en aluminium et leurs
alliages roulés, dessinés ou extrudés.
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(111) 99831 (151) 30 Juin 2014
(210) 142661
(732) ASTAS ALUMINYUM SANAYI VE TICARET

ANONIM SIRKETI.
Misinli Koyd, 1 Km, Corlu - Tekirdag,
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

SpecitrAlL

(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais; aluminium et ses alliages; profilés
métalliques décoratifs pour leur transformation ulté-
rieure; pour la mise en place de dispositifs sur et dans
des murs, plafonds et autres surfaces; profilés métal-
liques en en acier, fer, nickel, titane et d'autres métaux
ainsi que leurs alliages; moulage, feuilles de métal,
poudre, et articles demi-finis en aluminium et leurs
alliages roulés, dessinés ou extrudés.

(111) 99832 (151) 05 Juin 2014
(210) 142287
(732) DISCOVERY COMMUNICATIONS, LLC.

One Discovery Place, Silver Spring,
Maryland 20910
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TLC
(511) 38, 41.

Services de communication, a savoir, transmission
d'enregistrements sonores et audiovisuels diffuses en
flux via l'internet, réseaux cables, réseaux sans fil, satel-
lites ou réseaux multimédias interactifs, services de
diffusion audio et vidéo sur linternet, transmission
d'informations dans le domaine audiovisuel, services de
télédiffusion, télévision par cable, télediffusion par
satellite, services multimédias mobiles sous forme de
transmission électronique de contenu multimédia de
divertissement, services de baladodiffusion, services de
casting par le web, services de transmission de vidéo a
la demande, fourniture en ligne de salons de discussion
et de tableaux d'affichage électroniques pour la trans-
mission de messages entre utilisateurs dans le domaine



de I’intérét général. Services éducatifs et de divertisse-
ment, a savoir programmes multimédias en cours dans
le domaine de I’intérét général, distribues via différentes
plateformes sur divers types de supports de transmis-
sion, distribue par différentes plates-formes a travers de
multiples formes de supports de transmission, fourniture
d'informations récréatives concernant des programmes
télévisés en continu via un réseau informatique mondial,
production de programmes télévisés, production de
programmes multimédia.

(111) 99833 (151) 22 Décembre 2016

(210) 165405
(732) SPA SNTA.
40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad,

Alger
ALGERIE.
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(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 99834 (151) 27 Mars 2014

(210) 141280

(732) WHITE ROSE MOTOR SANAYI VE
OTOMASYON TICARET LIMITED SIRKETI.
Organize Sanayi Bolgesi, 9. Cadde N° 1,
Karaman
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

WHite,
ROSE
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(511) 6,7,9.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais. Machines et machines-outils; moteurs
(@ l'exception des moteurs pour véhicules terrestres);
accouplements et organes de transmission (a I'exception
de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles
autres que ceux actionnés manuellement; couveuses
pour les ceufs; distributeurs automatiques. Appareils et
instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, pho-
tographiques, cinématographiques, optiques, de pesage,
de mesurage, de signalisation, de controle (inspection),
de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la trans-
formation, I'accumulation, le réglage ou la commande
du courant électrique; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d'enregistrement magnétiques, disques acous-
tiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipements pour le traitement d'informations,
ordinateurs; logiciels; extincteurs.

(111) 99835 (151) 05 Mai 2016

(210) 162079

(732) DANA LIMITED.
P.O. Box 1000, Maumee,
OH 43537
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

VICTOR REINZ

(511) 17.

Produits de fermeture en classe internationale 17, en
particulier joints durs fabriqués principalement avec des
noyaux en métal, y compris des matiéres élastiques non
métalliques fixées mécaniquement aux noyaux;et joints
mous fabriqués principalement avec des matiéres élas-
tiques non métalliques.

(111) 99836 (151) 26 Juin 2014

(210) 142633

(732) CIFT GEYIK KARACA GIYIM SANAYI VE
TICARET LIMITED SIRKETI.
Merkez Mahallesi, Cemal Ulusoy Caddesi,
N° 39, Bahcelievler, Yenibosna, Istanbul
TURQUIE.



(740) Maitre S. Hadjadj

v L3
1OG

(511) 18, 25, 35.

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matieres non
compris dans d'autres classes; peaux d'animaux; malles,
sacs de voyage, valises, portefeuilles, sacs a main; para-
pluies et parasols; cannes; fouets et sellerie. VVétements,
chaussures, chapellerie; chaussette, ceintures, cravates,
gants. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau; regrou-
pement au profit de tierce de produits divers a savoir,
cuir et imitations du cuir, produits en ces matieres non
compris dans d'autres classes; peaux d'animaux; véte-
ments, chaussures, chapellerie; chaussette, ceintures,
cravates, gants (a l'exception de leur transport) permet-
tant aux clients des les examiner et des les acheter
commodément; tous les services de vente au détail pré-
cités pouvant étre fournis par des magasins de vente au
détail, par des points de vente en gros, par le biais de
catalogues de vente par correspondance ou par des
moyens électroniques, y compris par le biais de sites
Web ou d'émissions de téléachat.

(111) 99837 (151) 26 Juin 2014

(210) 142632

(732) CIFT GEYIK KARACA GIYIM SANAYI VE
TICARET LIMITED SIRKETI.
Merkez Mahallesi, Cemal Ulusoy Caddesi,
N° 39, Bahcelievler, Yenibosna, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

12

(511) 3,9, 18, 24, 25, 35.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Appareils
et instruments scientifiques, nautiques, geodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de
pesage, de mesurage, de signalisation, de contréle (ins-
pection), de secours (sauvetage) et d'enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, la distribution,
la transformation, I'accumulation, le réglage ou la com-
mande du courant électrique; appareils pour l'enregis-
trement, la transmission, la reproduction du son ou des
images; supports d'enregistrement magnétiques, disques
acoustiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mecanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipement de traitement de données ordina-
teurs; logiciels; extincteurs. Cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes; peaux d'animaux; malles, sacs de voyage, va-
lises, portefeuilles, sacs a main; parapluies et parasols;
cannes; fouets et sellerie. Tissus et produits textiles non
compris dans d'autres classes; jetés de lit; tapis de table;
produits en matiéres textiles pour la maison a savoir,
drapeaux, banderoles, mouchoirs. Vétements, chaus-
sures, chapellerie; chaussette, ceintures, cravates, gants.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau; regroupement
au profit de tierce des produits divers a savoir, prépara-
tions pour blanchir et autres substances pour lessiver;
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices; appareils et ins-
truments scientifiques, nautiques, géodésiques, photo-
graphiques, cinématographiques, optiques, de pesage,
de mesurage, de signalisation, de contrble (inspection),
de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la trans-
formation, I'accumulation, le réglage ou la commande
du courant électrique; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d'enregistrement magnétiques, disques acous-
tiques; disques compacts, DVD et autres supports
d'enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipement de traitement de données ordina-
teurs; logiciels; extincteurs; cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes; peaux d'animaux; malles, sacs de voyage, va-
lises, portefeuilles, sacs a main; parapluies et parasols;
cannes; fouets et sellerie; tissus et produits textiles non
compris dans d'autres classes; jetés de lit; tapis de table;
produits en matiéres textiles pour la maison a savoir,
drapeaux, banderoles, mouchoirs; vétements, chaus-
sures, chapellerie; chaussettes, ceintures, cravates, gants
(a I'exception de leur transport) permettant aux clients
des les examiner et des les acheter commodément; tous
les services de vente au détail précités pouvant étre
fournis par des magasins de vente au détail, par des
points de vente en gros, par le biais de catalogues de



vente par correspondance ou par des moyens électro-
niques, y compris par le biais de sites Web ou d'émis-
sions de téléachat.

(111) 99838 (151) 30 Mars 2014

(210) 141312

(732) BICAKCILAR TIBBI CIHAZLAR SANAYI
VE TICARET ANONIM SIRKETI.
Istiklal Mahallesi, Ataturk Caddesi, N° 21,
Esenyurt, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

C > BICGAKCILAR

(511) 10.

Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, den-
taires et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels;
articles orthopédiques; matériel de suture.

(111) 99839 (151) 24 Mars 2014
(210) 141209

(732) Monsieur GUITOUBI Abdelmadjid
Cité 1044, Bourdj Bou Arreridj

ALGERIE.
r—-—jj |
(511) 3.

Cosmeétique.

(111) 99840 (151) 02 Mars 2014

(210) 140855

(732) GOOGLE INC.

1600 Amphitheatre Parkway Mountain View,
California 94043

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre S. Hadjadj

DOUBLECLICK
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(511) 35, 42.

Mise a disposition d'échanges en ligne et de ventes aux
encheres en ligne pour 1’achat et la vente de publicité;
services publicitaires destines a mettre en contact des
acheteurs et vendeurs de publicité, a suivre I’ efficacité
de publicités, a gérer, distribuer et proposer de la publi-
cité, a analyser des données publicitaires, a établir des
comptes rendus sur des données publicitaires et a opti-
miser ’efficacité de publicités; services de conseillers
en marketing et publicité; services d'informations com-
merciales, a savoir gestion d'annonces publicitaires par
le biais de comptes rendus, ciblage d'annonces publici-
taires et gestion d'annonces publicitaires stockées élec-
troniquement, services de conseillers dans le domaine
de la publicité par supports numériques. Services infor-
matiques, a savoir services de fournisseurs de services
applicatifs portant sur des logiciels pour administrer des
échanges en ligne de ventes aux encheres en ligne pour
I’achat et la vente de publicité, a mettre en contact des
acheteurs et vendeurs de publicité, a suivre I’efficacité
de publicités, a gérer, distribuer et proposer de la publi-
cité, a analyser des données publicitaires, a établir des
comptes rendus sur des données publicitaires et a opti-
miser ’efficacité de publicités; services informatiques
pour I’achat en ligne d'espace publicitaire.

(111) 99841 (151) 10 Juillet 2014

(210) 142762

(732) YESILVADI BITKISEL KOZMETIK
URUNLER SAGLIK URUNLERI GIDA
SANAYI1 VE TICARET LIMITED SIRKETI.
Gediz Caddesi N° 21/B, Izmir
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 3, 35.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau; regroupement au profit de
tierce des produits relatifs aux Préparations pour blan-
chir et autres substances pour lessiver; préparations pour
nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfume-
rie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les
cheveux; dentifrices, permettant aux clients des les



examiner et des les acheter commodément; tous les
services de vente au détail précités pouvant étre fournis
par des magasins de vente au détail, par des points de
vente en gros, par le biais de catalogues de vente par
correspondance ou par des moyens électroniques, Yy
compris par le biais de sites Web ou d'émissions de
téléachat.

(111) 99842 (151) 30 Octobre 2014

(210) 143938

(732) UCYOL DAYANIKLI TUKETIM MALLARI
TEKSTIL VE DIS TICARET LIMITED
SIRKETI.

Mahmutbey Mabh. Istoc Ticaret Merkezi 1. Ada
N° 154-156 Bagcilar, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 7,8,9,11, 21.

Machines, machines-outils et robots industriels pour le
traitement et le fagconnage de bois, métaux, verre, ma-
tieres plastiques et minéraux; machines de construction
et mécanismes robotiques (machines) pour la construc-
tion; machines de levage, de chargement et de transmis-
sion et mécanismes robotiques (machines) utilisés pour
le levage, le chargement et la transmission; machines et
mécanismes robotiques (machines) pour l'agriculture et
I'élevage d'animaux, machines et mécanismes robo-
tiques (machines) pour la transformation de céréales,
fruits, légumes et aliments; groupes moteurs et moteurs,
autres que pour véhicules terrestres, leurs parties et
garnitures; parties de moteurs et groupes moteurs de
véhicules terrestres, comprises dans cette classe; roule-
ments (parties de machines), roulements a rouleaux ou a
billes; machines pour monter et démonter des pneus;
alternateurs, générateurs de courant, générateurs élec-
triques, générateurs de courant fonctionnant a I'énergie
solaire; machines pour la peinture, pistolets automa-
tiques pour la peinture, machines & poingonner et pisto-
lets électriques, distributeurs électriques de ruban adhé-
sif (machines), pistolets électriques pour machines de
pulvérisation de liquides ou gaz comprimé, perceuses a
main électriques, scies & main électrique, scies sauteuses
électriques, machines a spirales, machines a air com-
primé, compresseurs (machines), installations de lavage
de véhicules, mécanismes robotiques (machines) dotés
des fonctions précitées; machines de soudure électrique,
appareils de soudure électrique a l'arc, appareils de
soudure électrique, appareils de coupe a l'arc électrique,
électrodes pour machines a souder; machines d'impres-
sion; machines de conditionnement, machines de rem-

14

plissage, d'obturation et de scellement, étiqueteuses
(machines), machines de tri, robots industriels (ma-
chines) dotés des fonctions précitées, machines d'embal-
lage électriques pour l'obturation et le scellement de
matieres plastiques; machines pour le traitement de
textiles, machines a coudre, robots industriels (ma-
chines) dotés des fonctions précitées; pompes autres que
parties de machines ou groupes moteurs, distributeurs
de carburants pour stations-services, pompes autorégu-
latrices a combustible; machines de cuisine électriques
pour hacher, broyer, presser, mixer et émincer des ali-
ments, lave-linge, lave-linge de blanchisserie, machines
a laver la vaisselle, essoreuses, machines électriques
pour le nettoyage de sols, moquettes ou planchers, aspi-
rateurs de poussiere et leurs parties; distributeurs auto-
matiques de vente; machines de galvanisation et de
galvanoplastie; ouvre-portes et ferme-portes électriques
ou électroniques. Fourchettes, cuillers, couteaux et outil
de découpe non électriques, trancheuses, éplucheurs
pour la cuisine, y compris ceux en métaux précieux,
lames courtes et armes blanches (armes), outils et appa-
reils compris dans cette classe pour le rasage, I'épilation,
la manucure, la pédicure et les soins de beauté person-
nels, lisseurs a cheveux électriques, fers a friser élec-
triques, ciseaux outils a main actionnés manuellement
compris dans cette classe pour la réparation de ma-
chines, appareils et véhicules, ainsi que pour la cons-
truction, l'agriculture, I'horticulture et la sylviculture,
aucun des produits précités n'étant des outils électriques,
fers a repasser électriques ou non électriques, fers a
repasser a vapeur. Appareils, équipements et indicateurs
de mesurage, y compris ceux a usage scientifique et de
laboratoire, appareils et équipements de laboratoire;
appareils d'enregistrement, de transmission ou de repro-
duction de sons ou d'images; appareils de traitement de
données, appareils de télécommunication, appareils
pour la reproduction de sons ou images, périphériques
d'ordinateurs; supports de données magnétiques et op-
tiques ainsi que logiciels et programmes informatiques
enregistrés sur ces derniers, publications électroniques
téléchargeables et enregistrables, cartes optiques et
cartes magnétiques codées; antennes, antennes satelli-
taires, parties des produits précités; distributeurs de
billets (tickets), guichets automatiques bancaires; com-
posants électroniques utilisés dans les parties électro-
niques de machines et appareils; compteurs et indica-
teurs de quantités pour le mesurage de quantités con-
sommees, minuteries automatiques; vétements de pro-
tection contre les accidents, I'irradiation et le feu, gilets
de sécurité ainsi qu'appareils et équipements de sauve-
tage; lunettes, lunettes de soleil, étuis et lentilles op-
tiques, contenants, leurs parties et composants; appareils
et instruments pour la conduite, la transformation, I'ac-
cumulation ou la commande du courant électrique;
cables électriques et alimentations électriques, batteries,
accumulateurs électriques; alarmes et dispositifs antivol,
autres que pour veéhicules, sonneries électriques; appa-
reils et instruments de signalisation, signaux lumineux
ou mécaniques pour la circulation; extincteurs, pompes
a incendie, tuyaux et lances a incendie; radars, sonars,
appareils et instruments de vision nocturne; aimants



décoratifs; métronomes. Installations d'éclairage; éclai-
rages pour véhicules et espaces intérieurs-extérieurs; de
chauffage et installations de production de vapeur;
poéles de chauffage a combustible solide, liquide ou
gazeux; poéles électriques pour le chauffage; cuisi-
nieres; installations de climatisation et de ventilation;
installations de refroidissement et congélateurs; disposi-
tifs, installations et appareils électriques et a gaz pour
cuire, sécher et bouillir; sécheurs de linge électriques et
a gaz; seche-cheveux; seche-mains; installations sani-
taires; robinets; installations de douches; toilettes (W.-
C); cabines de douche et de bain; baignoires; éviers;
lavabos (parties d'installations sanitaires); appareils et
installations pour l'adoucissement de I'eau; appareils
pour la purification d'eau; installations pour la purifica-
tion d'eau; installations d'épuration d'eaux usées; cou-
vertures chauffantes et chauffe-lits électriques, autres
qua usage médical; chauffe-oreillers électriques;
chauffe-pieds électriques ou non électriques; bouillottes;
filtres et appareils de filtration pour aquariums; installa-
tions de type industriel pour la cuisson, le séchage et le
refroidissement; pasteurisateurs et stérilisateurs. Instru-
ments de nettoyage non électriques actionnés manuel-
lement, brosses, autres que pinceaux, paille de fer pour
le nettoyage, éponges pour le nettoyage, laine d'acier
pour le nettoyage, chiffons en matiéres textiles pour le
nettoyage, gants pour laver la vaisselle, machines a polir
non électriques pour le ménage, balais pour tapis, balais
a franges, brosses électriques a I'exception des piéces de
machines; brosses a dents, brosses a dents électriques,
fil dentaire, blaireaux, brosses a cheveux, peignes, appa-
reils électriques et non électriques pour le démaquillage;
ustensiles de cuisine ou de ménage non électriques,
compris dans cette classe, pinces a linge, casseroles et
poéles, vases y compris ceux en métaux précieux;
planches a repasser et leurs housses préformées, éten-
doirs a linge, supports de séchage pour vétements; cages
pour animaux de compagnie, aquariums, terrariums et
vivariums d'intérieur pour animaux ou culture de
plantes; ornements et produits de décoration en verre,
porcelaine, faience ou argile, compris dans cette classe;
souriciéres, piéges a insectes, attrape-mouches, chasse-
mouches, tapettes, tapettes en matiéres plastiques pour
trous de toilettes utilisées contre les rats et les insectes,
autres que pieces d'installations sanitaires, dispositifs
électriques pour attirer et détruire mouches et insectes;
brale-parfums, pulvérisateurs de parfum, vaporisateurs a
parfum, appareils électriques ou non électriques pour le
démaquillage, houppes a poudrer, trousses de toilette;
buses pour tuyaux d'arrosage, pommes d'arrosoirs, ins-
truments d'arrosage, arrosoirs de jardinage; verre brut ou
mi- ouvré, a I'exception du verre pour la construction,
mosaiques en verre et verre en poudre pour la décora-
tion, autres que pour la construction, laine de verre autre
que pour l'isolation ou l'usage textile; coupes en tant que
récompenses pour événements sportifs.

(111) 99843 (151) 08 Mai 2011

(210) 111421
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(732) Monsieur MEDJKOUAH Rafik
Institut National Agronomique,
El Harrach, Alger
ALGERIE.

VRAK

(511) 3.

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices, dépilatoires; pro-
duits de démaquillage; rouge a lévres; masques de beau-
té; produits de rasage; produits pour la conservation du
cuir (cirage); cremes pour le cuir.

(111) 99844 (151) 16 Octobre 2014

(210) 143699

IDSUD ENERGIES.

(Société par actions simplifiée)

3, Place du Général de Gaulle 13001 Marseille
FRANCE.

(732)

(740) Maitre S. Hadjadj

NHEOLIS

(511) 7,37, 42.

Appareils, équipements et instruments pour la produc-
tion d'énergie; éoliennes, générateurs éoliens; turbines
(autres que pour véhicules terrestres); turbines pour la
production d'énergie; turbines éoliennes pour la produc-
tion d'énergie; installations génératrices pour turbines,
générateurs; générateurs électriques; moteurs pour la
production électrique; organes de transmission et ac-
couplements (autres que ceux de véhicules terrestres);
dispositifs régulateurs pour machines et moteurs; piéces
et garnitures pour les produits précités. Services de
construction; services de diagnostic, installation, répara-
tion, remplacement, révision et entretien d'appareils,
d'équipements et d'instruments pour la production
d'énergie; installation, réparation, remplacement, révi-
sion et entretien de centrales électriques, groupes mo-
teurs, turbines, turbines éoliennes, moteurs et appareils,
équipements et instruments pour la production d'énergie
et électricité; construction de centrales électriques. Tra-
vaux d'ingénieurs en rapport avec le vent et I'énergie
éolienne, évaluations, estimations et recherches scienti-
fiques et technologiques rendues par des ingénieurs en
rapport avec le vent et I'énergie éolienne; services de
recherche et conception industrielle; conception d'instal-
lations, équipements et centrales de production d'énergie
électrique, énergie et énergie éolienne; services d'ana-
lyses et recherches industrielles dans le domaine des
installations éoliennes; élaboration, conception et mise a
jour de logiciels en relation avec des projets sur I'éner-
gie éolienne; génie civil et ingénierie structurale.




(111) 99845 (151) 30 Octobre 2014
(210) 143939
(732) INTERNATIONAL TRACTORS LIMITED.

Village Chak Gujran, P.O. Piplanwala - 146022,
Jalandhar Road, Hoshiarpur, Punjab
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

SOLIS

Tracteurs et leurs parties constitutives compris dans la
classe 12; moteurs électriques pour véhicules terrestres;
embrayages pour Veéhicules terrestres; moteurs pour
veéhicules terrestres; transmissions pour véhicules ter-
restres; moteurs d'entrainement pour véhicules ter-
restres.

(111) 99846 (151) 31 Décembre 2014

(210) 144879

TECHNOFROM CAPRANO + BRUNNHOFER
GmbH.

Friedrichsplatz 8, 34117 Kassel

ALLEMAGNE.

(732)

(740) Maitre S. Hadjadj

Technoform

(511) 6,17, 19.

Eléments et matériaux de construction en métal; struc-
tures et constructions transportables en métal; matériaux
métalliques de couverture pour portes, portails et fe-
nétres; cadres de fenétres en métal; fenétres en alumi-
nium; en particulier parties et composants métalliques
pour fenétres et facades. Matériaux d'isolation ther-
mique en plastique, notamment pour fenétres, portes et
facades; profilés, notamment profilés en matiéres plas-
tiques extrudées et expansées, notamment sous forme de
barres profilées et bandes profilées; profilés de cavités
en plastique. Eléments et matériaux de construction non
métalliques; structures et constructions transportables
non métalliques; matériaux de couverture pour portes,
portails et fenétres non métalliques; cadres de fenétres
non métalliques; fenétres en aluminium; en particulier
parties et composants en plastiques pour fenétres et
facades.

(111) 99847 (151) 04 Octobre 2015

(210) 154556
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(732) SARL KANILUXE.
Oulad Marnas, Elouldja, Sétif
ALGERIE.

RUI
(g 8

(511) 32.
Jus.

(111) 99848 (151) 16 Juillet 2015

(210) 153515

(732) DONALDSON COMPANY, INC.
1400 West 94th Street, Minneapolis,
Minnesota 55440-1299
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 7,11, 12.

Filtres et accessoires a usage industriel; filtres pour
machines, engins et/ou moteurs; filtres a air; filtres a
carburant; filtres a graisse; filtres a liquide de refroidis-
sement; dispositif de clarification du refroidisseur;
filtres hydrauliques a usage industriel; séparateurs air-
huile; filtres anti-poussiére; capteurs de poussiére et
séparateurs de poussiére a usage industriel; pots
d'échappement pour moteurs a combustion interne;
silencieux pour moteurs & combustion interne); filtres a
gaz utilisés avec les moteurs a combustion interne; bof-
tiers de filtres et tétes de filtrage faisant parties de ma-
chines, engins et/ou moteurs; régulateurs de pression
faisant parties de machines; compresseurs; générateurs.
Filtres d'épuration d'air (ne faisant pas parties d'engins,
moteurs ni machines); filtres a huile (ne faisant pas
parties de systtme de graissage moteurs a combustion



interne); appareils de purification d'air comprimé; épu-
rateurs d'air faisant parties d'unités de récupération de
produit et de transport pneumatique; filtres de panneaux
d'aération et appareils de ventilation et de filtrage; filtres
a gaz et évacuateurs de fumée; filtres capteurs de pous-
siére; filtres a air a utiliser pour la rétention de pous-
sieres dans les procédés industriels; filtres pour la puri-
fication de gaz dans les procédés industriels; régulateurs
de pression; soupape de sécurité. Purificateurs d‘air, pots
d'échappement et pare-étincelles faisant parties de véhi-
cules terrestres; filtres a air pour voilure fixe d'avions et
d'hélicoptéres.

(111) 99849 (151) 27 Aodt 2015

(210) 154046

(732) MLS CO., LTD.
N° 1 MuLinSen Avenue, Xiaolan,
Zhongshan City, Guangdong Province
CHINE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

%S FOREST LIGHTING

X l"

(511) 9, 11.

Cables électriques, fils électriques, commutateurs, prises
de courant, semi- conducteurs, circuits intégrés, puces
électroniques pour la fabrication de circuits intégrés,
condensateurs, semi-conducteurs, tubes électroniques.
Tubes lumineux pour I'éclairage, ampoules électriques,
lampes électriques, ampoules d'éclairage fluorescentes,
diodes électroluminescentes, appareils d'éclairage a
LED, appareils d'éclairage, installations d'éclairage,
lampions, lanternes d'éclairage, feux pour automobiles,
appareils d'éclairage pour véhicules, douilles de lampes
électriques.

(111) 99850 (151) 04 Octobre 2015

(210) 154559

(732) THE CARTOON NETWORK, INC.
Une société de I’Etat de Delaware
1050 Techwood Drive, NW Atlanta,
Georgia 30318
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MIGHTY MAGISWORDS

(511) 3,14,18, 20, 21, 24, 25, 28, 30, 32.

Huiles de bain, bains moussants, gels pour le bain, pré-
parations pour le bain non a des fins médicales; produits
cosmétiques, produits antisolaires, creme pour le corps,
lotions et huiles; vernis a ongles, produits scintillants
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pour les ongles, eaux de Cologne, savons, parfums;
shampooings, aprés-shampoings; poudres corporelles,
pates dentifrices, produits pour bains de bouche, pas-
tilles a la menthe pour I'haleine; produits hydratants
pour les levres, cremes pour les levres, brillants a lévres,
baumes a lévres, étuis a rouge a lévres; produits net-
toyants pour la peau. Horloges, montres et leurs acces-
soires; boites décoratives et conteneurs en métaux preé-
cieux; breloques, épinglettes, articles de bijouterie,
épingles de parure; porte-clés en métaux précieux.
Malles, valises, sacs de voyage, bourses, sacs de messa-
ger, sacs de sport, ceintures bananes, sacs a dos, porte-
documents, sacs fourre-tout, portefeuilles, porte-
monnaie, étuis a passeport, parapluies. Meubles; glaces
(miroirs), figurines, sculptures; sacs de couchage; cadres
fantaisie de plaques dimmatriculation en plastique,
cadres; coffres a jouets; mannes; tabourets: mobiles;
bavoirs en plastique; décorations de gateau en matieres
plastiques; porte-clés en matiéeres plastiques; coussins de
chaises, oreillers et coussins de sieges; transatlantiques
(chaises longues); rehausseurs de siéges; chaises hautes;
éventails tenus a la main, mobiles a usage décoratif,
décorations murales du type sculptures souples, babil-
lards, meubles gonflables. Ustensiles et récipients pour
le ménage ou la cuisine; récipients a savon; éponges;
balais, chiffons a poussiere, chiffons, gants de ménage;
corbeilles & papier; seaux en matiéres plastiques; rafrai-
chisseurs & boissons, contenants a eau et a boissons,
bacs a glacons, seaux a glacons; ouvre-bouteilles; can-
tines; articles en verre, en ceramique et en faience, y
compris articles en verre pour boissons, vaisselle; cré-
miers et sucriers assortis; tasses pour enfants, baignoires
portatives pour bébés; boites a biscuits; figurines en
céramique, en verre et en porcelaine; cafetieres et
théiéres ni électriques ni en métaux précieux; valets de
douche; boites a thé; moules a gateaux; dessous-de-
verre et dessous-de-bouteille en plastique; récipients
isothermes pour aliments ou boissons; boites a casse-
croQte; emporte-pieces; bouteilles d'eau en plastique
vendues vides; pelles a patisseries; pots; bouteilles iso-
lantes; gants de jardinage; assiettes et gobelets en car-
ton; peignes, brosses, brosses a cheveux, brosses a
dents; saliéres et poivriers; porte-serviettes; assiettes,
bols, tasses en matiéres plastiques; bocaux; tirelires non
métalliques; articles décoratifs et objets d'art en verre,
en porcelaine ou en faience; crochets et poignées de
tiroir, ainsi que poignées et boutons en porcelaine; caril-
lons éoliens; vases; pots a fleurs; nécessaires pour
pique-niques. Articles en textile, a savoir nappes, ser-
viettes, sets de table individuels, maniques de cuisine,
fanions en tissu; linge de bain; linge de lit; baldaquins;
housses pour coussins; moustiquaires; linge de cuisine;
maniques pour barbecue, maniques pour le four; che-
mins de table en tissu, sous-verres en tissu; mouchoirs;
serviettes de golf. Vétements pour hommes, femmes et
enfants, a savoir chemises, tabliers, tenues de jogging,
pantalons, shorts, débardeurs, bavoirs en tissu, jupes,
corsages, robes, bretelles, chandails, vestes, manteaux,
combinaisons d'hiver, cravates, peignoirs, chapeaux,
visiéres, ceintures, foulards, pyjamas, sous-vétements,
bottes, chaussures, baskets, sandales, chaussons de



bébés, chaussons-chaussettes, maillots de bain; cos-
tumes et masques d'Halloween. Jouets et articles de
sport comprenant des jeux et des jouets; figurines d'ac-
tion et leurs accessoires; peluches, ballons, jouets pour
le bain, jouets arroseurs a presser, jouets gonflables,
bulles de savon (jouets); jouets a enfourcher, véhicules
jouets, poupées, accessoires de poupées, vétements de
poupées; jeux de cartes, cartes a jouer, jeux de société,
puzzles; blocs de construction (jouets): batteries de
cuisine (jouets); banques (jouets); cerfs- volants;
disques volants; planches a roulettes, patins a glace,
patins a roulettes, patins a roulettes en ligne; balles,
battes, gants pour batteurs; flotteurs pour la natation a
usage récréatif, dispositifs de flottaison sous forme de
planches aquatiques a usage récréatif, planches de surf,
planches de natation a usage récréatif, palmes de nata-
tion; masques en papier pour le visage; chapeaux de
cotillon en papier, pifiatas; ornements pour arbres de
Noél; siéges-poires; modules de commande pour con-
soles de jeu, appareils de jeu électroniques de poche,
machines de jeux de type flipper; manettes de jeux in-
formatiques et jeux vidéo, tables d'activités pour en-
fants. Aliments et boissons, a savoir, biscuits, cookies,
crackers, pain, céréales, barres dérivées de céréales, en-
cas a base de céréales, chewing-gums, chocolat, bois-
sons a base de chocolat; glaces alimentaires, créemes
glacees, yaourt glace, confiseries glacées, cacao, bois-
sons a base de cacao, thé glacé, gateaux, gruau d'avoine,
bretzels, patisserie, décorations sucrées pour gateaux,
gaufres, confiserie, sucre candi, repas préparés a base de
nouilles, bonbons & la menthe; tourtes, pizza, mais grillé
et éclaté (pop-corn), poudings, cake au riz, en-cas a base
de riz, sandwiches. Jus de fruits et de Iégumes, boissons
sans alcool, limonades, eau de seltz, eaux minérales et
gazeuses; boissons pour sportifs, boissons non alcooli-
sées, boissons de fruits ou de légumes mixés
(smoothies), sirops pour boissons.

(111) 99851 (151) 22 Octobre 2015

(210) 154836

(732) SPA LABORATOIRES FRATER-RAZES
FORME SECHE.
51, Rue Lazergui Kaddour, Saoula, Alger

ALGERIE.

(511) 5.
Produit pharmaceutique pour le traitement de I’épisode
dépressif majeur.

(111) 99852 (151) 03 Janvier 2016

(210) 160004
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(732) SARL LABORATOIRE LEADER.
Coopérative les Hauts Plateaux D139,
N° 35, 14000 Tiaret

ALGERIE.

LeadermaXx

(511) 5.
Gels, crémes a usage dermatologiques.

(111) 99853 (151) 12 Juillet 2016

(210) 163039

(732) LG ELECTRONICS INC.
Incorporated in the Republic of Korea
128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu,
Seoul, 07336

REPUBLIQUE DE COREE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

Turbo Dry

(511) 7.

Machines électriques a laver le linge; machines a laver
électriques; aspirateurs électriques; machines électriques
de gestion du linge, a usage ménager; tuyaux d'aspira-
teurs de poussiere électriques; sacs pour aspirateurs
électriques; aspirateurs-balais €lectriques; aspirateurs
électriques pour usage industriel; brosses électriques;
robots; souffleurs rotatifs électriques; pompes a air
comprimé; distributeurs automatiques; compresseurs
rotatifs; compresseurs [machines]; compresseurs a pis-
tons; compresseurs pour réfrigérateurs; essoreuses;
mixeurs électriques a usage ménager.

(300) KR, le 23 Mai 2016, N° 40 2016 0038249.

(111) 99854 (151) 28 Juillet 2016

(210) 163270

(732) MEDITERRANEAN FOODS GARRIDO SL.
Calle Cecilia 14, Bajos 2,
Barcelone 08014
ESPAGNE.



(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles; conserves faites de
viande, poisson, volaille et gibier; produits alimentaires
surgelés faits de viande, poisson, volaille et gibier, non
compris dans d'autre classes. Café, thé, cacao et succé-
danés du café; riz; tapioca et sagou; farines et prépara-
tions faites de céréales; pain, patisserie et confiserie;
glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; le-
vure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

(111) 99855 (151) 18 Aodt 2016

(210) 163597
(732) HARICOT VERT.

Cité 108 Logts, Makam Chahid, Batiment M4,
Sidi Bel Abbés

ALGERIE.

(511) 5.
Insecticides.

(111) 99856 (151) 23 Aodt 2016

(210) 163676

(732) Monsieur LAZIB Ali

Zone des Dépots, N° 14, Tizi-Ouzou
ALGERIE.
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(511) 41, 43, 45.

Planification de réceptions [divertissement]. Cafétérias
et restaurants; services de restauration [alimentation];
services d'hébergement temporaire et de restauration
pour des clients; location de salles de conférences; loca-
tion de salles pour réceptions mondaines; mise a dispo-
sition de salles de conférence; location de salles pour la
tenue de réceptions, de conférences, de conventions,
d'expositions, de séminaires et de réunions; services de
restauration pour suites de réception; mise a disposition
d'installations pour des conférences; de restaurants et de
cafés. Planification et préparation de cérémonies de
mariage.

(111) 99857 (151) 18 Septembre 2016
(210) 163859
(732) KRAFT FOODS SCHWEIZ HOLDING GmbH.

Chollerstrasse 4 Zug 6301
SUISSE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MILKA M-JOY

(511) 30.

Café, extraits de café, substituts du café, cacao, choco-
lat, boissons a base de cacao, boissons chocolatées,
boissons a base de café et préparations pour faire ces
boissons, thé; produits de boulangerie, de patisserie et
de confiserie en particulier confiserie de sucre et de
chocolat, produits a base de pate, préparation faites de
céréales, glaces comestibles.

(111) 99858 (151) 22 Septembre 2016

(210) 163917

(732) Monsieur OUKACI Mehdi
1, Rue Capitaine Tarik (Ex Alexandre Ribot),
Telemly, Alger

ALGERIE.

(511) 1.
Services de restaurants.




(111) 99859 (151) 25 Septembre 2016

(210) 163940

(732) JUNAID WAHEED.

6-2, Jalan 9/23E, Taman Danau Kota, Off Jalan
Genting Kelang, 53300 Setapak, Kuala Lumpur
MALAISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

ONCOGEN

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques; aliments et substances
diététiques a usage médical; compléments alimentaires
pour l'alimentation humaine; compléments nutritionnels.

(111) 99860 (151) 26 Septembre 2016

(210) 163956

(732) EURL ALPROMOVERT.
Cité El Solh, N° 145, Ex Charboulier,
Birkhadem, Alger

ALGERIE.

CAauacen)D

(511) 3,5.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser. Produits pharmaceutiques, préparations medi-
cales et vétérinaires, produits hygiéniques pour la méde-
cine, aliments et substances diététiques a usage medical
ou Vétérinaire, aliments pour bébés, compléments ali-
mentaires pour étres humains et animaux, emplatres,
matériel pour pansements, matieres pour plomber les
dents et pour empreintes dentaires, désinfectants, pro-
duits pour la destruction d'animaux nuisibles, fongi-
cides, herbicides.

(111) 99861 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164201

(732) SARL SOALTUBI.

Zone Industrielle Aissa Ben Hamida K2,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

FESTO
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(511) 30, 32.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons a base de fruits et jus de
fruits; sirops et autres préparations pour faire des bois-
sons.

(111) 99862 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164203

(732) SARL SOALTUBI.

Zone Industrielle Aissa Ben Hamida K2,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

AVANTAGE

(511) 30, 32.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons a base de fruits et jus de
fruits; sirops et autres préparations pour faire des bois-
sons.

(111) 99863 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164210

(732) SARL SOALTUBI.

Zone Industrielle Aissa Ben Hamida K2,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,



sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 99864 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164213

(732) SARL CONFIMED.

Zone Industrielle Aissa Ben Hmida, Lot A3,
Didouche Mourad, Constantine

ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanes du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 99865 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164214

SARL CONFIMED.

Zone Industrielle Aissa Ben Hmida, Lot A3,
Didouphe Mourad, Constantine

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
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(111) 99866 (151) 06 Octobre 2016
(210) 164216
(732) Monsieur MECHMACHE Moussa

33, Rue Larbi Ben M hidi, Alger
ALGERIE.

CARESSE

(511) 25.
Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 99867 (151) 06 Octobre 2016

(210) 164221
(732) Madame NACIB Hamida

Cité AADL, Bab Ezzouar, Batiment 32,
Appartement 52, Dar EIl Beida, Alger

ALGERIE.

L)

IBFT
\}

International Bank of Foreign Trade Samples

(511) 35.

Services de sous-traitance [assistance commerciale];
services de télémarketing; établissement de statistiques;
sondage d'opinion; renseignements d affaires; re-
cherches en marketing; recherches pour affaires; publi-
cité par correspondance; publicité; promotion des ventes
pour des tiers; services de programmation de rendez-
vous [travaux de bureau]; négociation et conclusion de
transactions commerciales pour des tiers; investigations
pour affaires; services d’intermédiation commerciale
[conciergerie]; informations en matiere de contacts
d’affaires et commerciaux; informations commerciales
par le biais de sites web; informations d affaires; orga-
nisation d’expositions a buts commerciaux ou de publi-
cité; études de marché; estimation en affaires commer-
ciales; location d’espaces publicitaires; diffusion [distri-
bution] d*échantillons; diffusion de matériel publicitaire



[tracts, prospectus, imprimés, échantillons]; diffusion
d’annonces publicitaires; démonstration de produits;
services d’agences d'informations commerciales; mise a
disposition d’espaces de vente en ligne pour acheteurs et
vendeurs de produits et services.

(111) 99868 (151) 09 Octobre 2016
(210) 164227
(732) HP HEWLETT PACKARD GROUP LLC.

11445 Compaqg Center Drive West, Houston,
Texas 77070
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

HP SURE VIEW

(511) 9.

Les écrans d'ordinateurs et moniteurs d'ordinateur avec
systeme activé intégré dans les appareils qui fournit
I'intimité de I'utilisateur pour dispositifs électroniques, a
savoir, les ordinateurs, les ordinateurs personnels, les
ordinateurs portables et ordinateurs bloc-notes.

(300) US, le 22 Aolt 2016, N° 87145978.

(111) 99869 (151) 09 Octobre 2016
(210) 164228
(732) FRANCHISE CONSORTIUM LIMITED LLC.

International Trust Building,
Boad Town, Tortola
ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

PULP
JUICEBARS

(511) 35,43.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Services de
restaurants, cafés, services a fournir de la nourriture et
des boissons.

(111) 99870 (151) 09 Octobre 2016

(210) 164229
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(732) Monsieur BOURAS Samir
Village Ait Ouanech, Beni Zmenzer,
Benidouala, Tizi Ouzou
ALGERIE.

' / ECOLOGIQUE

Centre Enrichessement et Valorisation des Déchets

(511) 2,37.
Peintures. Construction; réparation; services d'installa-
tion.

(111) 99871 (151) 11 Octobre 2016
(210) 164263

(732) TOUAX INDUSTRIE MODULAIRE ALGERIE

SPA.
139 Bis, Boulevard Colonel Krim Belkacem,
Alger
ALGERIE.
Touax
(511) 6, 37.

Constructions en acier; constructions métalliques; cons-
tructions transportables métalliques; batiments préfabri-
qués en métal. Construction, entretien et réparation de
constructions transportables et préfabriquées; construc-
tion de stands de foire et de magasins; construction de
structures en acier.

(111) 99872 (151) 13 Octobre 2016

(210) 164286

(732) ISLAMIC RELIEF WORLD WIDE.
19 Rea Street South, Digbeth,
Birmingham, B5 6LB
ANGLETERRE.

(740) Maitre Dj. Sator

ISLAMIC RELIEF

(511) 9, 16, 35, 36, 38, 41, 43, 44, 45.

Cassettes audio et vidéo de pré enregistrement, CD et
CD-ROM tout ce qui précéde concernant les sujets de
I'islam, I'aide humanitaire et de développement, ’aide
d'urgence, le soutien financier, la fourniture de nourri-
ture, les soins de santé, logement, éducation, emploi,
eau potable et I’assistance médicale aux réfugiés et aux
nécessiteux personnes; publications électroniques télé-



chargeables dans des magazines de cette nature, bulle-
tins, rapports et articles et tout ce qui précede concer-
nant les domaines de l'islam. Magazines, brochures,
affiches, journaux, photographies, bulletins, livres,
dépliants, des rapports imprimés, articles et revues, tous
les produits précités relatifs aux I'islam, I'aide humani-
taire et de développement, 1’aide d'urgence, les services
financiers, I'aide alimentaire, les soins de santé, loge-
ment, éducation, emploi, eau potable, et disposant d'une
assistance médicale aux réfugiés et aux nécessiteuses
personnes; banderoles en papier; insignes en papier;
cartes postales; les carnets d'adresses, livres d'activités
pour enfants; calendriers; planificateurs quotidiens;
agendas; dossiers; cartes de veeux, cartes-cadeaux; ca-
hiers; blocs-notes, les sacs de papier; signes de papier
imprimé, papier d'écriture, stylos, crayons et papier.
Services charitables a savoir la gestion et
I’administration des affaires, organiser et mener les
programmes de bénévolat et de projets de service com-
munautaire, la promotion de la sensibilisation du public
a la nécessité de l'aide humanitaire et tous les services
de développement dans les domaines de l'aide d'ur-
gence, les services financiers, la nourriture, les soins de
santé, le logement, I'éducation, I'emploi, I'eau potable et
le domaine de l'assistance médicale aux réfugiés et aux
nécessiteuses personnes; élaborer et coordonner des
projets de bénévolat et de projets de service communau-
taire pour des organismes caritatifs. Services de collecte
de fonds de charité; financement par des préts a savoir
fournir une assistance financiére aux familles pour éta-
blir et développer les petites entreprises et favoriser les
enfants sans abri et les orphelins, les services de collecte
de fonds de charité pour financer des préts et subven-
tions aux particuliers des pays en développement pour le
développement microéconomique, les services de finan-
cement, et accepter et administrer les contributions
monétaires charitables. La transmission électronique de
messages et de données via le réseau mondial de com-
munications; fournissant des babillards électroniques et
les bavardoirs en ligne mettant en valeur les informa-
tions relatives aux domaines de l'islam, lI'aide humani-
taire et de développement, une aide d'urgence et les
services financiers, fournir des babillards électroniques
et les bavardoirs en ligne mettant en valeur des nou-
velles générales et des informations d'intérét dans les
domaines de I'approvisionnement en nourriture, les
soins de santé, logement, éducation, emploi, I'eau po-
table et I’assistance médicale aux réfugiés et aux per-
sonnes nécessiteuses. Les services d'éducation, a savoir
et l'organisation de conférences, séminaires, ateliers,
forums, conférences de formation, cours, colloques et
événements communautaires pour les adeptes de I'islam
et le public, tout ce qui précede dans les domaines de
l'islam, 1'aide humanitaire et de développement, ’aide
d'urgence, les services financiers, et la fourniture de
nourriture, les soins de santé, logement, éducation, em-
ploi, eau potable et ’assistance médicale aux réfugiés et
aux nécessiteuses personnes, et distribution de matériel
éducatif a cet égard, fournir des classeurs en ligne, ma-
nuels, revues, journaux, bulletins, brochures, livres,
dépliants, rapports, manuels d'instruction et d'enseigne-
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ment, les guides d'étude, les articles, les revues et les
enregistrements audio et vidéo, fournir un site Web
mettant en valeur les enregistrements audio et vidéo non
téléchargeables, le tout dans les domaines de I'islam,
fournir un enseignement professionnel aux personnes
nécessiteuses dans les domaines de I'agriculture, la
couture, l'informatique, l'artisanat, et des micro entre-
prises. Services charitables a savoir fournir de la nourri-
ture aux personnes nécessiteuses, les services d'héber-
gement d'urgence, a savoir procurer un logement tempo-
raire aux personnes nécessiteuses; fournir des informa-
tions via le réseau mondial de communications sur la
fourniture de la nourriture, I'nébergement, des loge-
ments temporaires et de logements temporaires d'ur-
gence aux personnes nécessiteuses. Services charitables,
a savoir fournir des services médicaux, les soins de
santé et l'assistance médicale d'urgence aux personnes
nécessiteuses; fournir des conseils agricoles et de se-
mences aux personnes nécessiteuses; services chari-
tables & savoir la fourniture d'équipements agricoles et
de semences aux personnes nécessiteuses; fournir des
informations via le réseau mondial de communication
concernant la fourniture de services médicaux, les soins
de santé et l'assistance médicale d'urgence aux per-
sonnes nécessiteuses. Services charitables, a savoir
fournir des vétements aux personnes nécessiteuses;
services ministériels islamiques; fournir des informa-
tions concernant I'lslam et les informations de charité
pour fournir des vétements aux personnes nécessiteuses
via le réseau mondial de communication.

(111) 99873 (151) 13 Octobre 2016

(210) 164273

(732) Monsieur OUSLIMANI Mohamed Lamine
Cité 08 Mai 1945 Batiment 76A, N° 2,
Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Communication et Pub

(511) 35, 42.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Conseils en
conception de sites web; création et entretien de sites
web pour des tiers.

(111) 99874 (151) 13 Octobre 2016
(210) 164283
(732) BIOCARE.
Zone Mezdour, Sidi Kaci, Ben Mehidi, El Tarf
ALGERIE.



(740) Maitre N. Elsayegh

ARBOSE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99875 (151) 13 Octobre 2016

(210) 164285

ISLAMIC RELIEF WORLD WIDE.
19 Rea Street South, Digbeth,
Birmingham, B5 6LB
ANGLETERRE.

(732)

(740) Maitre Dj. Sator

Ay e

(511) 9, 16, 35, 36, 38, 41, 43, 44, 45.

Cassettes audio et vidéo de pré enregistrement, CD et
CD-ROM tout ce qui précéde concernant les sujets de
l'islam, l'aide humanitaire et de développement, I’aide
d'urgence, le soutien financier, la fourniture de nourri-
ture, les soins de santé, logement, éducation, emploi,
eau potable et ’assistance médicale aux réfugiés et aux
nécessiteux personnes; publications électroniques télé-
chargeables dans des magazines de cette nature, bulle-
tins, rapports et articles et tout ce qui précéde con-
cernant les domaines de I'islam. Magazines, brochures,
affiches, journaux, photographies, bulletins, livres,
dépliants, des rapports imprimés, articles et revues, tous
les produits précités relatifs aux I'islam, I'aide humani-
taire et de développement, I’aide d'urgence, les services
financiers, l'aide alimentaire, les soins de santé, loge-
ment, éducation, emploi, eau potable, et disposant d'une
assistance médicale aux réfugiés et aux nécessiteuses
personnes; banderoles en papier; insignes en papier;
cartes postales; les carnets d'adresses, livres d'activités
pour enfants; calendriers; planificateurs quotidiens;
agendas; dossiers; cartes de veeux, cartes-cadeaux; ca-
hiers; blocs-notes, les sacs de papier; signes de papier
imprimé, papier d'écriture, stylos, crayons et papier.
Services charitables a savoir la gestion et
I’administration des affaires, organiser et mener les
programmes de bénévolat et de projets de service com-
munautaire, la promotion de la sensibilisation du public
a la nécessité de l'aide humanitaire et tous les services
de développement dans les domaines de l'aide d'ur-
gence, les services financiers, la nourriture, les soins de
santé, le logement, I'éducation, I'emploi, I'eau potable et
le domaine de l'assistance médicale aux réfugiés et aux
nécessiteuses personnes; élaborer et coordonner des
projets de bénévolat et de projets de service communau-
taire pour des organismes caritatifs. Services de collecte
de fonds de charité; financement par des préts & savoir
fournir une assistance financiére aux familles pour éta-
blir et développer les petites entreprises et favoriser les
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enfants sans abri et les orphelins, les services de collecte
de fonds de charité pour financer des préts et subven-
tions aux particuliers des pays en développement pour le
développement microéconomique, les services de finan-
cement, et accepter et administrer les contributions
monétaires charitables. La transmission électronique de
messages et de données via le réseau mondial de com-
munications; fournissant des babillards électroniques et
les bavardoirs en ligne mettant en valeur les informa-
tions relatives aux domaines de l'islam, I'aide humani-
taire et de développement, une aide d'urgence et les
services financiers, fournir des babillards électroniques
et les bavardoirs en ligne mettant en valeur des nou-
velles générales et des informations d'intérét dans les
domaines de l'approvisionnement en nourriture, les
soins de santé, logement, éducation, emploi, I'eau po-
table et I’assistance médicale aux réfugiés et aux per-
sonnes nécessiteuses. Les services d'éducation, a savoir
et l'organisation de conférences, séminaires, ateliers,
forums, conférences de formation, cours, colloques et
événements communautaires pour les adeptes de I'islam
et le public, tout ce qui précede dans les domaines de
l'islam, l'aide humanitaire et de développement, 1’aide
d'urgence, les services financiers, et la fourniture de
nourriture, les soins de santé, logement, éducation, em-
ploi, eau potable et I’assistance médicale aux réfugiés et
aux nécessiteuses personnes, et distribution de matériel
éducatif a cet égard, fournir des classeurs en ligne, ma-
nuels, revues, journaux, bulletins, brochures, livres,
dépliants, rapports, manuels d'instruction et d'enseigne-
ment, les guides d'étude, les articles, les revues et les
enregistrements audio et vidéo, fournir un site Web
mettant en valeur les enregistrements audio et vidéo non
téléchargeables, le tout dans les domaines de I'islam,
fournir un enseignement professionnel aux personnes
nécessiteuses dans les domaines de l'agriculture, la
couture, l'informatique, l'artisanat, et des micro entre-
prises. Services charitables a savoir fournir de la nourri-
ture aux personnes nécessiteuses, les services d'héber-
gement d'urgence, a savoir procurer un logement tempo-
raire aux personnes nécessiteuses; fournir des informa-
tions via le réseau mondial de communications sur la
fourniture de la nourriture, I'nébergement, des loge-
ments temporaires et de logements temporaires d'ur-
gence aux personnes nécessiteuses. Services charitables,
a savoir fournir des services médicaux, les soins de
santé et l'assistance médicale d'urgence aux personnes
nécessiteuses; fournir des conseils agricoles et de se-
mences aux personnes nécessiteuses; services chari-
tables a savoir la fourniture d'équipements agricoles et
de semences aux personnes nécessiteuses; fournir des
informations via le réseau mondial de communication
concernant la fourniture de services médicaux, les soins
de santé et l'assistance médicale d'urgence aux per-
sonnes nécessiteuses. Services charitables, a savoir
fournir des vétements aux personnes nécessiteuses;
services ministériels islamiques; fournir des informa-
tions concernant I'lslam et les informations de charité
pour fournir des vétements aux personnes nécessiteuses
via le réseau mondial de communication.




(111) 99876 (151) 13 Octobre 2016
(210) 164294
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.

Quiai Jeanrenaud 3, Neuchatel, 2000

SUISSE.
(740) Maitre Maya SATOR

° bayond
Q c=saL

(511) 34.

Tabac, brut ou fagonné; produits du tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac a rouler pour les cigarettes, tabac
a pipe, tabac a chiquer, tabac a priser, kretek; snus;
succédanés de tabac (non a usage médical); cigarettes
électroniques; produits du tabac a chauffés; appareils
électroniques et leurs dispositifs pour le chauffage des
cigarettes ou du tabac afin de libérer un aérosol conte-
nant de la nicotine pour inhalation; articles pour fu-
meurs, papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres pour
cigarettes, boftes a tabac, porte-cigarettes, cendriers,
pipes, appareils de poche pour rouler les cigarettes,
briquets pour fumeurs, allumettes.

(111) 99877 (151) 13 Octobre 2016
(210) 164295
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.
Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel, 2000
SUISSE.
(740) Maitre Maya SATOR

@ beyond
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(511) 34.

Tabac, brut ou fagonné; produits du tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac a rouler pour les cigarettes, tabac
a pipe, tabac a chiquer, tabac a priser, kretek; snus;
succédanés de tabac (non a usage médical); cigarettes
électroniques; produits du tabac a chauffés; appareils
électroniques et leurs dispositifs pour le chauffage des
cigarettes ou du tabac afin de libérer un aérosol conte-
nant de la nicotine pour inhalation; articles pour fu-
meurs, papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres pour
cigarettes, boites a tabac, porte-cigarettes, cendriers,
pipes, appareils de poche pour rouler les cigarettes,
briquets pour fumeurs, allumettes.

(111) 99878 (151) 13 Octobre 2016
(210) 164296
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL.

Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel, 2000
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

PO YOUN MOMENT TO
SWITCH YOUR TASTE. CRUSH
THE ICEBALL™IN THE FLTER,

(511) 34.

Tabac, brut ou fagconné; produits du tabac; cigares, ciga-
rettes, cigarillos, tabac a rouler pour les cigarettes, tabac
a pipe, tabac a chiquer, tabac a priser, kretek; snus;
succédanés de tabac (non a usage médical); cigarettes
électroniques; produits du tabac a chauffés; appareils
électroniques et leurs dispositifs pour le chauffage des
cigarettes ou du tabac afin de libérer un aérosol conte-
nant de la nicotine pour inhalation; articles pour fu-
meurs, papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres pour
cigarettes, boites a tabac, porte-cigarettes, cendriers,
pipes, appareils de poche pour rouler les cigarettes,
briquets pour fumeurs, allumettes.

(111) 99879 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164298

(732) SARL BOUCHAFA POUR PRODUITS
COSMETIQUES.
Cité Meriem, N°19, Baraki, Alger
ALGERIE.



(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; lingettes
pour bébés; lingettes jetables imprégnées de composi-
tions ou produits chimiques purifiants pour I'hnygiéne
personnelle; lingettes jetables imprégnées de composi-
tions nettoyantes pour le visage; lingettes imprégnées de
produits nettoyants pour la peau; lingettes imprégnées
d'un produit cosmétique; lingettes imprégnées de prépa-
rations démaquillantes.

(111) 99880 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164299

(732) Monsieur AHMED YAHIA Abderraouf
Cité Abane Ramdane, Lotissement Ben Nabte,
Lot N° 15, Chelghoum Laid, Mila
ALGERIE.

Preu

PRE PARA PHARMACEUTIQUE

(511) 5, 10.

Compresses; sparadrap; coton hydrophile. Bandages
élastiques; bandages herniaires; bandages orthopédiques
pour les articulations; bandages platrés a usage orthopé-
dique.

(111) 99881 (151) 16 Octobre 2016
(210) 164305
(732) SUCRAGEX-SOCIETE SUCRIERE D’AG-

GLOMERATION ET D’EXPORTATION.
5-7, Rue Khéireddine Barberousse-1001, Tunis
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout
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(511) 30.
SUCI’E; Sucre en morceaux.

(111) 99882 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164300
(732) Madame KASRI Nadjia

29 B, Rue Med Saadaoui, Hussein Dey, Alger
ALGERIE.

o\
7 o N

La Fermiere

(511) 30.
Biscuits; pain, patisseries et confiseries.

(111) 99883 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164301

(732) SARL LUXURY PAINT.
Groupe de Propriété 19 Parti N ° 5,
Khouddam Chebli, Blida
ALGERIE.

—
AR <
ST

CAMELEON

»'o 0 D

SRR e

(511) 2.
Peinture et vernis.

(111) 99884 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164304



(732) Monsieur CHAHER Salim
Coopérative Immobiliére Bejaia Nouvelle,
Cité Zaouch N° 25, Béjaia
ALGERIE.

La rumeur

(511) 25.

Chaussures; bottines; trépointes de chaussures; chaus-
sures de plage; chaussures de sport; souliers; sandales;
sabots [chaussures]; pantoufles.

(111) 99885 (151) 16 Octobre 2016

(210) 164309

(732) SHELL BRANDS INTERNATIONAL AG.
Baarermatte 6340 Baar
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

Shell
e R A xPress
(511) 37.

Graissage de vehicules; réparation et entretien de véhi-
cules.

(111) 99886 (151) 17 Octobre 2016

(210) 164312

(732) SARL EFINCIENCY.
12, Chemin Petit Hydra, EI Biar, Alger
ALGERIE.

Z.RIBAL

(511) 35, 36, 38, 42, 45.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Services d'assu-
rance; affaires financiéres; affaires monétaires; affaires
immobilieres. Télécommunications. Services scienti-
fiques et technologiques ainsi que services de re-
cherches et de conception y relatifs; services d'analyses
et de recherches industrielles; conception et développe-
ment d'ordinateurs et de logiciels. Services juridiques;
services de sécurité pour la protection des biens et des
individus; services personnels et sociaux rendus par des
tiers destinés a satisfaire les besoins des individus.

(111) 99887 (151) 17 Octobre 2016

(210) 164311

27

(732) SARL EFINCIENCY.
12, Chemin Petit Hydra, El Biar, Alger
ALGERIE.

ZRIBAL

(511) 35, 36, 38, 42, 45.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Services d'assu-
rance; affaires financiéres; affaires monétaires; affaires
immobilieres. Télécommunications. Services scienti-
fiques et technologiques ainsi que services de re-
cherches et de conception vy relatifs; services d'analyses
et de recherches industrielles; conception et développe-
ment d'ordinateurs et de logiciels. Services juridiques;
services de sécurité pour la protection des biens et des
individus; services personnels et sociaux rendus par des
tiers destinés a satisfaire les besoins des individus.

(111) 99888 (151) 02 Mai 2011

(210) 111312
(732) Monsieur OUABDESSELAM Bouziane

17, Rue Larbi M’hidi, 31000 Oran
ALGERIE.

(511) 25, 28.
Vétement. Jouet.

(111) 99889 (151) 17 Octobre 2016
(210) 164323
(732) EURL OUTIL CROSSE.
Projet 1262 Logts, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout



N

OUTIL CROSSE

(511) 6,7,38, 20.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d’autres
classes; minerais. Machines et machines-outils; moteurs
(2 I’exception des moteurs pour véhicules terrestres);
outils tenus a la main actionnés autrement que manuel-
lement ; accouplements et organes de transmission (a
I’exception de ceux pour véhicules terrestres); instru-
ments agricoles autres que ceux actionnés manuelle-
ment; couveuses pour les ceufs; distributeurs automa-
tiques. Outils & main actionnés manuellement. Meubles,
glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans
d’autres classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier,
corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume
de mer, succédanés de toutes ces matiéres ou en ma-
tieres plastiques; piéces d’ameublement; tringles.

(111) 99890 (151) 18 Octobre 2016

(210) 164325
EURL GITK.

261, Cité El-Wafa, El-Khroub, Constantine
ALGERIE.

r 1L

(511) 35.

Vente au détail et en gros de stylo, compas a tracer,
ardoise, pate a modeler, stylo a plume, crayon de cou-
leur, ciseau, ardoise pour écrire; tableau blanc effa-
cables a sec; recharge d'encre pour stylos; colle de bu-
reau; supports de bureau; support d’instrument
d’éducation d'enseignement imprimes; protége docu-
ments [articles de papeterie]; adhésifs [matiéres col-
lantes] pour la papeterie marqueurs [article de papete-
rie].

(732)

(111) 99891 (151) 18 Octobre 2016

(210) 164336
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(732) EURL GUENAS AGRO.
Cité Onab, Sonelgaz N° 112,
Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.

et
[/ 1eeettein

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 99892 (151) 18 Octobre 2016
(210) 164339
(732) Monsieur FEKHAR Yacine

Bir El Djir, Oran
ALGERIE.

P .

ballo

Q.

(511) 5.

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
aliments et substances diététiques a usage médical ou
vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux; emplatres, maté-
riel pour pansements; matieres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides.

(111) 99893 (151) 18 Octobre 2016

(210) 164343

(732) GENZYME CORPORATION.
500 Kendall Street, Cambridge,
Massachusetts 02142
EATS-UNIS D’AMERIQUE.



(740) Maitre Dj. Boukrami

SYNVISC

(511) 5, 10.

Produits pharmaceutiques, a savoir solutions biochi-
miques injectables préemballées, & savoir solutions
d'hyalure de sodium. Appareils médicaux, y compris
seringues autonomes pour l'administration de solutions
injectables préemballées d'hyalure de sodium a usage
chirurgical.

(111) 99894 (151) 18 Octobre 2016

(210) 164345

(732) 1ZZE BEVERAGE CO.
Société organisée selon les lois de I’Etat de
Delaware
2990 Center Green Court South, Boulder,
CO 80301
EATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Y

«

(51) 32.
Jus de fruits gazeux.

(111) 99895 (151) 18 Octobre 2016
(210) 164346
(732) BASF CORPORATION.

100 Park Avenue, Florham Park

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

DURASORB

(511) 1.
Adsorbants pour la purification et la déshydratation du
gaz naturel.

(111) 99896 (151) 18 Octobre 2016
(210) 164349
(732) SARL SOCIETE MAC’CORN.

100 Avenue Gambetta, 75020 Paris
FRANCE.

(740) Maitre N. E. Djelliout
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(511) 5, 29, 30.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matieres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction des
animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Viande, pois-
son, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et Ié-
gumes conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, con-
fitures, compotes; ceufs; lait et produits laitiers; huiles et
graisses comestibles. Café, thé, cacao et succédanés du
café; riz; tapioca et sagou; farines et préparations faites
de céréales; pain, patisserie et confiserie; glaces comes-
tibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condi-
ments); épices; glace a rafraichir.

(111) 99897 (151) 19 Octobre 2016

(210) 164356

(732) EURL ISPAQ.
Cité Kherroubi Abdelkader, Lot N° 19,
Ain Taghrout, Bordj Bou Arrerid]
ALGERIE.

(740) Maitre M. Elsayegh

(511) 21, 37.
Poubelles. Services de nettoyage sous forme de ramas-
sage d'ordures, a l'exception de leur transport.




(111) 99898 (151) 19 Octobre 2016

(210) 164359

(732) EURL. COSMETIC AND CARE LUXE.
Locaux 01,02, 03, R.D.C Lieu Dit Igounane
Ouarkik, Aazazga, Tizi Ouzou
ALGERIE.

C&LUXE

Savons, parfums, cosmétiques, huiles cosmétiques,
huiles corporelles, huiles capillaires, huiles bronzantes,
huiles aromatiques, huiles de nettoyage, huiles de par-
fumerie, huiles de toilette, huiles essentielles, huiles
parfumées, huiles de massage, savonnettes, savonnettes
pour la toilette corporelle.

(111) 99899 (151) 11 Octobre 2016
(210) 164262
(732) DEBIOPHARM INTERNATIONAL SA.

Forum "Aprés-Demain”, Chemin Messidor 5-7,
Lausanne CH-1002SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

TRIPTODUR

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) US, le 13 Avril 2016, N° 87/000,131.
(111) 99900 (151) 18 Octobre 2016
(210) 164340
(732) NATIONAL PAINTS FACTORIES CO. LTD.
P.O. Box 533 Abu-Alanda 11592
JORDANIE.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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NUMIX

(511) 2.

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits
contre la détérioration du bois; matiéres tinctoriales;
mordants; résines naturelles a I'état brut; métaux en
feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration,
I'imprimerie et les travaux d'art.

(111) 99901 (151) 18 Octobre 2016

(210) 164344

BASF SE.

Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami

SNOOKER

(511) 1,5.

Produits chimiques destinés a I'agriculture, I'horticulture
et la sylviculture, en particulier fortifiants pour les
plantes, agents de lutte antistress chimiques et/ou biolo-
giques pour les plantes, produits pour la régulation de la
croissance des plantes, préparations chimiques pour le
traitement des semences, agents sur factifs, produits
chimiques naturels ou artificiels utilisés comme stimu-
lants sexuels ou pour faire fuir les insectes. Produits
pour détruire et combattre les animaux nuisibles, insec-
ticides, fongicides, herbicides, pesticides.

(111) 99902 (151) 23 Janvier 2011

(210) 110258

(732) SARL EL BOUSFOR IMPORT EXPORT.
Rue du 1* Novembre 1954,
19600 El-Eulma, Sétif erone
ALGERIE.

celma
(511) 6, 11.

Métaux communs et leurs alliages, matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais. Appareils d'éclairage, de chauffage,
de production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de
séchage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-
tions sanitaires.




(111) 99903 (151) 19 Octobre 2016
(210) 164366
(732) BAI LONG.
Group 4, Laoshantou Village, Baishan
Township, Lishu County, Jilin
CHINA.

(740) Maitre N. E. Djelliout

O-i21

o:n one &g

(511) 25.

Vétements; sous-vétements; layettes; maillots de bain;
chaussures; casquettes; bonneterie; gants habillement];
bas; gaines [sous-vétements]; chaussettes; chaussettes
absorbant la transpiration; jarretieres; jarretelles; jam-
biéres; chanceliéres non chauffées électriquement; ta-
lonnettes pour les bas; foulards.

(111) 99904 (151) 19 Octobre 2016

(210) 164367

(732) SARL EL HAMIZ GROS ALIMENTAIRE.
Cité Hamiz 4, Groupe 8, N °11 et 12,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

/___\

——

(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99905 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164373

(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,
Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

AGIFORT

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99906 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164374
(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,

Haouche Mabhiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

APAISA

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99907 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164375
(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,

Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

REDUCHOL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99908 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164383

(732) EURL FERDI PLAST.
Bouasha Tranche 03 N° 20, Bazer Sakhra,
El Eulma, Sétif
ALGERIE.

Ferdi
Plast



(511) 4o0.

Injection thermoplastique et de polymeéres thermoplas-
tiques; usinage des produits en plastique; moulage de
piéces techniques, moulage et formage de piéces; as-
semblage personnalisé de moules et outils dans le do-
maine du moulage par injection, services de moulage
personnalisé par injection de matiéres plastiques, a sa-
voir moulages de piéces, services de moulage par injec-
tion de multiples matériaux; micro moulage de pieces,
assemblage personnalisé de piéces et matériaux en ma-
tieres plastiques, fabrication personnalisée de compo-
sants en matiéres plastiques pour biens d'équipement,
fabrication de prototypes de nouveaux produits, assem-
blage personnalisé de composants en matieres plastiques
ou métalliques, moulage de matieres plastiques; traite-
ment de matieres plastiques pour produire des moules
en plastique dans les secteurs des télécommunications,
des appareils électroniques grand public, des compo-
sants internes d'automobiles et de la médecine, traite-
ment de matériaux dans le cadre de la fabrication de
récipients pour le ménage, en particulier de la fabrica-
tion de récipients a boire, cruches et vases, faconnage de
matériaux meétalliques et plastiques, a savoir service
d'assemblage de piéces métalliques et matieres plas-
tiques par la mise en forme, soit a partir de matiére en
fusion ou en poudre, soit par déformation plastique a partir
d'une matiere solidifiée, traitement et amélioration des
surfaces d'éléments en métal et en matiére plastique, trai-
tement mécanique de matieres plastiques et de produits en
matiéres plastiques; transformation de produits en matiéres
plastiques, traitement de matériaux, services pour la trans-
formation de produits semi-finis par cintrage, découpage,
emboutissage et moulage ainsi que pour l'assemblage de
piéces, de sous-ensembles et d'équipements par agrafage,
collage, habillage et soudage, recyclage de métaux, injec-
tion plastique; plasturgie, traitement de matiéres synthé-
tiques de toutes sortes, traitement et transmission du
plastique pour les industries de I'emballage, traitement
et transformation de matiéres plastiques pour la pour la
fabrication de tubes souples pour le conditionnement de
produits pharmaceutiques, de produits d'hygiéne et de
santé.

(111) 99909 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164376

(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,
Haouche Mabhiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

KAPTON

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99910 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164377

32

(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,
Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

MELAZA

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99911 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164378

(732) BIOPHARM SPA.
18, Zone Industrielle, Route de la Gare,
Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger
ALGERIE.

BIONORM

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99912 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164384

(732) THE COCA-COLA COMPANY.
One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313
ETAT-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 32.

Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99913 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164386

(732) WEETABIX LIMITED.

Weetabix Mills, Burton Latimer, Kettering,
Northants, NN15 5JR

ROYAUME-UNI.

(740) Maitre M. A. Badri

WEETABIX



(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles; en-cas a base de
fruits, barres et mélanges; en-cas a base de fruits secs,
barres et mélanges; fruits a coque préparés, en-cas a
base de pommes de terre, barres et mélanges; boissons
lactées; barres alimentaires a base de noix; barres ali-
mentaires a base de graines et de fruits a coque. Cé-
réales; préparations a base de céréales; céréales en
poudre, céréales transformées, en-cas a base de céréales;
céréales pour le petit-déjeuner; chips de céréales pour le
petit-déjeuner; muesli; barres de céréales, aliments a
base de céréales; barres d’en-cas a base de céréales;
barres de céréales ou d'avoine avec des fruits; barres
d'en-cas a base de céréales fruitées; barres alimentaire a
base de muesli, muesli a base de céréales; porridge;
crackers, pain, patisserie, confiseries non médicinales;
biscuits; gateaux, sablés, cookies; biscuits a base de blé;
boissons a base de chocolat, boissons contenant du
chocolat; boissons aromatisées au chocolat; arémes pour
boissons, autres qu'huiles essentielles; biscuits a base de
blé.

(111) 99914 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164391

(732) Monsieur AICI Mohamed
Village Baghla, Bordj Menaiel, Boumerdeés
ALGERIE.

s Rawand

(511) 3,5, 29, 30.

Huiles a usage cosmétique, savons, shampooings, apres-
shampooings, cremes cosmétiques. Herbes médicinales,
tisanes. Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs, lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao,
sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre,
sauces (condiments);  épices; glace a rafraichir.

(111) 99915 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164392
(732) Monsieur BASSA Hammoudine

15, Rue Luis Rougie, El Biar, Alger
ALGERIE.
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&
megawell

(511) 5,10, 24.

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
aliments et substances diététiques a usage médical ou
vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-
taires pour étres humains et animaux; emplatres, maté-
riel pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-
cides. Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires; membres, yeux et dents artifi-
ciels; articles orthopédiques; matériel de suture. Tissus
et leurs succédanés; jetés de lit; tapis de table.

(111) 99916 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164371

(732) SPAWATANIYA TELECOM ALGERIE.
66, Route Ouled Fayet, Cheraga, Alger
ALGERIE.

Loua

(511) 35, 38, 41.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Télécommuni-
cation. Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles.

(111) 99917 (151) 20 Octobre 2016

(210) 164403

(732) SARL RMK IMPORT EXPORT.
Cité 290 Logements, Batiment 84,
Nouvelle Ville Ali Mendjeli N° 687,
El Khroub, Constantine
ALGERIE.

(740) Maitre Maya SATOR

B
QK

AILUOHS Further



(511) 25.

Chaussures.

(111) 99918 (151) 23 Octobre 2016
(210) 164409

(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.

80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida

ALGERIE.
(740) Maitre M. N. Hacini
-
Evasion

(511) 3.
Déodorants [parfumerie].

(111) 99919 (151) 23 Octobre 2016
(210) 164410
(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.

80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

(511) 3.
Déodorants [parfumerie].
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(111) 99920 (151) 23 Octobre 2016
(210) 164411
(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.

80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

venus

Blue For You

Déodorant Parfum

%

#
#

(511) 3.
Déodorants [parfumerie].

(111) 99921 (151) 23 Octobre 2016
(210) 164412
(732) SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.

80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

VEenus

Just Blue
Déodorant Parfum

(511) 3.
Déodorants [parfumerie].

(111) 99922 (151) 23 Octobre 2016

(210) 164428



(732) SOLERA HOLDINGS, INC.
7, Village Circle, Suite 100, Westlake,
Texas 76262,
ETAT-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

SOLERA

(511) 9, 35, 36, 37, 42, 45.

Logiciels informatiques téléchargeables et logiciels
d'application informatiques pour appareils portables
utilisés dans les secteurs de l'automobile, des véhicules,
de la lutte anti-incendie et de la santé pour l'identifica-
tion des véhicules et I'évaluation des pertes structurelles
et liées aux véhicules, I'expertise, I'estimation des dom-
mages, l'inspection, les réparations, les flux de travail
lies aux réparations et le suivi des réparations, le suivi
de la satisfaction client, et pour l'interfacage avec des
logiciels systemes d'estimation intelligents; logiciels
informatiques téléchargeables et logiciels d'application
informatiques pour l'analyse et le controle de flux de
travail, des profits et de la croissance des entreprises, et
pour l'affectation des employés; logiciels informatiques
téléchargeables et logiciels d'application informatiques
pour le suivi des performances; logiciels informatiques
téléchargeables et logiciels d'application informatiques
pour le suivi de I'inventaire des piéces pour véhicules;
logiciels informatiques téléchargeables et logiciels d'ap-
plication informatiques pour la gestion des bases de
données pour la commande de piéces pour véhicules, le
partage de données client et le traitement, la compensa-
tion et le rapprochement d'opérations financiéres entre
assureurs, installations de réparations structurelles et de
véhicules, experts évaluateurs, entreprises de dépan-
nage, entreprises de recyclage dans les secteurs de
l'automobile, des véhicules, de la lutte anti-incendie et
de la santé, et propriétaires de véhicules et de structures;
publications électroniques téléchargeables sous forme
de lettres d'information dans les domaines de I'assurance
véhicule, de la réparation de carrosseries, et du dépan-
nage et du recyclage de véhicules; manuels téléchar-
geables et manuels enregistrés sur des supports informa-
tiques dans les domaines de la réparation de véhicules
automobiles et de réparation de carrosseries de véhi-
cules. Services d'évaluation des co(ts, a savoir I'estima-
tion de la valeur en dollars des dommages aux automo-
biles et aux structures; fourniture d'informations com-
merciales relatives a la localisation de piéces d'occasion
pour véhicules; fourniture d'une base de données en
ligne interrogeable comportant des répertoires d'infor-
mations sur la localisation et le co(t de pieces pour
véhicules d'occasion et recyclées; gestion de base de
données en ligne; collecte et analyse de données de
mesure de la qualité destinées a alimenter des mesures
sur l'utilisation, la satisfaction, la qualité et des mesures
financiéres pour des fournisseurs et des consommateurs
dans les domaines de I'immobilier et de la réparation de
véhicules; services de contrdle des codts, de conseil et
d'audit pour l'achat, la facturation et l'installation de
produits ou la fourniture de services par des tiers dans
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les secteurs de l'automobile, de la construction et des
assurances; services de publicité, de commercialisation,
de publicité directe et de promotion pour les détaillants
automobiles, a savoir la fourniture de services de publi-
cité, de commercialisation, de publicité directe et de
promotion pendant la vente, I'apres-vente, I'entretien, la
maintenance et le rachat d'automobiles; fourniture
d'informations a des compagnies d'assurance sur I'éva-
luation des risques commerciaux; fourniture d'une base
de données en ligne interrogeable comportant des listes
indiquant la localisation et les colts de pieces pour
véhicules d'occasion et recyclées qui seront achetées par
des tiers; tenue des registres financiers sur les données
de paiement électroniques; services d'assistance au
paiement électronique sous forme de traitement électro-
nique et administratif des factures; audit de créances
d'assurance sous forme de déclarations de dommages a
un vehicule pour des tiers; services d'assistance au
paiement électronique sous forme de traitement électro-
nique et administratif des factures; traitement électro-
nique des factures pour les factures dans les domaines
de l'automobile, de la construction et de l'assurance;
audit de créances d'assurance sous forme de déclarations
de dommages a un véhicule pour des tiers; services
d'audit de déclarations de dommages structurels et a un
véhicule; fourniture d'informations commerciales a
destination des techniciens automobiles; collecte et
analyse des données de mesure de la qualité, gestion des
relations avec les clients sous forme de fourniture
d'informations, et services d'informations commerciales
sous forme de fourniture d'informations sur la satisfac-
tion client, le tout dans le cadre des créances d'assurance
et a l'attention des fournisseurs d'assurance dont le tra-
vail concerne des créances dans les domaines des répa-
rations automobiles et de la reconstruction et restaura-
tion de batiments, via un réseau mondial. Services fi-
nanciers dans les domaines de I'automobile, de la cons-
truction et de l'assurance, a savoir le traitement électro-
nique de créances d'assurance et des données de paie-
ment en cas de dommages a des véhicules ou des struc-
tures; conseil en assurance, a savoir le conseil dans le
domaine du traitement et de la gestion des réclamations
relatives aux collisions de véhicules et aux réparations
structurelles; administration et traitement des créances
d'assurance, a savoir I'étude, la gestion et le traitement
de déclarations de dommages structurels et a un véhi-
cule pour des tiers; évaluation financiére, a savoir des
services d'évaluation des pertes structurelles et sur un
véhicule, I'estimation des frais de réparation et I'estima-
tion de la valeur en dollars des dommages a des véhi-
cules et des structures; fourniture d'informations finan-
cieres relatives a des créances d'assurance et des four-
nisseurs d'assurance dont l'activité concerne ces
créances dans les domaines de la réparation automobile
et de la reconstruction et restauration de batiments via
un réseau informatique mondial; services de conseil en
assurance, a savoir la fourniture d'analyses d'évaluation
des risques destinées a des applications relatives a la
souscription d'assurances; fourniture d'informations et
de bases de données informatiques en ligne aux fins de
I'évaluation, de l'estimation et de la signalisation des



risques d'assurance liés a la souscription d'assurances
immobilieres et multirisques; services d'évaluation et de
gestion des risques financiers, a savoir la fourniture aux
assureurs d'analyses prévisionnelles et d'informations
sur les risques financiers reposant sur une base de don-
nées de registres publics sur la circulation relatifs a des
accidents, des arrestations et d'autres infractions au code
de la route afin de gérer les risques et de fournir aux
assureurs des analyses et des informations sur les
risques financiers a partir d'une base de données interro-
geable en fonction du code postal et de la région et
contenant des données servant a évaluer les facteurs de
risque afin de gérer les risques et d'en estimer le codt;
services d'assurance, a savoir la vérification de polices
d'assurance pour déterminer si une personne ou une
entreprise est actuellement assurée ou I'a été a une date
précise; fourniture d'analyses d'évaluation des risques
financiers dans le cadre d'applications relatives a la
souscription d'assurance; services de souscription
d'assurance auto et incendie; fourniture d'informations
concernant la souscription d'assurances immobilieres et
multirisques, et fourniture de bases de données informa-
tiques en ligne dans le domaine de lI'assurance immaobi-
liere et multirisques aux fins de I'évaluation, de I'estima-
tion et de la signalisation des risques d'assurance; ana-
lyse et collecte de données sous forme de registres sur la
circulation, d'informations sur les véhicules et d'infor-
mations concernant les conducteurs de véhicules moto-
risés afin de déterminer les risques financiers des assu-
reurs; services de paiement des factures et services de
traitement électronique des paiements pour le paiement
de factures. Fourniture d'une base de données informa-
tique en ligne dans le domaine du diagnostic de dom-
mages aux véhicules et de la réparation et de la mainte-
nance des vehicules destinée aux techniciens automo-
biles. Logiciels informatiques non téléchargeables des-
tinés aux secteurs de l'automobile, des véhicules, de la
lutte anti-incendie et de la santé pour l'identification des
véhicules et I'évaluation des pertes structurelles et sur
véhicules, l'expertise, I'estimation des dommages, I'ins-
pection, les réparations, les flux de travail liés aux répa-
rations et au suivi, le suivi de la satisfaction client, et
pour le traitement, la compensation et le rapprochement
des opérations financiéres entre assureurs, installations
de réparations structurelles et de véhicules, experts
évaluateurs, entreprises de dépannage, entreprises de
recyclage dans les secteurs de l'automobile, des véhi-
cules, de la lutte anti-incendie et de la santé, et proprié-
taires de véhicules et de structures; octroi d'un acces
temporaire & des logiciels informatiques en ligne non
téléchargeables dans les domaines de l'assurance auto-
mobile et des réparations automobiles pour la collecte et
I'analyse de données sur les indicateurs de performance
commerciale critiques, afin d'améliorer le rendement
des employés, les performances globales et la rentabili-
té; fourniture de logiciels en ligne non téléchargeables
pour le suivi et la production de rapports sur I'état des
réparations de véhicules servant d'interface entre les
prestataires de services de réparation de véhicules et les
propriétaires de véhicules; plateforme en tant que ser-
vice (PaaS) comprenant des plateformes logicielles
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informatiques pour le suivi, l'actualisation et la produc-
tion de rapports concernant I'état des réparations de
véhicules et servant d'interface entre les prestataires de
services de réparation de véhicules et les propriétaires
de véhicules; fourniture d'un site web comportant des
technologies qui permettent aux utilisateurs de récupérer
des informations relatives a des véhicules motorisés, des
conducteurs et des passagers de véhicules motorisés, des
registres sur la circulation et des informations sur les
véhicules; services informatiques, a savoir le stockage
électronique d'informations sur des véhicules motoriseés,
les conducteurs de véhicules motorisés et des registres
sur la circulation; services de suivi de conducteurs, a
savoir la fourniture de programmes informatiques en
ligne non téléchargeables permettant aux propriétaires et
exploitants de flottes de suivre les infractions au code de
la route de chauffeurs professionnels a des fins de con-
formité aux réglementations. Fourniture de bases de
données de registres publics contenant des registres non
divulgués sur la conduite des automobilistes et rassem-
blant des accidents, des arrestations et des informations
sur I'immatriculation des véhicules a des fins de sécurité
publique et de conformité aux réglementations.

(111) 99923 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164432

(732) EURL RAHIK AL ACHAB.

Douar Sidi Abdallah, Groupe de Propriété 147,
Lot 05, Mahelma, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Sator

AKSU VITAL

ShiffaNome

(511) 5.
Compléments alimentaires, herbes médicinales, huiles a
usage médical, tisanes.

(111) 99924 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164433

(732) EURL RAHIK AL ACHAB.

Douar Sidi Abdallah, Groupe de Propriété 147,
Lot 05, Mahelma, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Sator



(511) 3.

Produits cosmétiques, cremes de soin et lotions pour la
peau autres qu'a usage médical, lotions a usage cosmé-
tique, préparations non médicamenteuses de soin de la
peau, y compris produits pour masquer les imperfec-
tions, bases, crémes, créemes pour les mains, produits
hydratants, tonifiants, nettoyants, produits fongant la
peau et masques de beauté, produits éclaircissant la
peau, crémes antirides, savons, huiles essentielles,
pommades a usage cosmétique, préparation cosmétique
pour I'amincissement, produits cosmétiques solaires et
anti solaires, gel douche, shampoing.

(111) 99925 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164438

(732) SARL AMAN LUBRIFIANTS.

Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,
Ain Bia, Oran

ALGERIE.

(740) Maitre A. Benaired

OPTIMA VIMAX

(511) 4.

Huile pour moteurs; huiles pour moteurs automobiles;
huile de graissage; lubrifiants; lubrifiants pour automo-
biles; lubrifiants pour véhicules & moteur; lubrifiants
pour véhicules automobiles; huile lubrifiante pour mo-
teurs de véhicules automobiles; graisses pour automo-
biles; graisses lubrifiantes; graisses de graissage pour
véhicules; graisses et huiles de graissage; graisses lubri-
fiantes pour véhicules; huile industrielle.

(111) 99926 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164439

(732) SARL AMAN LUBRIFIANTS.
Zone d’Activité Industrielle N° 64/65,
Ain Bia, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre A. Benaired

AUTOTRANS UNIVERSAL

(511) 1.
Fluides pour transmission automatique; fluides pour
direction assistée.

(732) EURL MOULIN D’OR.
06, Rue de Poitaux, Annaba
ALGERIE.

(511) 30.

Muffins, Café, thé, cacao et succédanés du café; riz;
tapioca et sagou; farines et préparations faites de cé-
réales; pain, patisseries et confiseries; glaces alimen-
taires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces [condi-
ments]; épices; glace a rafraichir.

(111) 99928 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164449

(732) SARL METAL CONCEPT.
Cité Ben Danoune,Section 007, Lot 106,
Khemis El Khechna,
Boumerdes
ALGERIE.

Ol

Concept

(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d'autres
classes; minerais.

(111) 99927 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164446
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(111) 99929 (151) 29 Mars 2017

(210) 171567



(732) SARL BAALOUDIJ ET FILS.
Hammamet, Tébessa
ALGERIE.

(511) 32.

Eau minérale.

(111) 99930 (151) 24 Octobre 2016
(210) 164454

(732) DABUR INDIA LIMITED.

8/3, Asaf Ali Road, New Delhi 110 002
INDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MUMTAZ AMLA

(511) 3.
Huile capillaire, shampoing, apres-shampoings, créemes
capillaires et produits de soins capillaires.

(111) 99931 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164457

(732) VANGUARD TRADEMARK HOLDINGS
USALLC.
600 Corporate Park Drive St. Louis,
Missouri 63105
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

XX National

0\
(511) 39.

Services de location et de crédit-bail de véhicules et
services de réservation pour la location et le crédit-bail
de véhicules; services de transport.

(111) 99932 (151) 24 Octobre 2016

(210) 164458

(732) EURL GAB ELECTRICITE.
Cite Meziane, Bazer Sakhra, Sétif
ALGERIE.

Ulmitek

Fournitures scolaires, stylos, crayons, gommes a effacer,
feutres-marqueurs, cartouches d'encre, ardoises pour
écrire, compas a tracer, taille-crayons, crayons de cou-
leur, pate a modeler, régles a tracer.

(111) 99933 (151) 25 Octobre 2016

(210) 164460

(732) ALTERA CORPORATION.
Une société de I’Etat de Delaware
101 Innovation Drive, San Jose,
California 95134
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

QUARTUS

(511) 9.

Logiciels et manuels d'utilisation vendus conjointement
pour la conception et I'exploitation de dispositifs a semi-
conducteurs et circuits intégrés; et logiciels de commu-
nication & utiliser sur des réseaux informatiques et sur
un réseau informatique mondial pour accéder a des
bases de données en ligne utilisées pour la conception et
I'utilisation de dispositifs a semi-conducteurs et circuits
intégrés.

(111) 99934 (151) 25 Octobre 2016
(210) 164461
(732) ALTERA CORPORATION.

Une société de I’Etat de Delaware
101 Innovation Drive,’San Jose, California 95134
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

STRATIX

(511) 9.
Semi-conducteurs, circuits intégrés, circuits intégrés a
logiques programmables et microprocesseurs.
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(111) 99935 (151) 25 Octobre 2016

(210) 164462

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS)
LIMITED.

Globe House, 4 Temple Place, London,

WC2R 2PG

ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NEOSTIKS

(511) 34.

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; produits du ta-
bac; succédanés du tabac (non a usage medical); ci-
gares, cigarillos; briquets; allumettes; articles pour fu-
meurs; papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a
cigarettes; appareils de poche a rouler les cigarettes;
machines a main utilisées pour insérer le tabac dans des
tubes de papier; cigarettes électroniques; liquides pour
les cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d'étre chauffés; dispositifs électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffer les cigarettes ou le tabac.

(111) 99936 (151) 25 Octobre 2016

(210) 164483

(732) SARL MOULINS DES FRERES HOUHOU.
Route National 03, Zone D’activité Lotaya,
Biskra
ALGERIE.

(511) 30.
Farine et semoule.

(111) 99937 (151) 26 Octobre 2016

(210) 164491

(732) EURL RAHIK AL ACHAB.
Douar Sidi Abdallah, Groupe de Propriété 147,
Lot 05, Mahelma, Alger
ALGERIE.
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(740) Maitre Dj. Sator

(511) 5.
Compléments alimentaires, herbes médicinales, huiles a
usage médical, tisanes.

(111) 99938 (151) 26 Octobre 2016
(210) 164501
(732) SARL AGRO DES ALPES.

Zone Industrielle Extention N° 62,

Oued EI-Semmar, Alger
ALGERIE.

Alpimo
ELENA

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichi. Eaux
minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool;
boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

(111) 99939 (151) 27 Octobre 2016

(210) 164511

(732) Monsieur ZITOUNI Abdelhakim Redouane
Lot El Bassatine N°18, Ben Aknoun, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout



(511) 2,9, 16, 20.

Cartouches d’encre [toner] pour imprimantes et photo-
copieurs, Encre [toner] pour imprimantes et photoco-
pieurs, encre pour imprimante a jet d’encre, cartouche
d’encre remplies pour imprimantes laser et jet d’encre.
Imprimantes d'ordinateurs, calculatrices. Papier, carton
et produits en ces matiéres, non compris dans d’autres
classes; articles pour reliures; photographies; papeterie;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le
ménage; pinceaux; articles de bureau (a ’exception des
meubles); matériel d’instruction ou d’enseignement (a
I’exception des appareils), encreurs (rubans), rubans
encreurs pour imprimantes d’ordinateurs, crayons,
trousses scolaires, colle scolaire, effaceurs, stylos cor-
recteurs, pate a modeler, taille crayons, feutres, stylos a
plume, compas, tous types de regles, équerres flexibles,
rapporteurs flexibles, gommes a effacer, ciseaux pour
enfants, boltes de peinture [matériel scolaire], tous types
de marqueurs tableau, cartouches pour marqueur, surli-
gneurs, brosses a tableau, protéges documents, boites
d'archive, relieuses spirales, boites d’encre pour tam-
pons, agrafes, trombones, pochettes a plastifier, agra-
feuses, aquarelles, carnets, blocs a dessin, livrets, déchi-
queteurs de papier (article de bureau), papier calque,
dossiers (papeterie), classeurs (articles de bureau),
fiches (papeterie), punaises, enveloppes (papeterie),
appareils et machines de reliure (matériel de bureau),
palettes de peintre, matériel de bureau (a I'exception des
meubles), fournitures scolaires (papeterie), taille-
crayons, électriques ou non électriques. Meubles de
bureau, bureaux [meubles], coffres [meubles], fichiers
[meubles], meubles de classement, meubles de range-
ment, meubles métalliques.

(111) 99940 (151) 27 Octobre 2016

(210) 164513

(732) SARL SOCIETE DE TRANSFORMATION
ET CONDITIONNEMENT DES EPICES
ET CONDIMENTS « SOTRACO».
Route de Gremda - KM 10,5 - 3074 Sfax
TUNISIE.

(740) Maitre Z. Mouaz
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(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; condiments;
glace a rafraichir; condiments et épices conserves.

(111) 99941 (151) 30 Octobre 2016
(210) 164523
(732) SARL SOCIETE DE TRANSFORMATION

ET CONDITIONNEMENT DES EPICES
ET CONDIMENTS « SOTRACO».
Route de Gremda - KM 10,5 - 3074 Sfax
TUNISIE.

(740) Maitre Z. Mouaz

(511) 31, 32.

Produits agricoles, horticoles et forestiers; graines et
semences brutes et non transformées; fruits et légumes
frais; plantes et fleurs naturelles; animaux vivants; ali-
ments pour les animaux; malt. Eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base de
fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour
faire des boissons.




(111) 99942 (151) 30 Octobre 2016

(210) 164527

(732) AMGEN INC.
Une société de 1’Etat de Delaware, Etats-Unis
d’ Amérique
One Amgen Center Drive, Thousand Oaks,
California 91320-1799
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques; produits pharmaceu-
tiques pour traitement de troubles parathyroidiens, glan-
dulaires et hormonaux; produits pharmaceutiques pour
traitement de troubles rénaux.

(300) US, le 16 Mai 2016, N° 87038726.

(111) 99943 (151) 30 Octobre 2016

(210) 164529

(732) ATHLETA (ITM) INC.
2 Folsom Street, San Francisco, CA 94105
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 25.

Vétements, a savoir pantalons, shorts, pantalons de
survétement, combinaisons (vétements de dessus), che-
mises, tee-shirts, sweat-shirts, chemisiers, vestes, gilets,
manteaux, vétements de pluie, souliers, lingerie, véte-
ments de nuit, vétements de détente, vétements de bain,
gants, chaussettes, articles de bonneterie, ceintures,
écharpes, chapeaux, cravates, pantoufles, jupes, robes,
et pull-overs, chaussures, chapellerie.
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(111) 99944 (151) 31 Octobre 2016

(210) 164532

(732) EURL SATEREX.
Zone d’Activité et d’Entreposage Tranche
N° 04, Lot N° 09, 19000 Sétif
ALGERIE.

@IRIS
NEXT <3

(511) 9.
Ordiphone (smartphone), téléphone internet, téléphone
portable, téléphone mobile, appareil téléphonique.

(111) 99945 (151) 02 Novembre 2016
(210) 164550
(732) MARS, INCORPORATED.

6885 EIm Street, McLean VA 22101
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 30.

Café, thé, cacao, sucre, riz et produits a base de riz,
succédanés du café, céréales et préparations faites de
céréales, pain, biscuits, gateaux, pate a gateau, patisse-
ries, cookies, sucre candi, barres sucrées, barres au mue-
sli, chocolat et produits de chocolat, boissons a base de
chocolat, confiserie non médicamenteuse, glaces comes-
tibles, créemes glacées, glace a rafraichir (naturelle ou
artificielle), poudres pour creme glacée, confiseries sous
forme glacée, desserts réfrigérés, mousses, sorbets
[glaces alimentaires], ardmes pour boissons, en-cas et
mets et ingrédients pour la préparation de plats, sauces,
tous faits des produits compris dans la classe 30.

(111) 99946 (151) 02 Novembre 2016

(210) 164551



(732) MARS, INCORPORATED.
6885 Elm Street, McLean VA 22101
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

JEWELS

(511) 30.

Café, thé, cacao, sucre, riz et produits a base de riz,
succédanés du café, céréales et préparations faites de
céréales, pain, biscuits, gateaux, pate a gateau, patisse-
ries, cookies, sucre candi, barres sucrées, barres au mue-
sli, chocolat et produits de chocolat, boissons a base de
chocolat, confiserie non médicamenteuse, glaces comes-
tibles, crémes glacées, glace a rafraichir (naturelle ou
artificielle), poudres pour creme glacée, confiseries sous
forme glacée, desserts réfrigérés, mousses, sorbets
[glaces alimentaires], ardbmes pour boissons, en-cas et
mets et ingrédients pour la préparation de plats, sauces,
tous faits des produits compris dans la classe 30.

(111) 99947 (151) 02 Novembre 2016

(210) 164554

(732) SARL GHOUAR IMPORT EXPORT.
Rue Mohamed Tahar Allam, Batiment 20,
N° 24, Oued Semar, Alger
ALGERIE.

(511) 29, 30, 31, 32.

Viande; poisson; volaille; gibier extraits de viande;
fruits conservés; fruits congelés; fruits secs ; fruits cui-
sinés; légumes conservés; légumes surgelés; légumes
séchés; légumes cuits; gelées; confitures; compotes;
ceufs; lait; produits laitiers; huiles et graisses comes-
tibles; graisses alimentaires; beurre; charcuterie; salai-
sons; crustacés (non vivants); conserves de viande;
conserves de poisson; fromages; boissons lactées ou le
lait prédomine. Café; thé; cacao; sucre; riz tapioca;
farine préparations faites de céréales; pain; patisseries;

42

confiserie; glaces alimentaires; miel; sirop de mélasse;
levure; poudre a lever; sel; moutarde; vinaigre ;
sauces(condiments); épices; glace a rafraichir; sand-
wiches; pizzas; crépes (alimentation); biscuits; gateaux;
biscottes; sucreries; chocolat; boissons a base de cacao;
boissons a base de café; boissons a base de thé. Produits
de [lagriculture et de I’aquaculture, produits de
I’horticulture et de la sylviculture, animaux vivants;
fruits frais; légumes frais; semences (graines); plantes
naturelles; fleurs naturelles; aliments pour les animaux;
malt; gazon naturel; crustacés vivants; appats vivants
pour la péche; céréales en grains non travaillés; ar-
bustes; plantes; plants; arbres (végétaux); agrumes frais;
bois bruts; fourrages. Eaux minérales (boissons); eaux
gazeuses, boissons a base de fruits; jus de fruits ; sirops
pour boissons; préparations pour faire des boissons;
limonades; nectars de fruits; sodas; apéritifs sans alcool.

(111) 99948 (151) 03 Novembre 2016

(210) 164565

(732) SPA CONDOR ELECTRONICS.
07, Zone d’Activité, Section 161,
34000 Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

convia

(511) 11, 37.

Eviers de cuisine: hottes de cuisine: douchettes d'éviers
de cuisine: fourneaux de cuisine électriques: hottes
aspirantes de cuisine : hottes aspirantes pour cuisines:
fourneaux de cuisine électriques & usage domestique.
Installation d'équipements de cuisine: installation
d'équipements de blanchisserie et cuisine: services d'ins-
tallation d'appareils de cuisine: services d'installation de
placards de cuisine: entretien, révision et réparation
d'appareils ménagers et de cuisine: réparation d'appa-
reils ménagers et de cuisine.

(111) 99949 (151) 03 Novembre 2016
(210) 164567
(732) SARL SOFT WESTERN PHONE.

Rue Samrouni Mohamed, N° 64, Local N° 1,
Hai El Othmania, Oran

ALGERIE.
w

JOF WES&Erm /HON2



(511) 35.

Vente appareils téléphoniques, casques téléphoniques,
écouteurs téléphoniques, étuis pour téléphones, fils
téléphoniques, téléphones cellulaires, répondeurs télé-
phoniques, téléphones Internet, téléphones mobiles,
téléphones numériques, téléphones portables, téléphones
sans fil, téléphones satellitaires, téléphones satellite,
sacs et étuis pour téléphones portables et équipements
téléphoniques, sacs, housses et étuis pour téléphones
portables et équipements téléphoniques appareils télé-
phoniques sans fil, batteries pour téléphones mobiles,
batteries pour téléphones portables, casques d'écoute
pour téléphones mobiles casques d'écoute pour télé-
phones portables , chargeurs de batterie pour téléphones
cellulaires, chargeurs de batterie pour téléphones mo-
biles chargeurs de batterie pour téléphones portables,
étuis en cuir pour téléphones mobiles, étuis en cuir pour
téléphones portables vente cartes téléphoniques pré-
payées a code magnétique, cartes a puce électronique
codées pour l'identification de particuliers utilisant des
ordinateurs et des téléphones mobiles, cartes a puce
électronique codées pour l'identification de particuliers
utilisant des ordinateurs et des téléphones portables.

(111) 99950 (151) 03 Novembre 2016
(210) 164588
(732) Monsieur BEN DJELLAL Boualem Lyes

Rue Essalem, Khraysia, Alger
ALGERIE.

BOIS CONCEPT
Le sens de la mesune

(511) 11, 16, 20.

Meubles congélateurs. Articles de bureau [a I'exception
des meubles];housses de protection non ajustées en
papier pour meubles; machines a écrire et articles de
bureau [a I'exception des meubles]. Meubles, glaces
[miroirs], cadres; os, corne, ivoire, baleine ou nacre,
bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume de mer; ambre
jaune; mobilier de chambre a coucher.

(111) 99951 (151) 03 Novembre 2016

(210) 164594

(732) SOCIETE TUNISIENNE DE CHOCOLATERIE
ET DE CONFISERIE -SOTUCHOC-.
(Société Anonyme)
Route Khelidia, 1135 Naassen, Ben Arous
TUNISIE.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 30.
Chocolat, chocolaterie, confiserie et biscuits.

(111) 99952 (151) 03 Novembre 2016

(210) 164595

(732) SOCIETE TUNISIENNE DE CHOCOLATERIE
ET DE CONFISERIE -SOTUCHOC-.
(Société Anonyme)
Route Khelidia, 1135 Naassen, Ben Arous
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 30.
Chocolat, chocolaterie, confiserie et biscuits.




(111) 99953 (151) 08 Novembre 2016

(210) 164641

SPA HAMOUD BOUALEM.

201, Rue Hassiba Ben Bouali, Alger
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre A. Stambouli

} I .

e ' :
)

(511) 32.

Eau minérales et gazeuses, boissons de fruits et jus de
fruits, sirops et autres préparations pour faire des bois-
sons, limonades, nectars de fruit, sodas, apeéritifs sans
alcool.

(111) 99954 (151) 26 Octobre 2016
(210) 164500
(732) INTERCONTINENTAL GREAT BRANDS LLC.

100 Deforest Avenue, East Hanover,
New Jersey 07936
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NABISCO

(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

(111) 99955 (151) 07 Novembre 2016
(210) 164624
(732) Monsieur DIB HARES Mahmoud Mohamed

Parcel ID 114-371, Office N° 5, King Abdellah
Said Al Thani, Dirat El Batin, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre N. E. Djelliout
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Kemo Cool

<
(511) 3.
Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices et tous pro-
duits relevant de la classe 03.

(111) 99956 (151) 07 Novembre 2016

(210) 164627

(732) SARL SOFAPA.
Zone Industrielle de Baba Ali,
Route de la Briqueterie, Baba Ali, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles ainsi que tous les
produits entrant dans la classe 29. Café, thé, cacao et
succedanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir ainsi que
tous les produits entrant dans la classe 30. Eaux miné-
rales et gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons
a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres prépara-
tions pour faire des boissons ainsi que tous les produits
entrant dans la classe 32.

(111) 99957 (151) 07 Novembre 2016

(210) 164628


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/43-stambouli-abdelkader

(732) McDonald’s CORPORATION.
One McDonald's Plaza, Oak Brook,
Illinois 60523
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 29, 30, 32, 43.

Aliments préparés a base de viande, porc, poisson et
volaille, sandwiches viande, sandwiches poisson, sand-
wiches porc, sandwiches poulet, fruits et légumes frais
et cuits, ceufs, fromage, lait, préparations a base de lait,
pickles, desserts. Sandwiches comestibles, sandwiches
viande, sandwiches porc, sandwiches poisson, sand-
wiches poulet, biscuits, pain, gateaux, cookies, chocolat,
café, succédanés du café, thé, moutarde, flocons
d’avoine, pates, sauces, assaisonnements, sucre. Bois-
sons non- alcoolique, sirops et autres préparations pour
les boissons. Services rendus ou associés avec 1) restau-
rants opérationnels et autres établissements ou installa-
tions destinées a fournir de la nourriture et les boissons
préparés pour la consommation; et 2) préparation et
vente de nourriture a emporter.

tions destinées & fournir de la nourriture et les boissons
préparés pour la consommation; et 2) préparation et
vente de nourriture a emporter.

(111) 99959 (151) 07 Novembre 2016

(210) 164630
(732) SARL LALGERIENNE DE LA MINOTERIE.

B.P.234, Eleulma 19600, Sétif
ALGERIE.

"g
¥
w

(511) 30.
Semoule et farine.

(111) 99958 (151) 07 Novembre 2016
(210) 164629
(732) McDonald’s CORPORATION.

One McDonald's Plaza, Oak Brook,
Illinois 60523
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

McDonald’s

(511) 29, 30, 32, 43.

Aliments préparés a base de viande, porc, poisson et
volaille, sandwiches viande, sandwiches poisson, sand-
wiches porc, sandwiches poulet, fruits et lIégumes frais
et cuits, ceufs, fromage, lait, préparations a base de lait,
pickles, desserts. Sandwiches comestibles, sandwiches
viande, sandwiches porc, sandwiches poisson, sand-
wiches poulet, biscuits, pain, gateaux, cookies, chocolat,
café, succédanés du café, thé, moutarde, flocons
d’avoine, pates, sauces, assaisonnements, sucre. Bois-
sons non- alcoolique, sirops et autres préparations pour
les boissons. Services rendus ou associés avec 1) restau-
rants opérationnels et autres établissements ou installa-
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(111) 99960 (151) 08 Novembre 2016
(210) 164633
(732) Monsieur ZAGHRAT Moustapha
Local N° 01, 2éme Etage, Lot 217, Section C 1,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

(740) Maitre A. Ch. Kerbouche

SHAKE OFF

(511) 3,5, 30.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Complé-
ments alimentaires, herbes médicinales, huiles a usage
médical, tisanes. Café, thé, cacao et succédanés du café;


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/20-kerbouche-amel-cherifa

riz; tapioca et sagou; farines et préparations faites de
céréales; pain, patisserie et confiserie; glaces comes-
tibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour
faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condi-
ments); épices; glace a rafraichir.

(111) 99961 (151) 08 Novembre 2016

(210) 164637

(732) NUR GIDA SANAYI VE DIS TICARET
LIMITED SIKKETI.
Turkiye Cumhuriyeti Ikitelli O.S.B. Tumsan 1
Sanayi 6. Block N° 8 Basaksehir, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre A. Mokrani

BLITZ

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; déodorants
[parfumerie]; lingettes pour bébés; lingettes imprégnées
de préparations démaquillantes; lingettes imprégnées
d'un produit cosmétique; lingettes jetables imprégnées
de compositions nettoyantes pour le visage; lingettes,
serviettes et disques nettoyants préhumectés ou impré-
gnés; lingettes jetables imprégnées de compositions ou
produits chimiques purifiants pour I'hygiéne person-
nelle.

(111) 99962 (151) 08 Novembre 2016

(210) 164638
(732) SPA WATANIYA TELECOM ALGERIE.

66, Route Ouled Fayet, Cheraga, Alger
ALGERIE.

(@ Appes

(511) 35, 38, 41.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Télécommuni-
cation. Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles.

(111) 99963 (151) 08 Novembre 2016

(210) 164640

(732) KCA - SPA (KHENTEUR COMPOSANTS
AUTOMOBILES, SPA).
70, Zone Industrielle Sidi Bel Abbes,
22000 Sidi Bel Abbes
ALGERIE.

(740) Maitre N. Benabbou

KHENTEUR.

(511) 9,11

Clignotants [signaux lumineux]; régulateurs de tension
pour véhicules; valves solénoides [interrupteurs élec-
tromagnétiques]; poires électriques [interrupteurs];
interrupteurs électriques (contacteur de feu de stop);
détecteur de chaleur (thermocontacts pour ventilateur);
détecteurs; 9 : manométres; indicateurs de température;
régulateurs de tension pour véhicules; transformateurs
électriques; interrupteur d'alimentation (électrovanne).
Régulateurs automatiques de température (régulateurs
de température); régulateurs de tirage (chauffage).

(111) 99964 (151) 10 Novembre 2016
(210) 164692
(732) EURL PURLAIT.

38, Ce;ntres Khedem, Chebli, Blida
ALGERIE.

Blanc'o

(511) 29.
Fromages.

(111) 99965 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164704
(732) Monsieur SOLTANE Ahmed

Cité Saada, Hammam Sokhna, Sétif
ALGERIE.

46


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/44-mokrani-abdelatif
http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/16-benabbou-nassima

(511) 3.
Gel pour cheveux.

(111) 99966 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164707

(732) NABORS INDUSTRIES LTD.

Crown House, Second Floor, 4 Par-la-Ville
Road, Hamilton HM 08

BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami

IRIG

(511) 7,9, 35, 37, 39, 40, 42.

Equipements de tours de forage, & savoir, mécanismes
d'entrainement supérieurs, clés de fond automatiques et
passerelles automatiques; systéemes d'information com-
prenant du matériel informatique, des logiciels informa-
tiques et des commandes et alarmes électroniques utili-
sés pour controler, afficher, relayer et archiver les in-
formations de forage et pour contrdler les fonctions, les
processus et les opérations des équipements de forage
pétrolier et gazier vendus comme composant desdits
équipements de tours de forage pétroliers et gaziers;
tours de forage a terre et en mer; équipement de com-
mande de forage pour utilisation dans l'industrie pétro-
liere et gaziere, a savoir, pompes a boue, tamis vibrant,
ventilateurs de radiateurs, mécanismes d'entrainement
supérieurs, treuils, pompes de circulation, treuils de
forage, a savoir monte-charge et économiseurs de cou-
ronne,  a savoir, dispositifs de sécurité utilisés pour
empécher la moufle mobile de frapper le moufle fixe sur
les tours de forage; foreuses de terrain et leurs pieces
destinées a étre utilisées dans l'industrie pétroliére et
gaziere; équipement de forage pétrolier, a savoir, pas-
serelles automatiques; outils de pose et tubage automati-
sés. Logiciels informatiques de contrle, commande,
surveillance, organisation et analyse d'équipements et
systemes de données dans le domaine de la production
et du forage pétroliers et gaziers; systemes d'information
se composant de matériel informatique, logiciels infor-
matiques, alarmes et commandes électroniques, utilisés
pour la surveillance, I'affichage, la transmission et l'ar-
chivage des informations de forage, ainsi que pour le
contréle des fonctions, processus et opérations des tours
de forage pétrolier et gazier; systemes informatiques
composés de matériel, logiciels, instruments et capteurs
pour le suivi des informations concernant I'exploitation,
les performances et les puits; systemes informatiques
composés de matériel, logiciels, instruments et capteurs
pour le suivi, la compilation, I'établissement de rapports,
ainsi que l'analyse des informations de forage et consi-
gnation de boues; machines d'arpentage, instruments
d'arpentage et capteurs électroniques, a savoir outils
d'assemblage pour trous de forage; microprocesseurs
pour la lecture, I'enregistrement et la présentation des
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données d'enquétes recueillies dans des trous de forage;
matériel et logiciels informatiques utilisés pour l'acqui-
sition de données dans l'industrie pétroliére; logiciels
informatiques de commande de direction; outils de
mesurage a utiliser dans I'industrie pétroliere et gaziere,
a savoir outils utilisés pour le sondage de fond de puits
et la transmission des données correspondantes. Organi-
sation de contacts commerciaux dans le domaine de la
prospection et du forage pétroliers et gaziers; location
de personnel pour le forage, I’exploration et la produc-
tion du pétrole et du gaz a terre et en mer; services d'ins-
trumentation de données, a savoir, l'acquisition de don-
nées d'affaires et d'analyse dans le domaine du forage et
de I'exploitation du pétrole et du gaz pour assister dans
la découverte, la récupération et la production du pétrole
et du gaz; services de gestion de logistique pour l'indus-
trie pétroliere; services de gestion d'entreprise, a savoir,
gestion de projet dans le domaine de forage de puits de
pétrole et de gaz. Services de forage de puits de pétrole
et de gaz terrestres et maritimes; location et passation de
contrats pour des équipements, outils, tours et vaisseaux
pour le forage, la prospection et la production de pétrole
et de gaz sur terre et sur mer; installation, construction,
entretien et réparation de tours et équipements de forage
de puits de pétrole et de gaz; gestion de travaux de cons-
truction et prestations de conseils pour I'industrie des
gisements pétroliféres; services de reconditionnement, a
savoir réparation et transformation de puits de pétrole et
de gaz; prestations de conseils en matiére de forage de
puits de pétrole et de gaz; mise a disposition d'informa-
tions par Internet en matiére de maintenance d'équipe-
ments utilisés dans l'industrie pétroliere et gaziére; ser-
vices de construction et réparation, a savoir montage et
exploitation de tours de forage de plateformes modu-
laires pour le forage et le reconditionnement de puits de
pétrole et de gaz; construction et réparation de puits de
pétrole et de gaz en mer; installation, entretien et répara-
tion de systéemes informatiques et d'ordinateurs pour le
contréle du fonctionnement et des performances des
tours de forage de puits de pétrole et de gaz; services
d'amélioration de puits, a savoir fracturation hydrau-
lique de formations géologiques sous-surfaciques visant
a améliorer la production des puits. Emballage et trans-
port de tours de forage de plateformes modulaires pour
le forage et le reconditionnement de puits de pétrole et
de gaz; services de stockage, a savoir archivage de don-
nées électroniques de puits de pétrole. Services de pro-
duction de gaz et de pétrole sur terre et en mer pour des
tiers; services de traitement de puits de pétrole et de gaz
pour des tiers; services de complétion de puits de pé-
trole et de gaz, a savoir montage de matériel tubulaire et
équipements pour la production sdre et efficace a partir
d'un puits de pétrole ou de gaz pour des tiers; services
de stimulation de puits de pétrole et de gaz, a savoir
traitements pour la restauration ou I'amélioration des
performances de puits pour des tiers; assemblage de
tours de forage de puits de pétrole et de gaz et équipe-
ments pour des tiers; fabrication de tours de forage
terrestres et maritimes, entrainements a courant alterna-
tif a des fins de commande de vitesse variable, et équi-
pements de commande, & savoir, pompes, pompes a



boue, mélangeurs de schiste, ventilateurs, mécanismes
d'entrainement supérieur, passerelles, économiseurs de
couronne, treuils, ainsi que pompes de circulation sur
commande et selon les spécifications de tiers; mise a
disposition d'informations par Internet en matiére de
production dans I'industrie pétroliére et gaziere. Consul-
tation concernant les aspects techniques de I'équipement
de forage utilisé dans I'industrie du pétrole et du gaz,
mise a disposition d’informations relatives aux aspects
techniques de I'équipement de forage utilisé dans
I'industrie du pétrole et du gaz, services de support sous
forme de logiciels de dépannage intégrés dans les équi-
pements de forage utilisés dans le industrie du pétrole et
du gaz; services d'ingénierie dans le domaine de forage
de pétrole et de gaz; services d'exploration pétroliére et
gaziere; services informatiques, a savoir, données de
surveillance électronique et de diagnostic a partir de
puits de pétrole et génération de rapports sur la base
desdites données; services informatiques, a savoir, ser-
vices de consultation et de personnalisation, de mise a
jour, de développement, d'installation, de réparation et
d’entretien de logiciels pour surveiller le fonctionne-
ment et la performance des machines de forage de puits
de pétrole et de gaz; services de surveillance, a savoir,
contréle du fonctionnement et de performance des appa-
reils de forage en utilisant le logiciel, le matériel infor-
matique, I'instrumentation et les capteurs; mise a dispo-
sition de logiciels en ligne non téléchargeables pour les
informations sur le suivi, la compilation, le reporting et
l'analyse de l'exploitation forestiére et de la boue de
forage; acquisition et analyse technique des données
provenant de Il'exploitation de pétrole et de forage de
gaz et de I'équipement de forage a des fins scientifiques
ou de recherche; installation, entretien et réparation de
logiciels pour surveiller le fonctionnement et la perfor-
mance des appareils de forage pour les puits de pétrole
et de gaz.

(111) 99967 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164712

(732) BEIN MEDIA GROUP LLC.
beiN Sports Building, TV & Radio Complex,
TV Roundabout, Bin Omran, Doha
QATAR.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

beJUNIOR

(511) 9, 16, 35, 38, 41.

Enregistreurs électroniques pour la transmission et la
lecture de sons et d'images; films documentaires préen-
registrés et documentaires dramatisés; bandes vidéo
préenregistrées, disques vidéo et bandes magnétiques
contenant des nouvelles et des commentaires avec du
son et des images; enregistrements sonores contenant
des nouvelles et des commentaires; télécopieurs, té-
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Iéimprimeurs pour la transmission d'informations, télé-
phones, installations de télécommunication et ordina-
teurs; périphériques informatiques pour la transforma-
tion d'informations et de données; imprimantes d'ordina-
teurs électroniques pour I'information graphique non
photographique; disques magnétiques vierges; cassettes
vidéo vierges; bandes magnétiques vierges pour signaux
audio et vidéo; écrans de projection vidéo; claviers d
‘ordinateur; logiciels utilisés pour I'affichage d'informa-
tions graphiques; dispositifs de mémoire d 'ordinateur;
dispositifs d 'interface d' ordinateur; convertisseurs de
signaux numeériques pour transformer le son en données
numeériques et vice versa; vidéo numériques. Produits de
I'imprimerie, y compris, livres, magazines et bulletins
d’information dans le domaine des affaires courantes;
photographies; rapports imprimés contenant des
données et des informations financiéres, économiques,
culturelles et politiques; imprimés didactiques, éduca-
tifs, et d'enseignement dans le domaine des médias,
multimédia et secteurs connexes. Publicité et services de
publicité diffusés par la télévision; services de publicité
télévisuelle pour des tiers; services de publicité com-
merciale pour des tiers. Services de diffusion d'émis-
sions de télévision et service de diffusion de vidéo,
agences de presse, y compris, transmission de nouvelles
aux agences de presse; agences de presse, nommément,
la collecte et diffusion de nouvelles. Services de diver-
tissement, nommément production de programmes de
télévision, en particulier événements d’actualité, docu-
mentaires, programmes sportifs et culturels et rapports
financiers, économiques et politiques; production ciné-
matographique.

(111) 99968 (151) 10 Novembre 2016
(210) 164714
(732) SARL EL-MORDJANE.

Parfumerie et produits cosmétiques
Cité Sidi Abdallah, El Oued
ALGERIE.

(740) Maitre A. Bouras

CCEUR BLANC

(511) 3.
Parfumerie et cosmétiques, eau de toilette, eau de Co-
logne, shampooings, créme oxydante, huiles pour che-
veux, huiles essentielles, lotions pour les cheveux et
vaseline.

(111) 99969 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164715
(732) SARL SOUMMAM COMPUTER SYSTEM.

Route de Sidi Ahmed, Béjaia
ALGERIE.



LH

(511) 25.

Pantalons; leggins [pantalons]; tricots [vétements];
costumes; costumes de bain; costumes de mascarade;
costumes de plage; jupes; jupes-shorts; jupons; articles
d'habillement™; aubes; bandanas [foulards]; bandeaux
pour la téte [habillement]; barrettes [bonnets]; bas; bas
absorbant la transpiration; paletots; pantoufles; pardes-
sus; parkas; peignoirs; peignoirs de bain; pelerines;
pelisses; plastrons de chemises; cache-cols; cache-
corset; calecons de bain; calecons [courts]; calottes;
camisoles; capuchons [vétements]; carcasses de cha-
peaux; casquettes; ceintures porte-monnaie [habille-
ment]; bérets; blouses; boas [tours de cou]; débardeurs
de sport; demi-bottes; dessous [sous-vétements]; des-
sous-de-bras; doublures confectionnées [parties de vé-
tements]; écharpes; empeignes; empeignes de chaus-
sures; empiécements de chemises; espadrilles; étoles
[fourrures]; faux-cols; ferrures de chaussures; fixe-
chaussettes; foulards; fourrures [vétements]; gabardines
[vétements]; gaines [sous-vétements]; galoches; gants
de ski; gants [habillement]; gilets; guétres; guimpes
[vétements]; habits; haut-de-forme; habillement pour
cyclistes; jambieres; jarretelles; jarretiéres; jerseys [vé-
tements]; jupes; jupes-shorts; jupons; justaucorps [bo-
dy]; layettes; maillots de bain; maillots de sport; man-
chons [habillement]; manteaux; mantilles; masques pour
dormir; mitaines; mitons; robes; robes de chambre;
sabots [chaussures]; sandales; sandales de bain; saris;
semelles; slips; souliers de bain; tabliers [vétements];
tee-shirts; vestes; vétements confectionnés; vétements
de dessus; vétements en cuir; vétements en imitations du
cuir.

(111) 99970 (151) 10 Novembre 2016
(210) 164716
(732) Monsieur LAZRI Farid

Bouilef, Irdjen Lni, Tizi Ouzou
ALGERIE.

ABATTOIR DES TROIS FRERES

(511) 29, 40.
Viande de volaille. Abattage d'animaux.

(111) 99971 (151) 13 Novembre 2016
(210) 164750
(732) Monsieur HAMZA REGUIG Zakarya

N° 12, Birouana Nord, Tlemcen
ALGERIE.

TIXIST
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(511) 3.
Savons et détergents.

(111) 99972 (151) 13 Novembre 2016
(210) 164753
(732) SARL NISSAN ALGERIE.

06, Boulevard Colonel Amirouche, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

NALP

(511) 7,9,11,12,17, 37.

Solénoides de démarreurs, dents de mise en marche,
parties de pompes a injection, modules d'allumage élec-
tronique, filtres a huile, filtres a carburant, filtres a air,
filtres d'admission d‘air, poulies d'alternateurs, tétes
d'allumeurs ("Delco™), cables d'accélérateurs, flexibles
de tachymétres, roulements de roues, roulements spé-
ciaux, butées d'embrayages, roulements, tampons
d'amortisseurs, leve-glaces, pompes de lave-glace,
pompes a carburant (mécaniques), pompes a huile,
pompes a carburant électriques, pompes de systemes de
refroidissement, pompes de direction assistée, arbres
d'entrainement, articulations d'entrainement, articula-
tions, supports d'arbres d'entrainement, engrenages de
démarreurs, capteurs d'allumage (sur distributeur), régu-
lateurs d'alternateurs, régulateurs de pression, modules
de commande de pompes a injection de carburant, dis-
tributeurs d'allumage, démarreurs, tuyaux d'échappe-
ment, balais d'alternateurs, balais de démarreurs, bou-
gies d'allumage, bougies de préchauffage, silencieux et
leurs parties, coussinets de démarreurs, leviers de ma-
nceuvre de démarreurs, démarreurs, rotors, injecteurs
("Jetronic") et leurs parties, attaches de systemes
d'échappement, soupapes de pompes a injection, kits de
réparation de pompes, kits de réparation de démarreurs,
raccords flexibles de systemes d'échappement. Fusibles,
bobines d'allumage, capteurs ABS, capteurs de pression
d'huile, capteurs de position du vilebrequin, capteurs de
position de la pédale de frein, capteurs de feux de recul,
capteurs de température moteur, capteurs de ventilateur,
commutateurs, capteurs de position du papillon des gaz,
bornes de céblage, cylindres de serrures de commuta-
teurs d'allumage, relais, commutateurs, clés de contact,
cables haute tension, capteurs d'oxygene, thermostats,
kits serrures de commutateurs d'allumage, serrures de
portes, clés de contact. Lentilles de phares, parties de
phares, abat-jour, douilles d'ampoules, feux clignotants
avant, feux de gabarit de camion, lampes d'éclairage
intérieur, éclairages de plaques d'immatriculation,
phares antibrouillard, lampes portatives, kits de feux
arriere, phares, verre de phare, boitiers de phare, échan-
geurs thermiques, chauffages. Veéhicules; appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau ainsi que leurs
piéces détachées et accessoires et notamment Suspen-



sions, tambours de freins, parties de moteurs, capteurs
de plaquettes de freins, plateaux de pression d'em-
brayage, tringles de direction, jambes de force latérales,
culbuteurs de soupapes, éléments de carrosseries de
voitures, éléments de rétroviseurs de voitures, éléments
d'embrayages, éléments de suspensions, parties d'em-
brayages, poignées de portes, plaquettes de freins, ex-
trémités de bielles de direction, cables de freins, cables
et flexibles d'embrayages, rétroviseurs, chaines de dis-
tribution, couvre-vis de fixation d'étriers, courroies de
ventilateurs, courroies de distribution équipées de ten-
deurs, courroies de distribution, courroies trapézoidales
crantées, moyeux de roues avant, balais d'essuie-glace,
cuves de carburateurs, supports de moteurs, coupelles
d'amortisseurs, maitres-cylindres de freins et cylindres
de roues, pompes et cylindres de commande d'em-
brayages, engrenages de direction, flexibles de freins,
conduites de freins métalliques, bras écarteurs, joints
d'étanchéité de cylindres de commande, galets de ten-
deurs de courroies de distribution, blocs silencieux,
mécanismes et moteurs d'essuie-glace, moteurs de souf-
flantes, fixations de différentiels, ressorts de systémes
de freins, ressorts de suspension, Kkits d'embrayages,
embrayages de ventilateurs de radiateurs, axes de leviers
de commande, méachoires de frein,  poussoirs de sou-
papes, disques de freins, plateaux d'embrayage, en-
sembles étriers de freins, bras de commande, arbres a
cames, serrures de portes, fixations de systemes de
freins, kits de réparation de plaquettes de freins, kits de
réparation de méchoires de freins, kits de réparation de
servo, kits de réparation de directions, kits de réparation
de leviers de commande, Kits de réparation de stabilisa-
teurs, Kits de réparation d'étriers de freins. Eléments en
caoutchouc, jeux de joints et dispositifs d'étanchéité
moteur, tuyaux de systemes de refroidissement, couvre-
amortisseurs, pommeaux de leviers de vitesses, loge-
ments de crémailléres, couvre-articulations de com-
mande, bagues de scellement de systemes de freins,
bagues de scellement de systemes d'échappement,
tuyaux de carburant, tuyaux de systemes de refroidis-
sement, bagues d'étancheité d'arbres, tuyaux de sys-
témes de refroidissement universels, joints et disposi-
tifs d'étanchéité de pompes a injection, joints et disposi-
tifs d'étanchéité moteur, joints et dispositifs d'étanchéité
de systemes d'échappement, compris dans cette classe.
Entretien de véhicules; révision de véhicules; nettoyage
de véhicules; lavage de véhicules a moteur.

(111) 99973 (151) 13 Novembre 2016
(210) 164754
(732) SARL NISSAN ALGERIE.
06, Boulevard Colonel Amirouche, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

NAP
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(511) 7,9,11,12,17, 37.

Solénoides de démarreurs, dents de mise en marche,
parties de pompes a injection, modules d'allumage élec-
tronique, filtres a huile, filtres a carburant, filtres a air,
filtres d'admission d'air, poulies d'alternateurs, tétes
d'allumeurs ("Delco"), cables d'accélérateurs, flexibles
de tachymeétres, roulements de roues, roulements spé-
ciaux, butées d'embrayages, roulements, tampons
d'amortisseurs, léve-glaces, pompes de lave-glace,
pompes a carburant (mécaniques), pompes a huile,
pompes a carburant électriques, pompes de systémes de
refroidissement, pompes de direction assistée, arbres
d'entrainement, articulations d'entrainement, articula-
tions, supports d'arbres d'entrainement, engrenages de
démarreurs, capteurs d'allumage (sur distributeur), régu-
lateurs d'alternateurs, régulateurs de pression, modules
de commande de pompes a injection de carburant, dis-
tributeurs d'allumage, démarreurs, tuyaux d'échappe-
ment, balais d'alternateurs, balais de démarreurs, bou-
gies d'allumage, bougies de préchauffage, silencieux et
leurs parties, coussinets de démarreurs, leviers de ma-
nceuvre de démarreurs, démarreurs, rotors, injecteurs
("Jetronic™) et leurs parties, attaches de systemes
d'échappement, soupapes de pompes a injection, kits de
réparation de pompes, kits de réparation de démarreurs,
raccords flexibles de systemes d'échappement. Fusibles,
bobines d'allumage, capteurs ABS, capteurs de pression
d'huile, capteurs de position du vilebrequin, capteurs de
position de la pédale de frein, capteurs de feux de recul,
capteurs de température moteur, capteurs de ventilateur,
commutateurs, capteurs de position du papillon des gaz,
bornes de céblage, cylindres de serrures de commuta-
teurs d'allumage, relais, commutateurs, clés de contact,
cables haute tension, capteurs d'oxygene, thermostats,
Kits serrures de commutateurs d'allumage, serrures de
portes, clés de contact. Lentilles de phares, parties de
phares, abat-jour, douilles d'ampoules, feux clignotants
avant, feux de gabarit de camion, lampes d'éclairage
intérieur, éclairages de plaques d'immatriculation,
phares antibrouillard, lampes portatives, kits de feux
arriére, phares, verre de phare, boitiers de phare, échan-
geurs thermiques, chauffages. Véhicules; appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau ainsi que leurs
piéces détachées et accessoires et notamment Suspen-
sions, tambours de freins, parties de moteurs, capteurs
de plaquettes de freins, plateaux de pression d'em-
brayage, tringles de direction, jambes de force latérales,
culbuteurs de soupapes, éléments de carrosseries de
voitures, éléments de rétroviseurs de voitures, éléments
d'embrayages, éléments de suspensions, parties d'em-
brayages, poignées de portes, plaquettes de freins, ex-
trémités de bielles de direction, cébles de freins, cables
et flexibles d'embrayages, rétroviseurs, chaines de dis-
tribution, couvre-vis de fixation d'étriers, courroies de
ventilateurs, courroies de distribution équipées de ten-
deurs, courroies de distribution, courroies trapézoidales
crantées, moyeux de roues avant, balais d'essuie-glace,
cuves de carburateurs, supports de moteurs, coupelles
d'amortisseurs, maitres-cylindres de freins et cylindres
de roues, pompes et cylindres de commande d'em-
brayages, engrenages de direction, flexibles de freins,



conduites de freins métalliques, bras écarteurs, joints
d'étanchéité de cylindres de commande, galets de ten-
deurs de courroies de distribution, blocs silencieux,
mécanismes et moteurs d'essuie-glace, moteurs de souf-
flantes, fixations de différentiels, ressorts de systémes
de freins, ressorts de suspension, Kits d'embrayages,
embrayages de ventilateurs de radiateurs, axes de leviers
de commande, méchoires de frein, poussoirs de sou-
papes, disques de freins, plateaux d'embrayage, en-
sembles étriers de freins, bras de commande, arbres a
cames, serrures de portes, fixations de systemes de
freins, kits de réparation de plaquettes de freins, kits de
réparation de machoires de freins, kits de réparation de
servo, Kits de réparation de directions, Kits de réparation
de leviers de commande, kits de réparation de stabilisa-
teurs, kits de réparation d'étriers de freins. Eléments en
caoutchouc, jeux de joints et dispositifs d'étanchéité
moteur, tuyaux de systemes de refroidissement, couvre-
amortisseurs, pommeaux de leviers de vitesses, loge-
ments de crémailleres, couvre-articulations de com-
mande, bagues de scellement de systemes de freins,
bagues de scellement de systemes d'échappement,
tuyaux de carburant, tuyaux de systemes de refroidisse-
ment, bagues d'étanchéité d'arbres, tuyaux de systemes
de refroidissement universels, joints et dispositifs
d'étanchéité de pompes a injection, joints et dispositifs
d'étanchéité moteur, joints et dispositifs d'étanchéité de
systemes d'échappement, compris dans cette classe.
Entretien de véhicules; révision de véhicules; nettoyage
de véhicules; lavage de véhicules a moteur.

(111) 99974 (151) 13 Novembre 2016

(210) 164756
(732) SARL BISPRO.
Local N° 3, Route de Rahmania,

Douera, Alger
ALGERIE.

RABAH

(511) 35.
Informations commerciales par le biais de sites web.

(111) 99975 (151) 13 Novembre 2016

(210) 164757
(732) Monsieur SAHI Boudjema

Zone Industrielle Thala Athmane, Tizi Ouzou
ALGERIE.
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Sahi

ABATTOIR

(511) 40.
Abattage d'animaux.

(111) 99976 (151) 13 Novembre 2016

(210) 164758

(732) TAIZHOU SUNNY AGRICULTURAL
MACHINERY CO., LTD.
Hengjiezhen Ind. Zone, Lugiao District,
Taizhou, Zhejiang
CHINE.

(740) Maitre Maya SATOR

N
armate
(511) 8.

Pulvérisateurs pour insecticides [outils]; seringues pour
projeter des insecticides; appareils pour détruire les
parasites des plantes actionnés manuellement; outils a
main actionnés manuellement; instruments agricoles a
main actionnés manuellement.

(111) 99977 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164761

(732) SARL RAWDHA PRODUITS ALIMENTAIRES.
N° 62, Zone U, Section 6, Zone Industrielle,
Reghaia, Alger
ALGERIE.




(511) 30.
Halvas; confiserie.

(111) 99978 (151) 15 Novembre 2016

(210) 164788
(732) SARL AHMED BENCHAIB.
Maaden Seghir, Entré Sidi Safi, Béni-Saf,

Ain Témouchent
ALGERIE.

S C C S S (société conditionnement des ciments sidi safi)

(511) 19.
Ciment.

(111) 99979 (151) 16 Novembre 2016
(210) 164801
(732) SARL SANAMED.

16, Cité Si Toufik, Zeralda, Alger
ALGERIE.

SANAMOL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 99980 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164810
(732) DEL MONTE INTERNATIONAL GMBH.
Bundesstrasse 3, Zoug CH
SUISSE.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 99981 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164812
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(732) SARL SOFREL.
Centre Ali Bouhadja, Birtouta, Alger
ALGERIE.

COBRA

ELECTROMENAGER

(511) 6,7,8,9,10,11, 12, 15, 16, 21, 28.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de cons-
truction métalliques; constructions transportables métal-
liques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; coffres-
forts; produits métalliques non compris dans d’autres
classes; minerais. Machines et machines-outils; moteurs
(a I’exception des moteurs pour véhicules terrestres);
accouplements et organes de transmission (a I’exception
de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles
autres que ceux actionneés manuellement; couveuses
pour les ceufs; distributeurs automatiques. Outils et
instruments & main entrainés manuellement; coutellerie,
fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs. Appa-
reils et instruments scientifiques, nautiques, géodé-
siques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrdle
(inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, la distribution,
la transformation, 1’accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique; appareils pour
I’enregistrement, la transmission, la reproduction du son
ou des images; supports d’enregistrement magnétiques,
disques acoustiques; disques compacts, DVD et autres
supports d’enregistrement numériques; meécanismes
pour appareils a prépaiement; caisses enregistreuses,
machines a calculer, équipements pour le traitement
d’informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Ap-
pareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires
et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; ar-
ticles orthopédiques; matériel de suture. Appareils
d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de
cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de
distribution d’eau et installations sanitaires. Véhicules;
appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.
Instruments de musique. Papier, carton et produits en
ces matiéres, non compris dans d’autres classes; pro-
duits de I’imprimerie; articles pour reliures; photogra-
phies; papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pin-
ceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I’exception des meubles); matériel d’instruction ou
d’enseignement (a I’exception des appareils); maticres
plastiques pour I’emballage (non comprises dans
d’autres classes); caractéres d’imprimerie; clichés. Us-
tensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine;
peignes et éponges; brosses (a I’exception des pin-
ceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de net-
toyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (a
I’exception du verre de construction); verrerie, porce-
laine et faience non comprises dans d’autres classes.



Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non
compris dans d’autres classes; décorations pour arbres
de Noél.

(111) 99982 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164828

(732) SARL FERMENTA.
Zone d’Activités de Hadjout, Tipaza
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(Lo )

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Biéres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99983 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164829

(732) SARL FERMENTA.
Zone d’Activités de Hadjout, Tipaza
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Fermenta

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Bieres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
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cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99984 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164832

(732) SARL FERMENTA.
Zone d’Activités de Hadjout, Tipaza
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

FERMENTA

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Bieres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99985 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164833

SARL FERMENTA.
Zone d’Activités de Hadjout, Tipaza
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami

-

Ui ga 8

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Biéres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 99986 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164835



(732) COVESTRO LLC.
1 Covestro Circle,
Pittsburgh, PA 15205
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MONDUR

(511) 1.

Polyisocyanates ou prépolymeéres a terminaison isocya-
nate (purs ou en solution) utilisés comme appréts
d'adhérence, adhésifs et additifs aux adhésifs dans le but
d'améliorer I'adhérence et/ou la réticulation des adhésifs.

(111) 99987 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164836

(732) BASF SE.
Carl-Bosch-Strasse 38,
Ludwigshafen am Rhein
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

EPIC

(511) 1,5.

Produits chimiques destinés a I'agriculture, I'horticulture
et la sylviculture, en particulier fortifiants pour les
plantes, agents de lutte anti-stress chimiques et/ou bio-
logiques pour les plantes, produits pour la régulation de
la croissance des plantes, préparations chimiques pour le
traitement des semences, agents surfactifs, produits
chimiques naturels ou artificiels utilisés comme stimu-
lants sexuels ou pour faire fuir les insectes. Produits
pour détruire et combattre les animaux nuisibles, insec-
ticides, fongicides, herbicides, pesticides.

(111) 99988 (151) 22 Octobre 2016

(210) 164838

(732) SPA LABORATOIRES FRATER-RAZES
FORME SECHE.
51, Rue Lazergui Kaddoue,
Saoula, Alger
ALGERIE.

CMORETNE

Produit pharmaceutique pour le traitement de I'pisodes
dépressif majeurs.
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(111) 99989 (151) 22 Octobre 2016

(210) 164840

(732) SPA LABORATOIRES FRATER-RAZES
FORME SECHE.
51, Rue Lazergui Kaddoue, Saoula, Alger
ALGERIE.

MEDIONE

Produit pharmaceutique pour le traitement des diar-
rhées.

(111) 99990 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164894

(732) Monsieur BITAM Abdelali
N° 58, Zone Industrielle Kdhida, Batna

ALGERIE.

£
)

BABW}QUEEN

(511) 12, 20, 28.

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou
par eau. Meubles, glaces [miroirs], cadres; os, corne,
ivoire, baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles;
écume de mer; ambre jaune. Jeux, jouets; articles de
gymnastique et de sport; décorations pour arbres de
noél.

(111) 99991 (151) 28 Juillet 2011

(210) 112368

(732) EURL COPRAGRO.
Coopérative Immobiliére Fatma N’Soumer,
N° 5, Bouira
ALGERIE.




(511) 30.
Cacao, chocolat, boissons a base de cacao chocolat.

(111) 99992 (151) 23 Novembre 2016

(210) 164937

(732) Monsieur MOKDAD Omar
03, Hai Sanouber, Oran
ALGERIE.

(511) 3.

Eau de javel; détartrants a usage domestique; détergents
[détersifs] autres que ceux utilisés au cours d'opérations
de fabrication et ceux a usage médical; eau de Cologne;
lessive de soude; lessives; liquides pour lave-glaces;
produits pour parfumer le linge; parfums d'ambiance;
lave-linge; produits de blanchiment pour la lessive;
produits de nettoyage.

(111) 99993 (151) 24 Novembre 2016
(210) 164953
(732) CARRERAS LIMITED.

Globe House, 4 Temple Place,
London, WC2R 2PG
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 34.
Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; produits du ta-
bac; succédanés du tabac (non a usage médical); ci-
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gares, cigarillos; briquets; allumettes; articles pour fu-
meurs; papier a cigarettes, tubes a cigarettes, filtres a
cigarettes; appareils de poche a rouler les cigarettes;
machines a main utilisées pour insérer le tabac dans des
tubes de papier; cigarettes électroniques; liquides pour
les cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d'étre chauffés; dispositifs électroniques et leurs
pieces dans le but de chauffer les cigarettes ou le tabac.

(111) 99994 (151) 24 Novembre 2016
(210) 164954
(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS)

LIMITED.

Globe House, 4 Temple Place,
London, WC2R 2PG
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

\w ’ll’ﬂf'{ //

\\5 '* ,,///

(511) 34.

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; produits du ta-
bac; succédanés du tabac (non a usage médical); ci-
gares, cigarillos; briquets; allumettes; articles pour fu-
meurs; papier & cigarettes, tubes & cigarettes, filtres a
cigarettes; appareils de poche a rouler les cigarettes;
machines a main utilisées pour insérer le tabac dans des
tubes de papier; cigarettes électroniques; liquides pour
les cigarettes électroniques; produits du tabac dans le
but d'étre chauffés; dispositifs électroniques et leurs
piéces dans le but de chauffer les cigarettes ou le tabac.

(111) 99995 (151) 24 Novembre 2016
(210) 164969
(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

Quiai Jeanrenaud 3, Neuchatel, 2000

SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

L & M OPEN FOR MORE



(511) 34.

Tabac, brut ou faconné; produits de tabac; cigares; ciga-
rettes, cigarillos, tabac a rouler pour les cigarettes, tabac
a pipe, tabac a chiquer, tabac a priser, kretek, snus,
succédanés du tabac (non a usage médical); cigarettes
électroniques; produits de tabac a chauffer; appareils
électroniques et leurs dispositifs pour le chauffage des
cigarettes ou du tabac afin de libérer un aérosol conte-
nant de la nicotine pour I'inhalation; solutions de liquide
contenant de la nicotine pour cigarettes électroniques ;
articles pour fumeurs, papier a cigarettes, tubes a ciga-
rettes, filtres pour cigarettes, boites a tabac, porte-
cigarettes, cendriers, pipes, appareils de poche pour
rouler les cigarettes, briquets pour fumeurs, allumettes.

(300) CH, le 26 Octobre 2016, N° 63111/2016.

(111) 99996 (151) 27 Novembre 2016
(210) 164971

(732) SARL ALTONI IMPORT-EXPORT.

Résidence Les Oliviers, Batiment M1,
Local H4, Douaouda, Tipaza
ALGERIE.

(511) 2.

Diluants pour laques; diluants pour peintures; térében-
thine [diluant pour peintures]; essences minérales en
tant que diluants pour peintures; vernis; émaux [vernis];
fixatifs [vernis]; vernis au copal; peintures, vernis,
laques; vernis pour la protection des sols; vernis pour
travaux d'ébénisterie; teintures pour le bois; teintures
pour le cuir; appréts pour peintures; appréts [peintures];
enduits [peintures]; enduits pour le bois [peintures];
siccatifs pour enduits et encres; liants pour peintures;
peintures; peintures a I'huile; peintures aluminium;
peintures anticorrosion; peintures anticorrosives; pein-
tures antisalissure; peintures antifouling; peintures bac-
téricides; peintures d'extérieur; peintures d'ignifugation;
peintures d'intérieur; peintures d'impression; peintures
étanches; peintures fluorescentes; peintures hydrofuges;
peintures ignifuges; peintures pour la céramique; pein-
tures préparées; colorants pour la fabrication de pein-
tures; peintures anti-humidité; peintures de camouflage
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pour équipements militaires; peintures pour carenes de
navires; peintures pour la fabrication d'automobiles;
peintures pour la fabrication de céramiques; peintures
pour la fabrication de meubles; peintures pour machines
et équipements industriels; peintures pour sols en bé-
ton ;peintures thermoplastiques pour le marquage de
routes; revétements a I'épreuve des intempéries [pein-
tures]; mordants pour le bois; mordants; mordants a
usage industriel; colorants; bois colorant; colorants a
mordant; laques; gommes-laques; laques a bronzer;
mastic [résine naturelle]; gommes-résines; résines natu-
relles & I'état brut.

(111) 99997 (151) 27 Novembre 2016

(210) 164974
(732) EURL PHARMALLIANCE.

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

Pha Ihancc

Vital B

Produit pharmaceutique.

1'Me

(111) 99998 (151) 27 Novembre 2016
(210) 164981
(732) Monsieur CHEBROU Hakim

Cite Sidi Abdallah, El- Oued.
ALGERIE.

SAUVEGARD
parfulux

(511) 3.
Parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
pour les cheveux, déodorants [parfumerie].

lotions

(111) 99999 (151) 27 Novembre 2016
(210) 164984
(732) Monsieur OUAKLI Amine

Cite fr Mai, Batiment 38 D, N° 03, Blida
ALGERIE.



(511) 41.

(511) 30.
Biscuits.

(111) 100000 (151) 04 Décembre 2016

(210) 165113

(732) EURL ECOLOGE.
LocaI,N" 1, Lot Tala Alam N° 71, Tizi Ouzou
ALGERIE.

Olsteel

(511) 6, 35.

Garnitures et structures de construction métalliques a
savoir rails, éléments de finition et support pour pla-
fonds, corniéres, profilés. Importation et exportation de
garnitures et structures métalliques a savoir rails, élé-
ments de finition et supports pour plafond, corniéres,
profilés métalliques.

(111) 100001 (151) 04 Décembre 2016
(210) 165114
(732) EURL ECOLOGE.

Local N° 1, Lot Tala Alam N° 71, Tizi Ouzou
ALGERIE.

Wonbien

(511) 8.
Outils & main actionnés manuellement.

(111) 100002 (151) 05 Décembre 2016

(210) 165123

(732) PROMASIDOR IP HOLDINGS LIMITED.
Ebéne Junction, Rue de la Démocratie, Ebéne
ILE MAURICE.

(740) Maitre M. A. Badri
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Education; formation; divertissement; activités sportives
et culturelles; production d’émissions télévisés; produc-
tion de programmes télévisés éducatifs.

(111) 100003 (151) 05 Décembre 2016
(210) 165127
(732) EURL WAYNE MAX.

Hai Ben Zerga Eddoum 313, Local "A",
Bordj El Kiffane, Alger

U
vd)
sublimax

(511) 21.
Mugs.

(111) 100004 (151) 07 Décembre 2016

(210) 165176

(732) SARL INES COSMETIQUE.
Zone d’ Activité Bordj Bou Arreridj,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

NATURAL BALANCE

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100005 (151) 07 Décembre 2016

(210) 165177

(732) SARL INES COSMETIQUE.
Zone d’Activité Bordj Bou Arreridj,
Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.



PLUS QUE MA VIE

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100006 (151) 21 Avril 2016

(210) 161858

(732) SARL ENYO.
Route Wilaya N° 114, Cité Baba Ali,
Lot 09 N° 245, Birtouta, Alger
ALGERIE.

N
Dadilait

(511) 29.
Lait en poudre.

(111) 100007 (151) 07 Décembre 2016

(210) 165179

(732) SARL INES COSMETIQUE.
Zone d’Activité Bordj Bou Arreridj,
Bordj Bou Arrerid]
ALGERIE.

LA NEIGE

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100008 (151) 08 Décembre 2016

(210) 165207

(732) WHIRLPOOL PROPERTIES, INC.
500 Renaissance Drive, Suite 101,
Saint Joseph, Michigan 49085
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
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(740) Maitre Dj. Boukrami

Whj;lﬁool

(511) 7,9,11,37

Appareils ménagers destinés au traitement ou a la prépa-
ration d'aliments et de boissons; appareils et machines
électriques de cuisine pour hacher, raper, broyer, déchi-
queter, raper, moudre, presser, écraser, couper, trancher,
pétrir, émulsifier, liquéfier, battre, mélanger, mixer ou
éplucher des aliments, y compris machines électriques
de cuisine; batteurs; mixeur; émulseurs; machines pour
la confection de smoothies; presse-fruits; extracteurs de
jus pour fruits et légumes; centrifugeuses; hacheuses;
hachoirs & viande; robots de cuisine; trancheuses €élec-
triques; éplucheuses électriques; couteaux électriques;
machines électriques pour l'aiguisage des couteaux;
couteaux universels; afflteurs universels; machines
pour la fabrication des pates alimentaires; moulins a
café électriques; broyeurs a café; moulins a épices (élec-
triques); ouvre-boites électriques; machines a coudre;
machines a tricoter; lave-linge; lave-vaisselle; compac-
teurs, y compris compacteurs d'ordures et de déchets
alimentaires; broyeurs, y compris broyeurs de déchets;
courroies de transporteur; machines électriques de net-
toyage [lavage sous pression]; machines pour le lavage
de nourriture; repasseuses; aspirateurs électriques; ci-
reuses électriques de sols; disques a polir pour cireuses
électriques; appareils électriques de nettoyage a la va-
peur; moteurs y compris moteurs électriques (a I'excep-
tion de ceux pour véhicules terrestres); compresseurs
pour équipement de réfrigération et de climatisation;
pompes électriques; appareils de condensation; piéces et
accessoires de rechange pour tous les produits précités
non compris dans d'autres classes. Appareils et instru-
ments de pesage, de mesurage et de contrble (inspec-
tion); balances de cuisine; thermostats de cuisine; ther-
mometres pour fours et rotissoires; ordinateurs person-
nels et portables; logiciels et micro logiciels pour I'ex-
ploitation et la commande a distance d'appareils domes-
tiques, de petits appareils électriques, de systémes
d'éclairage, de systeme de contrdle et de divertissement
a domicile, de systéemes de sécurité et de dispositifs de
communication; scanners optiques; imprimantes d'ordi-
nateur; moniteurs pour ordinateurs; périphériques in-
formatiques; commandes d'automatisation de maison
activées via un PAD web, a savoir, panneaux de com-
mande électriques pour l'exploitation et la commande
numériques via le web d'appareils domestiques, de petits
appareils électriques, de systemes d'éclairage, de sys-
téme de contrble et de divertissement a domicile, de
systemes de sécurité et de dispositifs de communication;
matériel de passerelle de communication centralisée a
domicile pour faciliter I'intégration de plusieurs moyens
de communication en une seule passerelle de communi-
cation; modems a large bande pour l'internet; logiciels
d'exploitation de clés USB; minuteries automatiques
pour appareils de cuisson; minuteries automatiques



d'appareils pour faire des boissons; minuteries élec-
triques; thermomeétres pour le vin; programmes informa-
tiques liés aux aliments et a la cuisson; appareils de
stockage de données pour informations préenregistrées
sur la cuisson, la préparation des aliments, la transfor-
mation des aliments, la faience de cuisson ou les appa-
reils ménagers; dispositifs de télécommande [électro-
niques]; télécommandes pour le fonctionnement de
radiateurs et de climatiseurs; mécanismes pour appareils
a prépaiement; alarmes; piles électriques; chargeurs de
batteries; indicateurs de température; transformateurs;
extincteurs ; stabilisateurs de tension; stabilisateurs de
puissance; dispositifs d'alimentation électrique; appa-
reils d'alimentation sans interruption; parties et garni-
tures de rechange de tous les produits précités non com-
prises dans d'autres classes. Appareils de cuisson, chauf-
fage, rétissage, production de vapeur, séchage, réfrigé-
ration et congélation, y compris bain-marie chauffés
électriquement ; armoires frigorifiques; meubles congé-
lateurs; appareils pour le refroidissement de produits a
boire; fours a micro-ondes; tiroirs chauffe-plats; barbe-
cues et appareils de cuisson; armoires chauffées électri-
quement pour nourriture; dispositifs, a savoir réfrigéra-
teurs, congélateurs, réfrigérateurs-congélateurs, ma-
chines a glace; plans de cuisson, fours et cuisinieres
électriques; plans de cuisson, fours et cuisinieres a gaz;
grils a gaz, électriques et a vapeur; hottes aspirantes;
caves a vin a regulation de température; fours élec-
triques pour cuisson sous vide & température controlée
équipés de bain-marie intégré; armoires et machines
pour sécher le linge; séche-linge avec fonctions permet-
tant de défroisser et désodoriser les vétements; appareils
de chauffage, production de vapeur, refroidissement et
ventilation, y compris fourneaux, appareils de chauf-
fage, brdleurs de substitution, pompes a chaleur, clima-
tiseurs, unités de climatisation, unités de condensation,
unités d'évaporation, évaporateurs a serpentin, déshumi-
dificateurs, humidificateurs, humidificateurs centraux,
filtres a air, unités pour la purification d'air, épurateurs
d'air centraux, ventilateurs, ventilateurs électriques
portables, chaudiéres a foyer, échangeurs thermiques
(autres que parties de machines); appareils de mesure de
qualité, refroidissement, chauffage d'eau pour le ménage
et la cuisine, y compris unités d'approvisionnement en
eau pour la distribution d'eau froide et de glace dans des
réfrigérateurs; appareils pour la distribution d'eau
chaude, froide, bouillante, gazeuse et filtrée; distribu-
teurs d'eau chaude; chauffe-eau a gaz et électriques;
refroidisseurs d'eau; luminaires a DEL (diodes électro-
luminescentes); appareils d'éclairage a diodes lumines-
centes (DEL) utilisés pour des applications d'éclairage
d'appoint dans le domaine de I'affichage et les domaines
commercial, industriel, résidentiel et architectural; appa-
reils d'éclairage & diodes luminescentes (DEL) pour
systemes d'éclairage intérieur et extérieur; unités d'ap-
provisionnement en eau; unités de filtration d'eau; appa-
reils et machines pour la purification d'eau; stérilisateurs
d'eau; appareils de filtration d'eau pour réfrigérateurs;
unités de filtration pour I'approvisionnement en eau a
domicile; adoucisseurs d'eau; unités de conditionnement
d'eau; systémes de filtration d'eau sous évier; dispositifs
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a osmose inverse destinés a des appareils de traitement
de I'eau; éléments d'osmose inverse pour la réduction de
la salinisation de l'eau; éléments d'osmose inverse a
utiliser pour la réduction de la teneur en sel de I'eau;
dispositifs de filtration de comptoir pour eau; filtres a
eau pour robinets; éviers; éviers pour la lessive; acces-
soires d'évier, a savoir robinets, crépines et pulvérisa-
teurs; fours portables ou de comptoir; congélateurs
portables; poéles a frire électriques; mijoteuses; plaques
portables ou de comptoir; grils portables ou de comp-
toir; plaques chauffantes portables ou de comptoir;
plaques de cuisson portables ou de comptoir; cuisinieres
portables ou de comptoir; réfrigérateurs portables; ra-
fraichisseurs a vin portables ou de comptoir; machines a
glace portables ou de comptoir; gaufriers; poéles por-
tables ou de comptoir; sauteuses; marmites a vapeur;
cuisiniéres a air chaud; cuiseurs a riz; chauffe-aliments
électriques; tiroirs chauffe-plats; friteuses électriques;
chauffe-plats portables ou de comptoir; marmites auto-
claves électriques; rotissoires portables ou de comptoir;
broches de rdtisserie; grille-pains; fours grille-pain;
bouilloires; machines électriques pour produits a boire
chauds; moussoirs a lait électriques ; théiéres; cafe-
tieres; machines a expresso; machines a cappuccino;
cuiseurs a pates; yaourtieres électriques; sorbetiéres; ma-
chines pour la confection de cremes glacées; appareils pour
la cuisson de crépes; cuiseurs a ceufs; appareils a faire des
sandwiches; machines a pizza, appareils pour le séchage
des cheveux ; parties et garnitures de rechange de tous les
produits précités non comprises dans d'autres classes.
Installation, montage, réparation et entretien d'appareils et
d’équipements pour machines a laver le linge, machines a
sécher le linge, lave-vaisselle, broyeurs d'ordures ména-
géres, compacteurs de détritus et d'ordures ménageres ,
moteurs y compris moteurs électriques (a lI'exception de
ceux pour véhicules terrestres), compresseurs pour le
refroidissement et la climatisation, pompes électriques;
équipements et appareils de chauffage, cuisson, réfrigé-
ration, congélation, séchage, climatisation, purification
de I'air, ventilation et distribution d'eau.

(111) 100009 (151) 08 Décembre 2016

(210) 165208

WHIRLPOOL PROPERTIES, INC.
500 Renaissance Drive, Suite 101,
Saint Joseph, Michigan 49085
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami

WHIRLPOOL

(511) 7,11

Appareils ménagers destinés au traitement ou a la prépa-
ration d'aliments et de boissons; appareils et machines
électriques de cuisine pour hacher, raper, broyer, déchi-
queter, raper, moudre, presser, écraser, couper, trancher,
pétrir, émulsifier, liquéfier, battre, mélanger, mixer ou



éplucher des aliments, y compris machines électriques
de cuisine; batteurs; mixeur; émulseurs; machines pour
la confection de smoothies; presse-fruits; extracteurs de
jus pour fruits et légumes; centrifugeuses; hacheuses;
hachoirs a viande; robots de cuisine; trancheuses élec-
triques; éplucheuses électriques; couteaux électriques;
machines électriques pour l'aiguisage des couteaux;
couteaux universels; afflteurs universels; machines
pour la fabrication des pates alimentaires; moulins a
café électriques; broyeurs a café; moulins a épices (élec-
triques); ouvre-boites électriques; machines a coudre;
machines a tricoter; piéces et accessoires de rechange
pour tous les produits précités non compris dans d‘autres
classes. Surfaces de cuisson; plans de cuisson; hottes
aspirantes; unités d'approvisionnement en eau; unités de
filtration d'eau; appareils et machines pour la purifica-
tion d'eau; stérilisateurs d'eau; appareils de filtration
d'eau pour réfrigérateurs; unités de filtration pour I'ap-
provisionnement en eau & domicile; adoucisseurs d'eau;
unités de conditionnement d'eau; systemes de filtration
d'eau sous évier; dispositifs a osmose inverse destinés a
des appareils de traitement de I'eau; éléments d'osmose
inverse pour la réduction de la salinisation de I'eau;
éléments d'osmose inverse a utiliser pour la réduction de
la teneur en sel de I'eau; dispositifs de filtration de
comptoir pour eau; filtres a eau pour robinets; filtres de
rechange; fours portables ou de comptoir; congélateurs
portables; poéles a frire électriques; mijoteuses; plaques
portables ou de comptoir; grils portables ou de comp-
toir; plaques chauffantes portables ou de comptoir;
plaques de cuisson portables ou de comptoir; cuisinieres
portables ou de comptoir; réfrigérateurs portables; ra-
fraichisseurs a vin portables ou de comptoir; machines a
glace portables ou de comptoir; gaufriers; réchauds
portables ou de comptoir; sauteuses; marmites a vapeur;
cuisinieres a air chaud; cuiseurs a riz; chauffe-aliments
électriques; tiroirs chauffe-plats; friteuses électriques;
chauffe-plats portables ou de comptoir; marmites auto-
claves électriques; rotissoires portables ou de comptoir;
broches de rotisserie; grille-pains; fours grille-pain;
bouilloires; machines électriques pour produits a boire
chauds; moussoirs a lait électriques; théiéres; cafetiéres;
machines a expresso; machines a cappuccino; cuiseurs a
pates; yaourtieres électriques; sorbetiéres; machines
pour la confection de crémes glacées; appareils pour la
cuisson de crépes; cuiseurs a ceufs; appareils a faire des
sandwiches; machines a pizza, appareils pour le séchage
des cheveux; luminaires a DEL (diodes électrolumines-
centes); appareils d'éclairage a diodes luminescentes
(DEL) utilisés pour des applications d'éclairage d'ap-
point dans le domaine de I'affichage et les domaines
commercial, industriel, résidentiel et architectural; appa-
reils d'éclairage a diodes luminescentes (DEL) pour
systemes d'éclairage intérieur et extérieur; parties et
garnitures de rechange de tous les produits précités non
comprises dans d'autres classes.

(111) 100010 (151) 08 Décembre 2016

(210) 165209
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(732) DOW AGROSCIENCES LLC.
Une société a responsabilité limitée de I’Etat de
Delaware
9330 Zionsville Road, Indianapolis,
Indiana 46268
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

DITHANE M-45

(511) 5.
Fongicides destinés a l'agriculture, I'horticulture, la
sylviculture, a des applications sur des gazons et des
applications décoratives; ainsi qu'a usage domestique et
industriel.

(111) 100011 (151) 08 Décembre 2016

(210) 165210

(732) DOW AGROSCIENCES LLC.
Une société a responsabilité limitée de I’Etat de
Delaware
9330 Zionsville Road, Indianapolis,
Indiana 46268
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

UPHOLD

(511) 5.
Pesticides, produits pour la destruction d'animaux nui-
sibles, fongicides, herbicides et insecticides.

(111) 100012 (151) 08 Décembre 2016

(210) 165211

(732) CHOICE HOTELS INTERNATIONAL, INC.
Une société organisée sous les lois de I’Etat de
Delaware (Etats-Unis d’ Amérique).

1 Choice Hotels Circle, Rockville, MD 20850
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

CHOICE PRIVILEGES

(511) 35, 43.

Services de programmes de bonifications pour les invi-
tés d'hotel fréquents avec des avantages supplémentaires
qui permettent aux participants de gagner un héberge-
ment gratuit et d'autres avantages liés au voyage et d'ac-
quérir des points remboursables pour des produits et des
services de la clientéle; services de développement et



d’administration du programme points-privileges pour
les hotes; programmes de récompense incitatifs
d’hébergement. Services d'hotels et de motels, services
de réservation de chambres d'hotel et de motel pour des
tiers et services de réservation en ligne de chambres
d'hétel et de motel pour des tiers; services hoteliers
réservés a la clientéle privilégiée; hébergement tempo-
raire; services de réservation proposés dans le cadre de
programmes de fidélisation de la clientele ou de pro-
grammes pour acheteurs fréquents.

(111) 100013 (151) 13 Décembre 2016

(210) 165265

SPA CEVITAL.

Nouveau Quai Port de Béjaia, 06000 Béjaia
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre Dj. Sator

(511) 30.
sucre roux.

(111) 100014 (151) 13 Décembre 2016

(210) 165266

(732) SPA CEVITAL.
Nouveau Quai Port de Béjaia, 06000 Béjaia
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Sator
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(511) 30.
sucre roux.

(111) 100015 (151) 18 Décembre 2016

(210) 165344

(732) SARL GENERAL TRADE AND SERVICES
INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE.
Zone Industrielle Aissa Ben Hmida, Lot N° D6,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

opitch

(511) 30.
Biscuits, patisseries, brioches, pains, petits pains, muf-
fins.

(111) 100016 (151) 05 Avril 2011

(210) 111056

(732) NINE WEST DEVELOPMENT CORPORATION.
Une société constituée a 1’Etat de Delaware
(Etats-Unis d’ Amérique)

1007 Orange Street, Suite 225, Wilmington,
Delaware 19801
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre A. Boukrami
NINE WEST VINTAGE AMERICA COLLECTION

(511) 14,18, 25.

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces
matieres ou en plaqué non compris dans d'autres classes;
joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et
instruments chronométriques. Cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes; peaux d'animaux; malles et valises; parapluies,
parasols et cannes; fouets et sellerie; sacs & main. Véte-
ments, chaussures, chapellerie.

(111) 100017 (151) 20 Mars 2017

(210) 171350

(732) SARL GENERAL TRADE AND SERVICES
INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE.
Zone Industrielle Aissa Ben Hmida, Lot N° D6,
Didouche Mourad, Constantine
ALGERIE.

YOUMI

(511) 30.
Pate alimentaire; biscuits, patisserie, pain, petite pains,
brioches, muffins.




(111) 100018 (151) 15 Janvier 2017

(210) 170210
(732) Monsieur BENSAOUCHA Riadh

Cite 19 Mars, Ouled Djallal, Biskra
ALGERIE.

ayalall Augsll Alghuyll

(511) 41.
Services d’éducations et de formation relatifs aux jeux,
services d éducation, diffusion de matériel d’éducation.

(111) 100019 (151) 28 Juin 2012
(210) 122269
(732) MARKETING UNION LIMITED COMPANY.

A P.O. Box 53648, Jeddah 21593,

Musab Bin Omair Street, Al Shatti 1 district,
Cornish Road, Jeddah,

ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

/,
7/

// /‘/

/\/

(511) 7,9, 11.

Ascenseurs et escaliers électriques (a I'exception des
roulements). Appareils électroménagers, équipements
électriques et électroniques. Toutes sortes de climati-
seurs et de climatisation centrale.

(111) 100020 (151) 26 Juin 2014

(210) 142541

(732) EURL REMMACHE FARHAT
31, Rue Ammar Zitouni, FG des Jardin,
Bordj Bou Arrerid]
ALGERIE.
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(511) 5.
Complément alimentaire pour alimentation humaine.

(111) 100021 (151) 01 Juin 2016

(210) 162527
(732) SARL COMPTOIR COMMERCIAL CIRTA.

Hai EI Hamiz 04, N° 210, Dar Beida, Alger
ALGERIE.

Eom 3%

(511) 5,8, 10, 21.

Couche bébé. Cuillers; fourchette. Biberon; tétine; su-
cette. Brosse a cheveux; brosse a dents; peigne a che-
veux; assiettes; verre (récipient).

(111) 100022 (151) 09 Mai 2016

(210) 162134

(732) Monsieur ARAB Abdelhadi
Cité El Wiaam, Route Hamla,
Cité Kachida, Batna
ALGERIE.

A&AZIZ

(511) 2.

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits
contre la détérioration du bois; matieres tinctoriales;
mordants; résines naturelles a I'état brut; métaux en
feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration,
I'imprimerie et les travaux d'art.

(111) 100023 (151) 16 Mai 2016

(210) 162256



(732) SARL BERIA MENAGE.
Hai Ben Dennoun, B.P. 43 C,
Khemis El Khechna, Boumerdes
ALGERIE.

(511) 3,11, 16, 21, 24, 40.

Boules effervescentes pour le bain; gels hydratants;
parfums d'ambiance; désodorisants parfumés, d'atmos-
phere en spray; nettoyants désodorisants pour tapis et
mogquettes; nettoyants pour tapis et moquettes; gels de
bain; huiles de bain; poudres de bain; sels de bain; déo-
dorants pour les pieds en spray; sprays corporels utilises
comme déodorants et parfums. Appareils pour la déso-
dorisation de l'air; appareils électriques pour la désodo-
risation de l'air; diffuseurs électriques de désodorisants;
diffuseurs électriques de désodorisants d'intérieur.
Feuilles de viscose pour I'emballage; tapis de table en
papier; adhésifs pour la papeterie; colles et autres Sacs
congélation; bandelettes pour sacs de congélation ali-
mentaire. Piéges a insectes; piéges a mouches; tapettes a
mouches; gants a poussiére; gants a polir; gants de mé-
nage; gants en plastique a usage domestique; gants en
tissu pour le ménage; gants ménagers multi usages;
appareils de désodorisation a usage personnel; tapettes a
tapis, autres que machines; tapettes pour battre les tapis;
appareils non électriques pour le nettoyage de tapis;
brosses de bain; éponges pour le bain; brosses; balais-
brosses; brosses & chaussures; brosses a habits; brosses a
lessiver; brosses a vaisselle; brosses de foyer; brosses de
toilette; frottoirs [brosses]; brosses de nettoyage a usage
ménager; brosses pour le cirage de chaussures; brosses
pour laver la vaisselle; brosses ramasse-miettes; balais.
Filets anti-insectes; gants de toilette; tapis de table.
Désodorisation de l'air; services de désodorisation de
tapis et moque.

(111) 100024 (151) 16 Mars 2016

(210) 161192
(732) Monsieur SID ABDELKADER Tarik

Rue des Ecoles, Akbou 06001, Bejaia
ALGERIE.
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,eXOTIp

B

Mdons Les Gouts e Valtsrs

(511) 29, 39.

Fruits et Iégumes cuits, sec, séchés et conserveés, grains
de mais grillés graines de tournesol préparées, grains de
courge transformées. Conditionnement de produits.

(111) 100025 (151) 27 Novembre 2016

(210) 164986

(732) Monsieur DEROUICHE Mesbah
Lot El Modjahidine,
Douera, Alger
ALGERIE.

reyana dercosm fresh

(511) 3.
Savon, parfumerie, huiles essentielles,
lotion pour les cheveux, dentifrice.

cosmétique,

(111) 100026 (151) 28 Novembre 2016

(210) 164991

(732) Monsieur HAMOUDA Samir
33, Rue des Pins, Hydra, Alger
ALGERIE.

(511) 45.

Services juridiques; services de sécurité pour la protec-
tion des biens et des individus; services personnels et
sociaux rendus par des tiers destinés a satisfaire les
besoins des individus. prestation de conseils juridiques
et représentation juridique accompagnement en société
[personnes de compagnie] administration juridique de



licences assistance en matiere de litiges assistée par
ordinateur assistance juridique pour la rédaction de
contrats conseils en propriété intellectuelle examen de
normes et pratiques afin de vérifier leur conformité aux
lois et reglements exploitation de droits de propriété
industrielle et droits d'auteur par le biais de l'octroi de
licences [services juridiques] gérance de droits d'auteur
informations en matiére de services juridiques par le
biais de sites web mise a disposition d'expertises juri-
diques mise a disposition d'informations en matiére de
droits de propriété industrielle mise a disposition
d'informations en matiére d'agences d'octroi de licences
de droits d'auteur mise a disposition d'informations
relatives aux procédures juridiques en matiere de pour-
suites judiciaires ou autres questions de droit mise a
disposition d'informations sur des questions juridiques
prestation de conseils en litiges prestation de conseils en
matiere de droits de propriété intellectuelle prestation de
conseils juridiques prestation de conseils juridiques en
matiere de franchisage prestation de conseils, représen-
tation et assistance dans le cadre de litiges et procédures
judiciaires en matiere de propriété intellectuelle et droits
connexes prestation de conseils, services d'information
et de conseillers en matiere juridique promotion des
intéréts de sociétés internationales, de sociétés immobi-
lieres ou de sociétés a but non lucratif dans les domaines
de la politique, du droit et de la réglementation [services
de lobbying] services de conseillers en matiére d'affaires
juridiques privées services de conseillers en matiere de
droits de propriété industrielle services de conseillers
juridiques en matiere de droits de propriété intellectuelle
services de conseillers juridiques en matiére de franchi-
sage services de conseillers juridiques en matiere de
publicité télévisée, divertissement télévisé et sport ser-
vices de conseillers juridiques professionnels en matiere
de franchisage services d'informations juridiques ser-
vices juridiques en matiere de création et d'enregistre-
ment d'entreprises services juridiques en matiere d'enre-
gistrement de marques services juridiques en matiére
d'exploitation de droits de diffusion services juridiques
relatifs & la négociation et & I'élaboration de contrats en
matiere de droits de propriété intellectuelle services
d'experts en questions de droit.

(111) 100027 (151) 28 Novembre 2016

(210) 164992
(732) Monsieur HAMOUDA Samir

33, Rue des Pins, Hydra, Alger
ALGERIE.

/

Avocots & Associés
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(511) 45.

Services juridiques; services de sécurité pour la protec-
tion des biens et des individus; services personnels et
sociaux rendus par des tiers destinés a satisfaire les
besoins des individus. prestation de conseils juridiques
et représentation juridique accompagnement en société
[personnes de compagnie] administration juridique de
licences assistance en matiere de litiges assistée par
ordinateur assistance juridique pour la rédaction de
contrats conseils en propriété intellectuelle examen de
normes et pratiques afin de vérifier leur conformité aux
lois et reglements exploitation de droits de propriété
industrielle et droits d'auteur par le biais de I'octroi de
licences [services juridiques] gérance de droits d'auteur
informations en matiére de services juridiques par le
biais de sites web mise a disposition d'expertises juri-
diques mise a disposition d'informations en matiere de
droits de proprieté industrielle mise a disposition
d'informations en matiére d'agences d'octroi de licences
de droits d'auteur mise a disposition d'informations
relatives aux procédures juridiques en matiere de pour-
suites judiciaires ou autres questions de droit mise a
disposition d'informations sur des questions juridiques
prestation de conseils en litiges prestation de conseils en
matiere de droits de propriété intellectuelle prestation de
conseils juridiques prestation de conseils juridiques en
matiere de franchisage prestation de conseils, représen-
tation et assistance dans le cadre de litiges et procedures
judiciaires en matiere de propriété intellectuelle et droits
connexes prestation de conseils, services d'information
et de conseillers en matiére juridique promotion des
intéréts de sociétés internationales, de sociétés immobi-
lieres ou de sociétés a but non lucratif dans les domaines
de la politique, du droit et de la réglementation [services
de lobbying] services de conseillers en matiére d'affaires
juridiques privées services de conseillers en matiere de
droits de propriété industrielle services de conseillers
juridiques en matiere de droits de propriété intellectuelle
services de conseillers juridiques en matiére de franchi-
sage services de conseillers juridiques en matiére de
publicité télévisée, divertissement télévisé et sport ser-
vices de conseillers juridiques professionnels en matiére
de franchisage services d'informations juridiques ser-
vices juridiques en matiere de création et d'enregistre-
ment d'entreprises services juridiques en matiere d'enre-
gistrement de marques services juridiques en matiére
d'exploitation de droits de diffusion services juridiques
relatifs a la négociation et a I'élaboration de contrats en
matiére de droits de propriété intellectuelle services
d'experts en questions de droit.

(111) 100028 (151) 28 Novembre 2016
(210) 165005
(732) EURL EAU MINERALE SAIDA.

Zone Industrielle Saida, Saida,
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami



(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Biéres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100029 (151) 28 Novembre 2016
(210) 165006
(732) EURL EAU MINERALE SAIDA.
Zone ]ndustrielle Saida, Saida,
ALGERIE.
(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
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serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Biéres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100030 (151) 28 Novembre 2016

(210) 165013

(732) PERFETTI VAN MELLE S.P.A.
Via XXV Aprile, 7,
20020 Lainate (MI)
ITALY.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 30.

Confiserie; chewing-gum a bulles [confiserie]; gommes
a macher; chocolat; café; cacao; bonbons a macher;
bonbons; pates de fruits [confiserie]; sucettes [confise-
rie]; sucreries; menthe pour la confiserie; pétisserie;
sucre; caramel anglais; réglisse [confiserie]; pastilles
[confiserie].

(111) 100031 (151) 29 Novembre 2016

(210) 165022
(732) FADERCO SPA.

Zone Industrielle, Lot 22, les Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

Uni-form’

Excellence




(511) 3,5.

Lingettes imprégnées de produits nettoyants pour la
peau; lingettes imprégnées d'un produit cosmétique;
lingettes jetables imprégnées de compositions net-
toyantes pour le visage; lingettes jetables imprégnées de
compositions ou produits chimiques purifiants pour
I'hygiéne personnelle; lingettes pour bébés; lingettes
pour bébés a usage cosmétique; lingettes, serviettes et
disques nettoyants préhumectés ou imprégnés. Couches
hygiéniques pour incontinents; couches pour bébés.

(111) 100032 (151) 29 Novembre 2016

(210) 165023
(732) FADERCO SPA.

Zone Industrielle, Lot 22, les Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

(511) 3,5.

Lingettes imprégnées de produits nettoyants pour la
peau; lingettes imprégnées d'un produit cosmétique;
lingettes jetables imprégnées de compositions net-
toyantes pour le visage; lingettes jetables imprégnees de
compositions ou produits chimiques purifiants pour
I'hygiéne personnelle; lingettes pour bébés; lingettes
pour bébés a usage cosmeétique; lingettes, serviettes et
disques nettoyants préhumectés ou imprégnés. Couches
hygiéniques pour incontinents; couches pour bébés.

(111) 100033 (151) 29 Novembre 2016

(210) 165027

(732) Monsieur ZERGUI Billel
07, Rue Imekhlaf Lounis,
Rais Hamidou, Alger
ALGERIE.

black de convenance

(511) 3.
Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices, déodorants [par-
fumerie].
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(111) 100034 (151) 29 Novembre 2016

(210) 165025

(732) SARL BISCORIMA.
B.P. 154, Zone Industrielle N° 3,
Es-Senia, Oran
ALGERIE.

YOGA MAMAN

(511) 30.
Gaufrettes.

(111) 100035 (151) 30 Novembre 2016

(210) 165051

(732) GLAXOSMITHKLINE CONSUMER
HEALTHCARE (UK) IP LIMITED.
980 Great West Road, Brentford,
Middlesex, TW8 9GS
ANGLETERRE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

e

(511) 3,5, 21.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; bains de
bouche; et préparations et substances non médicamen-
teuses pour le maintien de I'hygiéne buccale et dentaire.
Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-
giéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres hu-
mains et animaux; emplatres, matériel pour pansements;
matiéres pour plomber les dents et pour empreintes
dentaires; désinfectants; produits pour la destruction
d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides; gommes a
macher médicamenteuses pour le maintien de I'hygiéne
buccale et dentaire. Ustensiles et récipients pour le mé-
nage ou la cuisine; peignes et éponges; brosses (a l'ex-
ception des pinceaux); matériaux pour la brosserie;
matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-
ouvré (a I'exception du verre de construction); verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres
classes; brosses a dents; fil dentaire.

(111) 100036 (151) 30 Novembre 2016

(210) 165052



(732) STAFFORD-MILLER (IRELAND) LIMITED.
Clocherane, Youghal Road, Dungarvan,
Co. Waterford
IRELANDE.

(740) Maitre Dj. Boukrami
P = o
SENSODYNE % ¢ )

(511) 3,5.

Préparations de soins buccaux non médicamenteuses,
dentifrices, bains de bouche et produits pour rafraichir
I'haleine; produits de soins buccaux, gels dentaires,
produits blanchissants, produits de polissage des dents,
produits et accélérateurs pour le blanchissage des dents,
produits cosmétiques anti-taches. Produits médicinaux
pour soins buccaux, produits médicinaux pour polir les
dents, produits médicinaux pour blanchir les dents,
bains de bouche médicinaux, produits blanchissants
meédicinaux, pastilles et gommes a macher médicamen-
teuses pour I'hygiene dentaire.

(111) 100037 (151) 30 Novembre 2016

(210) 165055

(732) SOCIETE TUNISIENNE DE CHOCOLATERIE
ET DE CONFISERIE -SOTUCHOC-
(Société Anonyme)
Route Khelidia, 1135 Naassen, Ben Arous
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

\ \ Ua est mll'v..

\ ‘ \
\_ NAPOUTAINS |

Noir

(511) 30.
Chocolat, chocolaterie, confiserie & biscuits.

(111) 100038 (151) 30 Novembre 2016

(210) 165056

(732) SOCIETE TUNISIENNE DE CHOCOLATERIE
ET DE CONFISERIE -SOTUCHOC-
(Société Anonyme)
Route Khelidia, 1135 Naassen, Ben Arous
TUNISIE.
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(740) Maitre N. E. Djelliout

|

\‘ A

QOUIA\NS

i ;T;-iff'

(511) 30.
Chocolat, chocolaterie, confiserie & biscuits.

(111) 100039 (151) 30 Novembre 2016

(210) 165059

(732) SUZUKI MOTOR CORPORATION.
300 Takatsuka-cho, Minami-ku,
Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 7.
Moteurs hors-bord.

(111) 100040 (151) 30 Novembre 2016
(210) 165060
(732) SUZUKI MOTOR CORPORATION.

300 Takatsuka-cho, Minami-ku,

Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

SUZUKI

(511) 7.
Moteurs hors-bord.




(111) 100041 (151) 01 Décembre 2016
(210) 165063
(732) ETERO DRUGS LIMITED.

7-2-A2, Hetero Corporate, Industrial Estates,
Sanath Nagar, Hyderabad-500018 (AP)
INDE.

(740) Maitre M. A. Zizine

DERISE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques en hématologie.

(111) 100042 (151) 01 Décembre 2016
(210) 165064
(732) ETERO DRUGS LIMITED.

7-2-A2, Hetero Corporate, Industrial Estates,
Sanath Nagar, Hyderabad-500018 (AP)
INDE.

(740) Maitre M. A. Zizine

RILAST

(511) 5.
Produits pharmaceutiques en oncologie.

(111) 100043 (151) 01 Décembre 2016
(210) 165066
(732) SARL CAPTEN.
Rue de Mosta-Mainis, Tenes, Mostaganem
ALGERIE.
(740) Maitre M. M. Boudiaf

MAINIS

(511) 29.
Conserves de poisson.

(111) 100044 (151) 01 Décembre 2016
(210) 165075
(732) KG INTERNATIONAL FZCO.

P.O. Box 17122, Jebel Ali, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M. A. Badri
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(511) 35.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau.

(111) 100045 (151) 01 Décembre 2016

(210) 165076

(732) Madame HAOUARI Hassina
Cité Houaoura N° 56, Sidi Moussa, Alger
ALGERIE.

(511) 29, 30.
Nappages de fruits a coque, gelées de fruits. Nappages
au chocolat.

(111) 100046 (151) 04 Décembre 2016

(210) 165112

(732) EURL ECOLOGE.
LocaI’N° 1, Lot Tala Alam N°71, Tizi Ouzou
ALGERIE.

OLFIX

(511) 6, 19, 20.

Etalements de fixations en métal (chevilles métalliques).
Matériaux de construction non métalliques. Eléments de
fixation en plastique.

(111) 100047 (151) 03 Mai 2017

(210) 172170

Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96', Oran

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre M. N. Hacini



(511) 30.
Pates alimentaires; pates alimentaires séchées; pates
alimentaires sous forme de coquilles.

(740) Maitre M. N. Hacini

00
C
K

Serina:

.

(511) 30.
Pétes alimentaires sous forme de coquilles; pétes ali-
mentaires; pates alimentaires séchées.

(111) 100048 (151) 03 Mai 2017

(210) 172172

Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96', Oran

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre M. N. Hacini

(511) 30.
Pates alimentaires; pates alimentaires séchées; pates
alimentaires sous forme de coquilles.

(111) 100050 (151) 03 Mai 2017

(210) 172174

Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96,, Oran

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre M. N. Hacini

(511) 30.
Pates alimentaires sous forme de coquilles; pétes ali-
mentaires; pates alimentaires séchées.

(111) 100049 (151) 03 Mai 2017

(210) 172173

(732) Monsieur MERAR Ahmed
Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96, Oran
ALGERIE.
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(111) 100051 (151) 03 Mai 2017

(210) 172176

(732) Monsieur MERAR Ahmed
Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96, Oran
ALGERIE.



(740) Maitre M. N. Hacini

*

e

_Serina;

-Quscous

(511) 30.
Couscous [semoule].

(111) 100052 (151) 03 Mai 2017

(210) 172175

(732) Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96, Oran

ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini

Serinag? S

(511) 30.
Couscous [semoule].

(111) 100053 (151) 03 Mai 2017

(210) 172171

(732) Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdelah,
N° 96, Oran

ALGERIE.

(740) Maitre M. N. Hacini
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Serina

(511) 30.
Pates alimentaires séchées; pates alimentaires.

(111) 100054 (151) 22 Décembre 2013

(210) 134812

(732) TRISCAN A/S.
Engmarken 11
DK-8220 Brabrand
DANEMARK.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TRISCAN

(511) 6,7,9, 11,12, 17.

Poulies a courroie; cables, essentiellement ou principa-
lement métalliques, non électriques; ferme-portes non
électriques; raccords pour tuyaux, colliers de serrage,
tuyaux et tubes métalliques, et connecteurs pour tuyaux;
tuyaux métalliques; conduites métalliques; ressorts et
ressorts a gaz meétalliques. Pieces et accessoires des
machines précitées; piéces et parties constitutives de
moteurs; paliers, y compris roulements & billes; cour-
roies de moteurs; courroies de transmission de puis-
sance; tendeurs de courroies; poulies a courroie sous
forme de piéces de moteurs; bouchons de fermeture
pour radiateurs, conteneurs d'huile et systémes a carbu-
rant de moteurs; mécanismes de controle et commande
de machines et moteurs; pompes [piéces de machines ou
moteurs], pompes a carburant, pompes a air, pompes a
eau; appareils d'injection de carburant, injecteurs de
carburant et carburateurs; dispositifs de commande du
rapport fioul/air [piéces de machines ou moteurs]; alter-
nateurs de moteurs; valves de machines et moteurs;
dispositifs d'allumage pour moteurs & combustion; dé-
marreurs pour moteurs; filtres a huile; composants de
filtration de carburant, huile et air pour moteurs; sys-
téemes d'échappement de véhicules et leurs piéces; con-
vertisseurs catalytiques pour systemes d'échappement de
moteurs; systémes de gestion des moteurs; dispositifs
hydrauliques et pneumatiques d'ouverture et de ferme-



ture de portes; dispositifs électriques d'ouverture et de
fermeture de portes; ressorts et ressorts a gaz, a savoir
piéces de machines et moteurs; ressorts d'amortisseurs, a
savoir pieces de suspension de machines. Appareils
électriques déclenchant le clignotement de lampes de
signalisation; détecteurs; appareils électriques de me-
sure; thermostats; cables de démarrage pour moteurs;
faisceaux de cables; systémes et installations de con-
duites électriques; systémes de diagnostic embarques
pour véhicules et moteurs; relais électriques; capteurs
pour contrdle et commande de moteurs et leurs perfor-
mances; enregistreurs de pression; indicateurs de tempé-
rature; emetteurs de signaux électroniques; unités de
contréle pour commande de démarreurs électriques;
appareils et instruments électriques pour contr6le, ajus-
tement et test de moteurs et mécanismes d'entrainement;
commandes électroniques de moteurs; equipements de
diagnostic de moteurs; dispositifs électriques d'allumage
a distance [mise a feu]. Installations et appareils de
ventilation pour véhicules, filtres pour climatisation,
ventilateurs pour climatisation. Piéces et accessoires
pour veéhicules; essieux; chaines pour véhicules; cables
d'accélérateurs; cables de remorques; courroies de
transmission de puissance et tendeurs de courroies;
essuie-glace; balais d'essuie-glaces, moteurs et bras
d'essuie-glaces pour pare-brise; balais de rechange pour
essuie-glaces de pare-brises de Vvéhicules; systemes
indicateurs de direction pour véhicules; composants de
systemes de commande de véhicules; systemes de sus-
pension et leurs composants; freins, systemes de frei-
nage et leurs composants; embrayage et composants;
unités motrices, boites de vitesse et leurs composants;
transmissions de véhicules; arbres de transmission de
vehicules; bouchons de carburant; bras de roulement, a
savoir pieces de véhicules; circuits hydrauliques pour
véhicules; engrenages pour véhicules; dispositifs hy-
drauliques et pneumatiques pour i’ ouverture et la fer-
meture de portes de véhicules; ressorts et ressorts a gaz
pour véhicules; ressorts amortisseurs pour véhicules;
ressorts amortisseurs a lames pour véhicules; ressorts
amortisseurs pour voitures. Tuyaux et ensembles de
tuyaux; tuyaux hydrauliques non métalliques; matieres a
calfeutrer, a étouper.

(111) 100055 (151) 26 Février 2015
(210) 150791
(732) GENZYME CORPORATION.

500 Kendall Street, Cambridge,
Massachusetts 02142
ETATS-UNIS DAMERIQUE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

HECTOROL
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques, a savoir une préparation
pharmaceutique a base de vitamine D2 active contenant
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1 - alpha - hydroxyvitamine D2 pour le traitement de
I'nyperparathyroidisme secondaire et les maladies hy-
perprolifératives.

(111) 100056 (151) 09 Mai 2016

(210) 162125

(732) CILAS (SPA).
Bureau N° 520, 5éme Etage, Tour N° 2,
Centre Commercial de Bab Ezzouar,
Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

(511) 19.
Ciment; ciment pour fourneaux; ciment pour hauts
fournaux; ciment de magnésie.

(111) 100057 (151) 27 Avril 2011

(210) 111277

(732) SARL MONDIAL FOUR.
Zone Industrielle 03, Nedjma, Sidi Chami, Oran
ALGERIE.

Mondial four

s _— —
= . =2 ~
-t . ! b = A

(511) 11.
Fours de boulangerie, patisserie et pizzeria; faconneuse,

diviseuse, pétrins, batteurs, laminoirs et autres... acces-
soires pour boulangerie, patisserie.

(111) 100058 (151) 30 Mai 2010

(210) 101670

(732) HYTERA COMMUNICATIONS CO., LTD.
Société organisée et existante sous les lois de
I’Etat de la République Populaire de Chine
HYT TOWER, Beihuan Road, North Part of
Shenzhen Hi-Tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen
REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE.



(740) Maitre M. Sator

B

Hytera~

(511) 9.

Appareils téléphoniques; transmetteurs de signaux élec-
troniques; appareils d'intercommunication; talkie-
walkie; processeurs [unités centrale de processeur];
circuits intégrés; éléments galvaniques; chargeurs de
batteries; semi-conducteur.

(111) 100059 (151) 21 Mai 2012

(210) 121767

(732) HONDA MOTOR CO., LTD.

Une société du Japon

1-1, Minami-Aoyama 2-Chome, Minato-ku,
Tokyo 107-8556

JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

I-VTEC
(511) 12.

Automobiles; véhicules; appareils de locomotion par
terre, par air ou par eau; et parties et accessoires pour les
produits précités.

(111) 100060 (151) 17 Décembre 2012
(210) 123977
(732) WESTERN UNION HOLDINGS INC.

12500 E. Belford Ave. M21A2
Englewood Colorado 80112
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 36.

Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires;
services bancaires, services de transfert d'argent, ser-
vices de transfert électronique de fonds, services de
paiement de factures, services de commande de devises,
services de cartes de crédit, services de cartes a pré-
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paiement, services de chéques-cadeaux, services de
distributeurs automatiques, services de cartes de paie-
ment et de porte-monnaie électroniques et dép6t direct
de fonds sur des comptes bancaires de clients; et ser-
vices automatisés de dép6t dans une chambre de com-
pensation.

(111) 100061 (151) 06 Mars 2013

(210) 130849
(732) SARL MASPEX FOOD IMPORT-EXPORT.

Aouine Zraiga, Bordj-Bou-Arreridj
ALGERIE.

(511) 30.
Mayonnaise.

(111) 100062 (151) 31 Décembre 2014

(210) 144903

(732) ROTAM LIMITED.
Unit 6, 26/F, Trend Centre,
29 Cheung Lee Street, Chai Wan
HONG KONG.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ROTAM-VET

(511) 5,31, 35.

Produits et substances pharmaceutiques et vétérinaires,
produits et substances hygiéniques, pesticides, parasiti-
cides, désinfectants et insecticides; nourriture diététique
et substances congues a des fins médicales ou vétéri-
naires; tous pour animaux; aliments médicinaux pour les
animaux; produits vitaminés pour animaux; complé-
ments nutritionnels pour animaux. Produits agricoles,
horticoles, forestiers et semences, non compris dans
d'autres classes; aliments et fourrages pour animaux;
animaux vivants; fruits et légumes frais; semences;



plantes naturelles; fleurs; malt. Services de vente en
gros et de vente au détail dans le domaine des produits
pharmaceutiques, vétérinaires et chirurgicaux; services
de vente en gros et de vente au détail dans le domaine
des fongicides, des herbicides, des insecticides, des
pesticides, des parasiticides, des produits pour la des-
truction d'animaux nuisibles; services de vente en gros
et de vente au détail dans le domaine des aliments pour
animaux, des préparations vitaminées pour animaux et
des compléments alimentaires pour animaux; publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau.

(111) 100063 (151) 10 Mars 2015
(210) 151000
(732) ANTONIO BANDERAS LIMITED.

4th Floor, St Paul's Gate, 22-24 New Street,
St Helier, Jersey JE1 4TR
GRANDE BRETAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ANTONIO EANDERAS
THE GOLDEN SECRET

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100064 (151) 10 Mars 2015
(210) 151001
(732) ANTONIO BANDERAS LIMITED.

4th Floor, St Paul's Gate, 22-24 New Street,
St Helier, Jersey JE1 4TR
GRANDE BRETAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

AMTONIO BANDERAS
THE SECRET

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100065 (151) 12 Avril 2015

(210) 151637
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(732) BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GmbH.
Alfred-Nobel-Str. 10,
40789 Monheim am Rhein
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NERISONE

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(111) 100066 (151) 30 Avril 2015
(210) 152033
(732) KIA MOTORS CORPORATION.

12, Heolleung-ro, Seocho-gu, Seoul
COREE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

KIA Konfidence

(511) 35.

Services intermédiaires commerciaux dans le domaine
des automobiles; services de détail dans le domaine de
I'automobile; services de gros dans le domaine des voi-
tures; services intermédiaires commerciaux dans le
domaine de la structure des piéces et accessoires pour
automobiles; vente au détail dans le domaine des pieces
structurales et accessoires pour automobiles; services de
gros dans le domaine des piéces structurelles et acces-
soires pour automobiles; services intermédiaires com-
merciaux dans le domaine des voitures d'occasion par
des programmes d'occasion certifiés.

(111) 100067 (151) 08 Octobre 2015

(210) 154638

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

- = =

=

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en



ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, demonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100068 (151) 02 Novembre 2015
(210) 154985
(732) WESTIN HOTEL MANAGEMENT, L. P.

Une société en commandite de ’Etat de Delaware
Qne StarPoint, Stamfo’rd, Connecticut 06902
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740)

THE RESIDENCES AT WESTIN

(511) 36.

Services immobiliers, a savoir, courtage immobilier,
acquisition immobiliére, actions participatives immobi-
liéres, & savoir gestion et organisation a des fins de
propriété de biens immobiliers, biens immobiliers en
copropriété, appartements; placements immobiliers,
gestion de biens immobiliers, services de biens immobi-
liers en temps partagé et location immobiliére & bail de
biens immobiliers et propriétés immobiliéres, y compris
biens immobiliers en copropriété et appartements.

Maitre Dj. Boukrami

(111) 100069 (151) 02 Novembre 2015
(210) 154983
(732) WESTIN HOTEL MANAGEMENT, L. P.

Une société en commandite de I’Etat de Delaware
One StarPoint, Stamford, Connecticut 06902
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

THE WESTIN

(511) 43.

Services d'hébergement temporaire; services d'hotels et
de centres de villégiature; services de restaurants et de
bars.
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(111) 100070 (151) 02 Novembre 2015
(210) 154984
(732) WESTIN HOTEL MANAGEMENT, L. P.

Une société en commandite de I’Etat de Delaware
Qne StarPoint, Stamford, Connecticut 06902
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

WESTIN HOTELS

(511) 43.
Hoétels, restaurants, bars.

(111) 100071 (151) 15 Juin 2015

(210) 152972

(732) THE CONCENTRATE MANUFACTURING
COMPANY OF IRELAND, UNE SOCIETE
IRLANDAISE A RESPONSABILITE
ILLIMITEE
Corner House, 20 Parliament Street, Hamilton
LES BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami

}’ ﬁ
e
v
(511) 32.

Boissons douces; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non-alcooliques; sirops et autres préparations
pour faire des boissons.

(111) 100072 (151) 18 Juin 2015

(210) 153073

(732) CHAMBRE DE COMMERCE INTERNATIO-
NALE.
33-43 Avenue du Président Wilson,

F-75116 Paris
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ICC




(511) 9, 16, 35, 36, 41, 42, 45.

Logiciel informatique et applications mobiles dans le
domaine de I'éducation et des affaires; publications,
livres numériques, présentations audio-visuelles et
films, sous forme électronique enregistrés sur supports
de données ou téléchargeables en ligne a partir de bases
de données ou sur Internet; tous dans les domaines du
commerce international et des affaires, du développe-
ment de la politique générale, des dispositions d'autoré-
gulation, des codes, des lignes directrices pour le com-
merce international et les affaires, et des modes alterna-
tifs de réeglements des litiges. Produits de I'imprimerie,
publications imprimées, livres, revues, circulaires, bul-
letins, affiches, rapports, guides, codes, regles, recom-
mandations de politique générale, rapports de recherche;
photographies, matériel d'instruction ou d'enseignement;
tous dans les domaines du commerce international et
des affaires, du développement de la politique générale,
des dispositions d'autorégulation, des codes, des lignes
directrices pour le commerce international et les af-
faires, et des modes alternatifs de reglements des litiges.
Services de consultants et de conseil, dans les domaines
du commerce international et des affaires, du dévelop-
pement de la politique générale, des dispositions d'auto-
régulation, des codes, des lignes directrices pour le
commerce international et les affaires, et des modes
alternatifs de reglements des litiges; services de dé-
douanement; services de commerce de détail, dispo-
nibles dans des catalogues et via un réseau informatique
mondial, et proposant des imprimés et des publications,
des logiciels informatiques et des enregistrements des
présentations de textes et de multimédia en rapport avec
le commerce international et des affaires, du dévelop-
pement de la politique générale, des dispositions d'auto-
régulation, des codes, des lignes directrices pour le
commerce international et les affaires, et des modes
alternatifs de reglements des litiges; compilation de base
de données électroniques, services d'information dans le
domaine des affaires a partir des bases de données des
entreprises et des services d'entreprises; services de
bases de données d'entreprises pour faciliter la forma-
tion de relations commerciales en ligne ou via l'internet;
organisation d'expositions pour promouvoir le com-
merce; enquétes aupres des entreprises, sondages d'opi-
nion, prévisions économiques; recherche et études de
marché; enquétes sur les entreprises et services d'infor-
mations en lien avec le crime commercial (comprenant
la fraude, la piraterie, la contrefacon, et le cyber crime),
et avec les produits et services visant a détecter et proté-
ger contre le crime commercial; services d'information
dans les domaines du commerce international et des
affaires, du développement de la politique générale, des
dispositions d'autorégulation, des codes, des lignes
directrices pour le commerce international et les af-
faires, et des modes alternatifs de reglements des litiges.
Location/crédit-bail de salles et d'espace de bureaux;
garanties pour les douanes et service de cautionnement.
Services d'éducation et de formation (comprenant I'en-
seignement et la formation a distance et en ligne); orga-
nisation de séminaires, cours, conférences, organisation
d'examens et de validation des études et formations,

75

organisation de concours, de prix et de récompenses,
tous dans les domaines du commerce international et
des affaires, du développement de la politique générale,
des dispositions d'autorégulation, des codes, des lignes
directrices pour le commerce international et les af-
faires, et des modes alternatifs de réglements des litiges;
production d'enregistrements audio, vidéo et cinémato-
graphiques; écriture et publication de livres, journaux et
textes, dans tout media, y compris sous forme électro-
nique; mise a disposition de publications électroniques
en ligne (non téléchargeables); services de reportage des
informations. Services d'accréditation; développement
et fourniture de normes d'accréditation pour les entre-
prises, les associations d'entreprises et les chambres de
commerce; services d'authentification de documents;
développement de logiciels informatiques et applica-
tions mobiles dans les domaines du commerce interna-
tional et des affaires, du développement de la politique
générale, des dispositions d'autorégulation, des codes,
des lignes directrices pour le commerce international et
les affaires, et des modes alternatifs de réglements des
litiges. Services des modes alternatifs de reglement des
litiges, services d'arbitrage, de conciliation et de média-
tion; services de conseil en matiére juridique pour les
entreprises dans le domaine du développement et de la
promotion de la politique générale pour les affaires;
développement de dispositions d'autorégulation, de
codes et des lignes directrices pour les affaires et le
commerce international; services d'investigations pri-
vées et juridiques en lien avec le crime commercial
(comprenant la fraude, la piraterie, la contrefacon, et le
cyber crime); collection et distribution d'information et
de conseils en matiere juridique dans les domaines du
commerce international et des affaires, du développe-
ment de la politique générale, des dispositions d'autoré-
gulation, des codes, des lignes directrices pour le com-
merce international et les affaires, et des modes alterna-
tifs de réglements des différends; services de licence de
droits de propriété intellectuel.

(111) 100073 (151) 14 Juillet 2015

(210) 153481

(732) KALE KILIT VE KALIP SANAY1 ANONIM
SIRKETI.
Une société organisée et existante sous les lois
de la Turquie,
Ataturk Cad., Basakli Sok., N° 24,
Gungoren, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 6,09.

Serrures métalliques, a savoir serrures de portes et leurs
parties, serrures de portes en acier, serrures métalliques,



clés métalliques, serrures métalliques pour portes cou-
lissantes, serrures métalliques pour fenétres, ébauche de
clef en métal, cadenas métalliques, verrouillage a mor-
taise en, métal, serrures de valises, clés en métal pour
coffre, serrures en applique métalliques, verrous de
sécurité pour fenétres, serrures métalliques pour portes
en verre, serrures autres qu'électriques, serrures en métal
avec alarme, serrures métalliques intégrées de portes;
clés, incluses dans cette classe; coffre en métal, espa-
gnolette en métal; espagnolette en métal pour portes
avec serrures; espagnolette en métal pour serrures verti-
cales et horizontales; poignées en métal pour portes et
fenétres; pieces métalliques pour portes et fenétres.
Cartes a puce; lecteurs de cartes a puce; systeme de
serrures électroniques; serrures de sécurité électro-
niques; supports de données magnétiques et optiques
ainsi que logiciels et programmes informatiques enre-
gistrés sur ces derniers; cartes optiques et cartes magné-
tiques codeées.

(111) 100074 (151) 08 Novembre 2015

(210) 155085

(732) TOYO INK SC HOLDINGS CO., LTD.
7-1, Kyobashi 3-chome, Chuo-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

TOYOINK

(511) 1,2

Produits chimiques destinés a l'industrie; produits chi-
miques de moulage de matiéres plastiques; produits
chimiques pour la fabrication de filtres de couleur pour
écrans & cristaux liquides; agents chimiques pour la
formation d'électrodes; composés chimiques organiques
pour I'électroluminescence; agents chimiques pénétrants
pour traiter le béton et prévenir I'absorption d'eau; dis-
solvants; eau de mouillage pour la lithographie; produits
chimiques sous forme de pate pour la formation de
couches isolantes; adhésifs (matieres collantes) autres
que pour la papeterie ou le ménage; préparations pour la
régulation de la croissance des plantes; agents d'amélio-
ration du sol; fournitures photographiques, a savoir,
produits chimiques et affaiblisseurs photographiques,
révélateurs photographiques, émulsions photogra-
phiques, papier pour la photographie, sensibilisateurs
photographiques, films photographiques non exposés et
plaques photographiques sensibilisées; sensibilisateurs
photographiques; enduit photorésistant; papier réactif;
matiéres plastiques a I'état brut; résines synthétiques a
I'état brut; pate chimique, pate a papier, pate a bois.
Mordants; produits pour la conservation du bois; tein-
tures; pigments; colorants; matiéres tinctoriales; pein-
tures; vernis; laques; encres d'imprimerie; encres pour
imprimantes a jet d'encre; toner pour photocopieurs;

métaux non-ferreux en feuilles ou en poudre pour
peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes; métaux
précieux en feuilles ou en poudre pour peintres, décora-
teurs, imprimeurs et artistes.

(111) 100075 (151) 16 Décembre 2015

(210) 155792

(732) AISIN SEIKI KABUSHIKI KAISHA.
(Faisant aussi commerce sous Aisin Seiki Co., Ltd)
2-1 Asahi-machi, Kariya-shi, Aichi-Ken
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

AISIN

WATER PUMP

(511) 7.
Pompes a eau pour moteurs de véhicules terrestres.

(111) 100076 (151) 16 Décembre 2015

(210) 155793

(732) AISIN SEIKI KABUSHIKI KAISHA.
(Faisant aussi commerce sous Aisin Seiki Co., Ltd)
2-1 Asahi-machi, Kariya-shi, Aichi-Ken
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

QLUTCH COVER A ISIN

-




(511) 7,12

Carters d'embrayage (a l'exception de ceux pour véhi-
cules terrestres). Carters d'embrayage pour automobiles;
carters d'embrayage pour motocycles.

(111) 100077 (151) 16 Décembre 2015

(210) 155794

(732) AISIN SEIKI KABUSHIKI KAISHA.
(Faisant aussi commerce sous Aisin Seiki Co., Ltd)
2-1 Asahi-machi, Kariya-shi, Aichi-Ken
JAPON.

(740)

Maitre Maya SATOR

AISIN

CLUTCH DISC

KUPPLUNC SAOMESE
OSCO O EMERAGUE
DSLO OF { MBRALAEM
DISQUE D EMBRAYAGE
KOPPELINGSMLAAT
RACK Cuenne-ue
LET L

(511) 7, 12.

Disques d'embrayage (a I'exception de ceux pour véhi-
cules terrestres). Disques d'embrayage pour automo-
biles; disques d'embrayage pour motocycles.

(111) 100078 (151) 25 Juin 2015
(210) 153162
(732) MITSUBISHI CORPORATION.

Une société par Actions
3-1, Marunouchi 2-Chome,
Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MITSUBISHI

(511) 5.

Produits pharmaceutiques; produits vétérinaires; pro-
duits hygiéniques pour la médecine; aliments et subs-
tances diététiques a usage médical ou vétérinaire, ali-
ments pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour panse-
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ments; matiéres pour plomber les dents et pour em-
preintes dentaires; désinfectants; produits pour la des-
truction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 100079 (151) 12 Janvier 2016

(210) 160146

(732) CADBURY UK LIMITED.
P.O. Box 12, Bournville Lane, Bournville,
Birmingham B30 2L.U
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 30.
Chocolat et confiserie de chocolat.

(111) 100080 (151) 12 Janvier 2016
(210) 160147
(732) CADBURY UK LIMITED.
P.O. Box 12, Bournville Lane, Bournville,
Birmingham B30 2LU
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami
Ol canld 5 S

(511) 30.
Chocolat et confiserie de chocolat.

(111) 100081 (151) 24 Février 2016

(210) 160859

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

FLEXY BANK

(511) 9, 35, 38, 41, 42.
Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-



vice d'abonnement & des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, demonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu propose en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100082 (151) 20 Mars 2016

(210) 161233

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

LA JOURNEE

“Client

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement & des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne & partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100083 (151) 02 Mai 2016

(210) 162010

78

(732) ROLLS-ROYCE PLC.
62 Buckingham Gate, SW1E 6AT London
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 12, 28.

Automobiles et leurs piéces. Voitures en miniatures,
modele de voitures, voitures [jouets], monte-marches
pour voitures en jouet pour enfant.

(111) 100084 (151) 04 Juillet 2016
(210) 162987
(732) GILEAD SCIENCES IRELAND UC.

IDA Business and Technology Park,

Carrigtohill, Co. Cork

IRLANDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

BEVSY]
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques.

(111) 100085 (151) 05 Mai 2016

(210) 162089

(732) THE CONCENTRATE MANUFACTURING
COMPANY OF IRELAND.
Une Société a Responsabilité lllimitée
Swan Building, 3rd Floor, 26 Victoria Street,
Hamilton, HM12
LES BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami



(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; boissons
gazeuses sans alcool; sirops et autres préparations pour
faire des boissons.

(111) 100086 (151) 05 Mai 2016
(210) 162088
(732) THE CONCENTRATE MANUFACTURING

COMPANY OF IRELAND.

Une Société a Responsabilité lllimitée

Swan Building, 3rd Floor, 26 Victoria Street,
Hamilton, HM12

LES BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; boissons
gazeuses sans alcool; sirops et autres préparations pour
faire des boissons.

(111) 100087 (151) 14 Juin 2016

(210) 162688

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.
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|
OTAXIPHONE

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiere de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100088 (151) 08 Aodt 2016

(210) 163377

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY
Web

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.




(111) 100089 (151) 20 Mars 2016
(210) 161213
(732) Monsieur BOULOUM Yassine Bahaa Eddine

2000 Lgts, Batiment 25 C, Bloc 25 C, N° 34,
Akid Lotfi, Oran
ALGERIE.

(740)

Maitre A. Bouhnik

(511) 29, 30, 43.

Viande, poisson, volaille, extraits de viande. Farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices. Services de restauration (alimen-
tation); hébergement temporaire.

(111) 100090 (151) 31 Juillet 2017

(210) 173508

(732) Monsieur AMOURI Abdelmadjid
Hai Tgkssebte, El Oued
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir la peau; lessives; prépara-
tions pour polir; préparations pour dégraisser; prépara-
tions pour abraser; savons; parfums; huiles essentielles;
cosmeétiques; lotions pour les cheveux; dentifrices; dépi-
latoires; produits de démaquillage; rouge a levres;
masques de beauté; produits de rasage; produits pour la
conservation du cuir (cirages); cremes pour le cuir.

(732) SARL FALCO.
Lot N° 6-A4, Zone Industrielle B.B.A.
Bordj Bou Arreridj,
ALGERIE.

(511) 30.

Chocolat; boissons a base de chocolat; chocolat au lait
[boisson]; décorations au chocolat pour gateaux; bon-
bons; bonbons a la menthe; caramels [bonbons]; confi-
serie; fondants [confiserie]; pastilles [confiserie]; batons
de réglisse [confiserie]; confiserie a base d'amandes;
réglisse [confiserie]; confiserie a base d'arachides; bis-
cuits; biscuits de malt; gateaux; gateaux de riz; patisse-
rie.

(111) 100092 (151) 02 Mai 2016

(210) 162009

(732) ROLLS-ROYCE PLC.
62 Buckingham Gate, SW1E 6AT, London
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Maya SATOR

ROLLS

ROYCEJ

(511) 12, 28.

Automobiles et leurs pieces. Voitures en miniatures,
modele de voitures, voitures [jouets], monte-marches
pour voitures en jouet pour enfant.

(111) 100091 (151) 30 Janvier 2017

(210) 170514
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(111) 100093 (151) 15 Février 2016

(210) 160717


http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/54-bouhnik-amor

(732) NEXANS SA.
8, Rue du Général Fay, 75008 Paris
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
3Ll L_A\ AElal) (st &y

(511) 9, 42.

Appareils et instruments pour la conduite, la distribu-
tion, la transformation, I'accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique; fil et cable électrique;
fils et cables électriques; cables de télécommunications;
connecteurs; commutateurs; gaine et manchons de jonc-
tion pour cables et fils électriques, électronique et des
télécommunications; composants et accessoires pour,
cable électrique, électronique et de télécommunication
et des serre-fils; logiciels pour ordinateurs. Services
scientifiques et technologiques ainsi que services de
recherches, lI'analyse et la conception dans le domaine
de I'électricité, des moyens pour produire, transporter et
distribuer I'électricité.

(111) 100094 (151) 13 Avril 2016
(210) 161709
(732) HIKMA PHARMACEUTICALS CO. LTD.

Bayader Wadi Al Seer, Industrial Area
P.O. Box 182400, Amman 11118
JORDANIE.

(740) Maitre M. A. Badri

GLUCARE LP

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100095 (151) 27 Février 2017

(210) 170975

(732) EURL MAROUA YOSR.
Plateau de la Mitidja (Ex Fondouk),
Khemis ElI Khechna, Boumerdes
ALGERIE.
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(511) 29, 30.

Confiture, viande, poisson, volaille de viande, fuit et
légumes conservé et séchés et cuits, gelées, compote,
ceufs, lait et produit laiterie, huiles et graisses comes-
tibles. Halvas, confiserie, patisserie, chocolaterie, ga-
teau, café, thé, cacao et succédanés du café, riz, farine et
préparation faites de céréales, pain, glaces alimentaires,
sucre, miel, levure, sel, moutard, vinaigre, sauces (con-
diments), épices, glace a rafraichir.

(111) 100096 (151) 07 Novembre 2016
(210) 164619
(732) SARL COPHYD.

Micro Zone Industrielle B.P. 184 10,

Route Nationale 67-42 240, Kolea, Tipaza
ALGERIE.

Ae en

4

ESPAIT DE LA NATURE

(511) 3,5.
Savons désodorisants. Désodorisants d'atmosphéere.

(111) 100097 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164893

(732) Monsieur DJOUIDER Mohamed
136, Hai Chahid Mohamed Saidoune,
Kouba, Alger
ALGERIE.

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-



tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir.
Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100098 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164882
(732) SARL LABORATOIRES JANISMED.
76, Zone Industrielle El Tarf,

Ibn Bgdis, Constanine
ALGERIE.

MEDICORT

(511) 5.
Glucocorticoide.

(111) 100099 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164880
(732) SARL LABORATOIRES JANISMED.
76, Zone Industrielle El Tarf,

Ibn Bgdis, Constanine
ALGERIE.

SEREMED

(511) 5.
Adrénergiques.

(111) 100100 (151) 28 Aot 2016
(210) 163719
(732) MEJERIFORENINGEN DANISH DAIRY

BOARD.

Une association a responsabilité limitée
Agro Food Park 13, 8200 Aarhus N
DANEMARK.

(740) Maitre Dj. Boukrami

LURPAK

(511) 29, 30, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; beurre; beurre concentré; pates a tartiner consti-
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tuées principalement un mélange de beurre et huile
végeétale; beurre aromatisé; ghee; fromage; creme
fraiche; huiles et graisses comestibles; huile de beurre;
présure; poudre en fromage; succédanés de lait et de
créme; lait et creme sous forme de poudre; mousses a
base de lait. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz;
tapioca et sagou; farines et préparations faites de cé-
réales; pain, patisserie et confiserie; glaces comestibles;
sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire
lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments);
épices; glace a rafraichir; sauces a salade; tourtes a la
viande et patés a la viande; pizzas; poudings; soufflés;
mousses [sucreries]; riz au lait; poudres et préparations
destinées a la confection de cappuccinos et de boissons
de cacao, chocolat, café et thé; boissons a base de cho-
colat, cacao et café. Eaux minérales et gazeuses et
autres boissons sans alcool; boissons a base de fruits et
jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(111) 100101 (151) 27 Aodt 2015
(210) 154049
(732) SANOFI-AVENTIS FRANCE.

Société Anonyme
1-13 Boulevard Romain Rolland, 75014 Paris
FRANCE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

DOLIPROFEN

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(111) 100102 (151) 08 Juillet 2014

(210) 142749

BIOPLAX LIMITED.

6th Floor, 32 Ludgate Hill, London EC4M 7DR
ROYAUME-UNI.

(732)

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

AFTAMED

(511) 5.

Produits médicaux de traitement de la bouche; bains de
bouche a usage médical; produits et sprays médicinaux
pour le soin de la bouche; préparations médicinales pour
la bouche a appliquer sous forme de gouttes; gélules;
comprimés et comprimés compressés; gels pharmaceu-
tiques pour le traitement des maladies bucco-dentaires.




(111) 100103 (151) 15 Mai 2012
(210) 121715
(732) DUBAI ISLAMIC BANK PJSC.

P.O. Box 1080 Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TA HE ATV
Dubai Islamic Bank

(511) 35, 36, 37, 39, 43.

Publicité; administration commerciale et travaux de
bureau, tous inclus dans la classe 35. Affaires finan-
cieres et assurances tous inclus dans la classe 36. Cons-
truction et réparation, tous inclus dans la classe 37.
Transport et entreposage de marchandises tous inclus
dans la classe 39. Services de crédit-bail d'immobiliers
et d'appartements, services de réservation de chambres
d'hotel, services de logement et réservation temporaires,
services de réservation de maisons et d'hotels, services
de cafétérias, services de restaurants, services de SPA
pour les touristes, services d'hételier, tous inclus dans la
classe 43.

(111) 100104 (151) 11 Juillet 2013

(210) 132675

(732) CUNO TEKSTIL KONFEKSIYON SANAYI
VE TICARET LIMITED SIRKETI.
Hurriyet Mahallesi, Ataturk Caddesi, Sehit Ali
Yilmaz Sokak, N° 1, Gunesli, Bagcilar, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

CLIMBER B.C.

(511) 25.
Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 100105 (151) 30 Mai 2011

(210) 111732
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(732) TIANJIN LOVOL HEAVY INDUSTRY CO.,
LTD.
West of Jinwei Road, Beichen District, Tianjin
CHINE.

(740) Maitre M. Sator

(511) 7.

Moissonneuse; machines agricoles; rouleaux compres-
seurs; excavateurs; chargeurs; malaxeurs de béton; gru-
geoirs; repiqueuses de riz; moteurs a gaz non pour véhi-
cules terrestres; moteurs diesel non pour véhicules ter-
restres.

(111) 100106 (151) 11 Mars 2015

(210) 151039

(732) Monsieur BAZIZ Mohamed
Haouch Bakalem, Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre A. Bouras

(511) 30.
Confiserie.




(111) 100107 (151) 23 Aot 2016

(210) 163668
(732) SARL COMPTOIR COMMERCIAL CIRTA.

Hai El Hamiz 04, N° 210, Dar Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 5,8, 10, 21.

Couche bébé. Cuillers; fourchette. Biberon; tétine; su-
cette. Brosse a cheveux; brosse a dents; peigne a che-
veux; assiettes; verre (récipient).

(111) 100108 (151) 05 Octobre 2016
(210) 164118
(732) THE COCA-COLA COMPANY.

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 32.

Bieres; eaux gazeuses et autres boissons sans alcool;
boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

(111) 100109 (151) 24 Mars 2015

(210) 151335

(732) Monsieur BENSELKA Brahim Lakhdar
Coopérative Immobiliére El Bay, N° 29,
Local N°2, Bir El Djir, Oran
ALGERIE.

VINOR PLUS+ _ s

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles, conserves d'olives.
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(111) 100110 (151) 09 Mars 2016

(210) 161081

(732) STORIA, INC.

Société de I’Etat de Delaware

181 Fremont Street San Francisco,
California 94105

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

STORIA

(511) 45.
Services de médias sociaux sous la forme de services de
réseautage social en ligne.

(111) 100111 (151) 26 Avril 2015

(210) 151935

SARL LABORATOIRES VENUS SAPECO.
80, Rue du 17 Septembre 1956,

Ouled Yaich, Blida

ALGERIE.

(732)

(740)

Maitre M. N. Hacini

venus

(511) 3.
Cremes cosmétiques.

(111) 100112 (151) 28 Septembre 2016

(210) 164010

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.
llot 37, Lots Coopérative El Feth, Lot N° 1/37,
Locales 1,2 Et 3, Ouled Derradj, M’Sila
ALGERIE.



(511) 1.

Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences,
a la photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I"horticulture
et la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, ma-
tieres plastiques a I'état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs
[matiéres collantes] destinés a I’industrie.

(111) 100113 (151) 23 Mai 2016
(210) 162375
(732) CILAG GMBH INTERNATIONAL.

Société a Responsabilité Limitée
Gubelstrasse 34, 6300 Zug
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

LE PETIT MARSEILLAIS ENSOLEILLE PAR NATURE

(511) 3.

Produits pour la douche et le bain, a savoir, savons,
bains moussants, gels de bain, gels douche et cremes de
douche; hydratants pour le corps, produits de soins
capillaires, a savoir, shampooings, aprés shampooings,
masques; savon liquide; déodorants a usage personnel,
produits pour les soins du visage.

(111) 100114 (151) 17 Janvier 2017

(210) 170232

(732) SARL LOUIFI ALGERIA MOTORS.
Groupe Propriété 189, Lot 08,
Benkhelil, Blida

ALGERIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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(511) 9,12, 25.

Casques de motocyclisme, lunettes pour motocyclistes,
lunettes de motocyclisme, casques pour motocyclistes,
articles vestimentaires de protection contre les accidents
ou blessures pour motocyclistes, vétements de protec-
tion contre les accidents ou blessures pour motocy-
clistes. Motocycles et leur partie, motocyclettes, baches
spécialement congues pour des motocyclettes, béquilles
de motocycle, béquilles pour motocycles, cadres de
motocycle, chaines de motocycle, guidons de moto-
cycle, guidons pour motocycles, housses pour moto-
cycles, moteurs de motocycle, pneumatiques pour mo-
tocycles, pneus pour motocycles, selles de motocycle,
cables de commande d'embrayage pour motocycles,
cables de freins pour motocycles, coffres spéciaux pour
motocycles, disques de freins pour motocycles, étriers
de freins pour motocycles, garde-boue de motocycle,
housses de selle pour motocycles, jantes de roues pour
motocycles, motocycles pour la pratiqgue du motocross
moyeux de roues de motocycles, parties structurelles de
motocycles, pédales de freins pour motocycles, poi-
gnées de guidons de motocycle, porte-bagages pour
motocycles, side-cars pour motocycles. Bottes de moto-
cyclisme, gants de motocyclisme, vestes de motocy-
clisme, vestes pour motocyclistes, vétements pour mo-
tocyclistes, combinaisons de pluie pour le motocy-
clisme, combinaisons de pluie pour motocyclistes.

(111) 100115 (151) 21 November 2016

(210) 164890

(732) EURL COSMEYAD IMPORT ET EXPORT
PARFUMS ET PRODUITS COSMETIQUES.
Cite Laachache, 39000 EI Oued
ALGERIE.

SORIPREX COLLECTION

(511) 3.

Henné [teinture cosmétique]; parfums, savons; déodo-
rant; gel douche, shampooings; gel coiffant; creme che-
veux, huile cheveux; henné naturelle.




(111) 100116 (151) 09 Aodt 2016
(210) 163477

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS

SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.
i
i
9 |
4 1
:
(511) 5.

Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.

(111) 100118 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163475

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.

96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

,__.

frachowr
Wetdo Gurwe

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.

(111) 100117 (151) 09 Aodt 2016
(210) 163476

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS

SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.
NDOWAS
"FORCE
XPBESS
S '
-
i
o
Faale e
TEgue dures
(511) 5.

Désodorisants, désodorisants d’atmosphére.

(111) 100119 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163473

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.
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(111) 100120 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163474

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.

(111) 100121 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163472

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Insecticides.

(111) 100122 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163482

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphére.

(111) 100123 (151) 09 Aot 2016

(210) 163484

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.

Produits de nettoyage, detergents, produits de dégrais-
sage autres que ceux utilisés au cours d’opérations de
fabrication.

87




(111) 100124 (151) 09 Aodit 2016 (111) 100126 (151) 27 Mars 2012
(210) 163485 (210) 121110
(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS (732) SHARJAH HOLDING CO.JS.C.

SARL SALD. Une société des Emirats Arabes Unis

96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida P.O. Box 5557, Sharjah

ALGERIE. EMIRATS ARABES UNIS

(740) Maitre Dj. Boukrami

aJadljJI
Al Zahia

(511) 35, 36, 37.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau. Assurances;

(511) 3. affaires financiéres; affaires monétaires; affaires immo-
Preparations pour déboucher les tuyaux d’écoulement. bilieres. Construction; réparation; services d'installation.
(111) 100125 (151) 09 Aodt 2016 (111) 100127 (151) 09 Aot 2016
(210) 163481 (210) 163451
(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS (732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD. SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida 96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE. ALGERIE.

- (Y

o ‘;‘
5

-
<

=g

- 7

(511) 5. (511) 3.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphére. Detergents, produits de nettoyage.

88



(111) 100128 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163452

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Detergents, produits de nettoyage.

(111) 100130 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163462
(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.

96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

,‘-.

m \

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.

(111) 100129 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163480

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphére.

(111) 100131 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163479
(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.

96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

,.-.-.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphere.
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(111) 100132 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163478

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.

(511) 5.
Désodorisants, désodorisants d’atmosphére.

(111) 100133 (151) 16 Mai 2016
(210) 162253
(732) SUNDARAM-CLAYTON LIMITED.

"Jayalakshmi Estates”, N° 29 (Old N° 8),
Haddows Road, Chennai 600 006
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator

TVvS

\‘ e

X7

=|||
l
1l

L

(511) 12.

Véhicules motorisés, véhicule & deux roues, a savoir
motocyclettes, cyclomoteurs, scooters, scooterettes,
leurs parties et leurs accessoires (a I'exception des pla-
quettes de frein a disque, des sabots de frein, des revé-
tements d'embrayage, des plaques d'embrayage).

(111) 100134 (151) 22 Mai 2016

(210) 162342

(732) SUNDARAM-CLAYTON LIMITED.
Jayalakshmi Estates, N° 29 (Old N° 8),
Haddows Road, Chennai 600 006
INDE.
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(740) Maitre Dj. Sator

T —~ =00

(511) 12.

Véhicules motorisés, véhicule a deux roues, & savoir
motocyclettes, cyclomoteurs, scooters, scooterettes,
leurs parties et leurs accessoires (a I'exception des pla-
quettes de frein a disque, des sabots de frein, des revé-
tements d'embrayage, des plaques d'embrayage).

(111) 100135 (151) 16 Mai 2016

(210) 162254

(732) SUNDARAM-CLAYTON LIMITED.
‘Jayalakshmi Estates', N° 29 (Old N° 8),
Haddows Road, Chennai 600 006
INDE.

(740) Maitre Dj. Sator

TVS

C v 70 5t

(511) 12.

Véhicules motorisés, véhicule a deux roues, a savoir
motocyclettes, cyclomoteurs, scooters, scooterettes,
leurs parties et leurs accessoires (a I'exception des pla-
quettes de frein a disque, des sabots de frein, des revé-
tements d'embrayage, des plaques d'embrayage).

(111) 100136 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164873

(732) BEIJING GRAND GOLDEN-BRIGHT ENGI-
NEERING & TECHNOLOGIES CO., LTD.
B-1805, Jinma Building, N° 38, Xuenging
Road, Haidian District, Beijing 100083, People's
REPUBLIQUE DE CHINE.

(740) Maitre M. Hamdane




(511) 1.

Additifs détergents pour essence; produits chimiques de
séparation d'huile; produits chimiques répulsifs agres-
sifs; préparations chimiques pour la prévention de la
rouille; catalyseurs; produits chimiques industriels;
catalyseurs biochimiques; préparations biologiques
(autres que pour usage medical ou vétérinaire).

(111) 100137 (151) 26 Octobre 2016

(210) 164497

(732)

EURL DKSKPHARMA.
1/3, Rue Ali Khoudja, Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

\

CE SMETIC

(511) 3.
Cosmeétiques; produits de maquillage; crémes cosmé-
tiques; rouge a lévres.

(111) 100138 (151) 22 Novembre 2016

(210) 164918

(732) SARL BEAUTY LAB.
Cité 360 Logts, Rue des Fréres Aissou, Bt 21A,
Local N° 225, Ben Aknoun, Alger
ALGERIE.

(511) 1,2,3.

Additifs chimiques pour la fabrication de cosmétiques,
antioxydants pour la fabrication de cosmétiques, vita-
mines pour la fabrication de cosmétiques. Colorants
pour la fabrication de cosmétiques. Cosmétiques, huiles
cosmétiques, crémes cosmétiques, cosmétiques et pré-
parations cosmétiques, cosmétiques pour la peau, néces-
saires de cosmétique, préparations cosmétiques, savons
cosmétiques, cosmétiques et préparations de soins per-
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sonnels, cosmétiques et produits de maquillage cosmé-
tiques et produits de toilette, cosmétiques sous forme de
lotions, cremes antirides a usage cosmétique, cremes
cosmétiques pour le soin de la peau cremes exfoliantes a
usage cosmétique, cremes labiales & usage cosmétique,
crémes nettoyantes [a usage cosmétique], cremes par-
fumées a usage cosmétique cremes pour la peau a usage
cosmétique, cremes pour les mains a usage cosmetique,
crémes pour les ongles & usage cosmétique, cremes pour
le visage a usage cosmétique, cristaux pour le bain a
usage cosmétique.

(111) 100139 (151) 28 Aodt 2016

(210) 163717

(732) MEJERIFORENINGEN DANISH DAIRY
BOARD.
Une association a responsabilité limitée
Agro Food Park 13,
8200 Aarhus N
DANEMARK.

(740) Maitre Dj. Boukrami

LURMARK

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; beurre; beurre concentré; pates a tartiner consti-
tuées principalement un mélange de beurre et huile
végeétale; beurre aromatisé; ghee; fromage; creme
fraiche; huiles et graisses comestibles; huile de beurre;
présure; poudre en fromage; succédanés de lait et de
créeme; lait et creme sous forme de poudre; mousses a
base de lait.

(111) 100140 (151) 06 Mars 2016

(210) 161053

(732) SUZUKI MOTOR CORPORATION.
300, Takatsuka-cho, Minami-ku,
Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property



http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-3/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-3/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show

(511) 1,3, 4.

Agents de refroidissement pour moteurs de véhicules;
liquides pour freins; mastic pour radiateurs d'automo-
biles et motocycles; adhésifs [matieres collantes] pour
I'industrie. Préparations nettoyantes pour automobiles et
motocyclettes; préparations pour le nettoyage de verre;
préparations pour le nettoyage de freins; préparations
pour le nettoyage de carburateurs; préparations pour le
nettoyage de moteurs; cires pour automobiles; cires
pour motocyclettes; revétements hydrofuges pour auto-
mobiles et motocycles. Huiles pour moteurs automo-
biles; huiles pour moteurs de motocyclettes; huiles de
moteur pour moteurs hors-bord; huiles industrielles;
huile pour engrenages d'automobiles, motocycles et
moteurs hors-bord, huile pour chaines d'automobiles et
motocycles, huile de transmissions pour automobiles et
motocycles, huile pour fourches avant d'automobiles et
motocycles; graisses pour automobiles; graisses pour
Motocyclettes; graisses industrielles.

(111) 100141 (151) 20 Novembre 2016

(210) 164870
(732) BRANDS INFINITE (PROPRIETARY) LIMITED.
(A South African company)
37 Visagie Street, cnr. Potgieter Street,
Pretoria, Gauteng
REPUBLIQUE D’AFRIQUE DU SUD.

(740) Maitre N. E. Djelliout

SYMMETRY

(511) 12.
Roues, pneus [pneumatiques] et jantes.

(111) 100142 (151) 23 Novembre 2016

(210) 164924

(732) SARL GRANDS MOULINE TIDJELABINE.
Lot N° 05, Zone Industrielle,
Tidjelabine, Boumerdes
ALGERIE.

(511) 30.
Farine de blé.
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(111) 100143 (151) 22 Novembre 2016

(210) 164922

(732) SARL MAISON YAMAMA EDITION ET
DIFFUSION.
(Société a Responsabilité Limitée)
58, Rue de Cuir, Zone Industrielle Sidi Rezig,
Mégrine 2033, Ben Arous
TUNISIE.

(740) Maitre N. E. Djelliout

YAMAME

(511) 16, 28.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d’autres classes; produits de I’imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (ma-
tiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles
de burcau (a2 D’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (a 1’exception des ap-
pareils); matiéres plastiques pour 1’emballage (non
comprises dans  d’autres  classes);  caractéres
d’imprimerie; clichés. Jeux, jouets; articles de gymnas-
tique et de sport non compris dans d’autres classes;
décorations pour arbres de Noél.

(111) 100144 (151) 22 Novembre 2016

(210) 164921
(732) EURL PLURIDIS.

17, Rue Dahmane Tabarout, Magharia,
Hussein Dey, Alger

ALGERIE.
Y £S
0'4‘ 5 5,/
3
o 3 ==
.':' / ==

(511) 9, 35, 41.

Simulateurs d'entrainement a la conduite de véhicules.
Organisation et réalisation de salons et expositions a des
fins commerciales et publicitaires. Formation de con-
ducteurs.



https://fr.wikipedia.org/wiki/Hussein_Dey_(commune)

(111) 100145 (151) 22 Novembre 2016

(210) 164919

(732) Madame THABET Souad
Cite Cnep, Batiment 74, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

-
Moussafer

SOLUTIONS

(511) 35.
Informations commerciales par le biais de sites web,
optimisation du trafic pour des sites web.

(111) 100146 (151) 21 Novembre 2016
(210) 164907
(732) CELLO PLASTIC PRODUCTS PRIVATE LTD.

C-1/701 G-1/701 G-2/702 7th floor, Lotus
Corporate Park Goregaon East 400 063 Mumbai
INDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TRI-GRIP

(511) 16.

Instruments d'écriture et de dessin et leurs recharges;
stylos; stylos-billes; plumes a écrire, stylographes,
pointes de stylos, crayons; taille-crayon; porte-mines;
crayons de couleur; pinces, stylos a pointe feutre pour
I'écriture et la coloration, aquarelle; marqueurs [articles
de papeterie], feutres; surligneurs; encre d'écriture;
cartouches d'encre pour stylos; mines de crayons; craie a
écrire; régles a dessiner; compas de tracé; ardoises pour
écrire; adhésifs [matieres collantes] pour la papeterie ou
le ménage; en particulier adhésifs de bureau; ruban
adhésif; produits de correction pour la papeterie; fluides
de correction, ruban de correction, stylos de correction;
stylos effaceurs; effaceurs pour tableaux; matériel pour
les artistes; matériaux pour le modelage (argiles, péte),
pastels, pinceaux; étuis pour stylo; papier et carton;
blocs, notes collantes, feuilles de papier, cahiers, calen-
driers; imprimé; matériel de reliure; photographies;
machines a écrire et articles de bureau (a | 'exception
des meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement
[a l'exception des appareils]; caractéres d'imprimerie;
clichés d'imprimerie, feuilles de papier pour impri-
mantes; magazines [périodiques], catalogues, brochures,
affiches, enveloppes [papeterie], boites pour garder la
boussole a dessiner; boites pour garder compas de tracé
pour dessiner.

(111) 100147 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164906
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(732) HINDUSTAN PENCILS PRIVATE LIMITED.
510 Himalaya House, 79 Palton Road,
Mumbai — 400 001
INDE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

SIVO

(511) 16.

Papier, carton et produits faits en ces matiéres, non
compris dans d’autres classes;; produits de l'imprimerie;
articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
[matiéres collantes] pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau [a I'exception des meubles]; matériel
d'instruction ou d'enseignement [a I'exception des appa-
reils]; matiéres plastiques pour I'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); caracteres d'imprimerie;
cliches.

(111) 100148 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164905

(732) EDGEWELL PERSONAL CARE BRANDS, LLC.
6 Research Drive, Shelton, Connecticut 06484
ETATS UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

HALO

(511) 8.
Rasoirs; lames de rasoirs.

(111) 100149 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164899
(732) SARL LIQUIDE SOLUTION.

Hai Ben Talha N° 53, Baraki, Alger
ALGERIE.

(511) 3.

Savons;  aprés-shampooings; savons

shampooings;
contre la transpiration; savons désinfectants; savons
contre la transpiration des pied; préparations cosmé-
tiques pour le bain; préparations cosmétiques pour le
bronzage de la peau; préparations cosmétiques pour le
bronzage de la peau; préparations d'aloe vera a usage



cosmétique; préparations d'aloe vera a usage cosmé-
tique; préparations de lavage pour la toilette intime,
déodorantes ou pour I'hnygiéne; préparations de lavage
pour la toilette intime, déodorantes ou pour I'hygiene;
préparations de collagéne a usage cosmétique; prépara-
tions pour le bain, non a usage médical; préparations
pour I'ondulation des cheveux; préparations pour I'ondu-
lation des cheveux; ambre [parfumerie]; parfums
d'ambiance; parfums; décolorants a usage cosmétique;
huiles a usage cosmétique; huiles a usage cosmétique;
huiles de nettoyage; huiles de toilette; huiles essen-
tielles.

(111) 100150 (151) 21 Novembre 2016
(210) 164898
(732) Monsieur ZERGUI Youcef

37, Cité H, El Achour, Alger
ALGERIE.

KAOTIC

(511) 5.
Insecticide.

(111) 100151 (151) 21 Novembre 2016
(210) 164897
(732) Monsieur ZERGUI Youcef

37, Cité H, EI Achour, Alger
ALGERIE.

REVE DE PROVENCE

(511) 5.
Désodorisant.

(111) 100152 (151) 21 Novembre 2016

(210) 164884

(732) SARL NEW THINGS COMPANY.
Cite 320 Logement, Batiment 26 N° 4,
Route des Dunes, Cheraga, Alger
ALGERIE.
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(511) 28.
Jouets.

(111) 100153 (151) 23 Novembre 2016
(210) 164926

(732) Monsieur BENBARA Lamine
70 Lotissement la Fontaine, Bouzareah, Alger

ALGERIE.
\ njfax “ «d aS=)
T R o

(511) 3.
Eau de parfum, parfums.

(111) 100154 (151) 25 Décembre 2016

(210) 165446

(732) EURL PHARMALLIANCE.
Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

ETAT GRIPPAL

20 comprimds pelicus
Four un traflement de 5 joun
Vois orsle

Prhsrmaliancs

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 100155 (151) 18 Novembre 2015

(210) 155265

(732) Monsieur MOSBAH Toufik
Friri 3 Groupe A, Lot N° 46, Hamiz,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

RECEPTION MULTISATELLITE



(511) 9.
Récepteurs (audio, vidéo); écrans vidéo; appareils de
navigation par satellite; appareils de télévision.

(111) 100156 (151) 14 Mars 2017

(210) 171249

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100157 (151) 14 Mars 2017

(210) 171248

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BEKER®

wiBEKER

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100158 (151) 22 Décembre 2016

(210) 165407
(732) SPA SNTA.

40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.
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(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 100159 (151) 22 Décembre 2016
(210) 165408
(732) SPASNTA.

40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.

o ST e s B s s St

(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 100160 (151) 22 Décembre 2016

(210) 165409
(732) SPA SNTA.

40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.



(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 100161 (151) 22 Décembre 2016
(210) 165406
(732) SPASNTA.
40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.

o e B e s Bt e e B

(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 100162 (151) 22 Décembre 2016

(210) 165410
(732) SPA SNTA.

40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.
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Swift i Swift

(511) 34.
Tabac a chiquer.

(111) 100163 (151) 08 Janvier 2017

(210) 170091

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BEKER
@

wiBEKER

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100164 (151) 08 Janvier 2017
(210) 170092
(732) SARL LABORATOIRE BEKER.

Cite Aissat Idir, Villa N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BEKER®

wiBEKER

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.




(111) 100165 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170050

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02,
Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.

PAP

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100166 (151) 08 Janvier 2017

(210) 170094
(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02,

Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.

©)

wiBERER

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100167 (151) 08 Janvier 2017

(210) 170093

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02,
Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.
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(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100168 (151) 04 Janvier 2017
(210) 170052

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

HepCepan

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100169 (151) 04 Janvier 2017
(210) 170051

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cite Aissat Idir, Villa N° 02, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

SOVELBEX

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100170 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170026

(732) GROUPE INDUSTRIEL SAIDAL EPE/SPA.
Route de wilaya N° 11, B.P. 141,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DIABENORM

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100171 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170027
(732) GROUPE INDUSTRIEL SAIDAL EPE/SPA.
Route de wilaya N° 11, B.P. 141,

Dar E’I Beida, Alger
ALGERIE.

VIACTAL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.




(111) 100172 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170032
(732) GROUPE INDUSTRIEL SAIDAL EPE/SPA.
Route de wilaya N° 11, B.P. 141,

Dar EIl Beida, Alger
ALGERIE.

AZIMYCINE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100173 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170031
(732) GROUPE INDUSTRIEL SAIDAL EPE/SPA.
Route de wilaya N° 11, B.P. 141,

Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BUPRINAL

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100174 (151) 04 Janvier 2017

(210) 170030
(732) GROUPE INDUSTRIEL SAIDAL EPE/SPA.
Route de wilaya N° 11, B.P. 141,

Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

RINASTINE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100175 (151) 02 Novembre 2015
(210) 154974
(732) Monsieur MERAR Ahmed

Cité El Badr, Rue Boushaba Abdellah,

N° 96, Oran

ALGERIE.

(740)

Maitre M. N. Hacini
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(511) 30.
Pates alimentaires; couscous.

(111) 100176 (151) 05 Janvier 2017

(210) 170611
(732) SARL LABORATOIRE BEKER.

Cite Aissat Idir, Villa N° 02,
Dar El Beida 16100, Alger

ALGERIE.
KAPTIR®N
O@seiilS
wiBEKER
(511) 5.

Produits pharmaceutiques.

(111) 100177 (151) 11 Mai 2017

(210) 172292

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.
A Coté de la Zone d’activité Commerciale,
Medaourouche, Souk Ahras
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 29, 30, 32, 35, 39.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; confiseries;
glaces alimentaires; sucre, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir. Eaux minérales
et gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons a
base de fruits et jus de fruits; sirops et autres prépara-
tions pour faire des boissons. Publicité; gestion des
affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau. Transport; emballage et entreposage
de marchandises, organisation de voyages.

(111) 100178 (151) 02 Mai 2017

(210) 172142



(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.
A Coté de la Zone d’activité Commerciale,
Medaourouche, Souk Ahras
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

R

Laal: .
Moulati

(511) 29, 30, 32, 35, 39.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; confiseries;
glaces alimentaires; sucre, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir. Eaux minérales
et gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons a
base de fruits et jus de fruits; sirops et autres prepara-
tions pour faire des boissons. Publicité; gestion des
affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau. Transport; emballage et entreposage
de marchandises, organisation de voyages.

(111) 100181 (151) 14 Mai 2017

(210) 172331
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Bankxy

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100182 (151) 14 Mai 2017

(210) 172335
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Cash to me

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100179 (151) 14 Mai 2017

(210) 172329
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Banxy

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100183 (151) 14 Mai 2017

(210) 172334
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Bank to me

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100180 (151) 14 Mai 2017

(210) 172330
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Banksi

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100184 (151) 14 Mai 2017

(210) 172333
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Bankxi

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.
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(111) 100185 (151) 14 Mai 2017

(210) 172332
(732) NATIXIS ALGERIE.
Immeuble le Ksar, Zone d’Affaire Mercure,

Lots 34/35, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

Bankxis

(511) 36.
Services bancaires; services bancaires en ligne.

(111) 100186 (151) 13 Novembre 2016

(210) 164744
(732) EURL PHARMALLIANCE.

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

(511) 35.
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau.

(111) 100187 (151) 18 Décembre 2016

(210) 165313

(732) Monsieur SID LAKHDAR Mohammed Amine
Coopérative Afak 1, Batiment B1, N° 10,

Birkhadem, Alger
ALGERIE.

BABYNAT
COLIQUES

o

u
oav & av &

Ll g =

100

(511) 5.
Tisanes.

(111) 100188 (151) 12 Janvier 2010

(210) 100116

(732) COOPERATION PHARMACEUTIQUE
FRANCAISE. En Abrégé COOPER.
Société de droit Frangais
Place Lucien Auvert, 77000 Melun
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

COOPER

(511) 9,10, 21, 42.

Lunettes. Appareils et instruments chirurgicaux, médi-
caux, dentaires et vétérinaires; appareils et instruments
chirurgicaux et médicaux destinés aux malentendants, y
compris appareils auditifs et piéces et parties constitu-
tives (non compris dans d'autres classes) des produits
précités; membres, yeux et dents artificiels; articles
o:rd1lopédiques; matériel de suture. Ceintures abdomi-
nales, corsets abdominaux, gaines a usage médical,
chevilliéres et genouilleres o:rdlopédiques; attelles
(chirurgie); aiguilles a usage médical; coussins, matelas
et oreillers a air a usage médical, aleses, appareils pour
I'analyse a usage médical; sondes a usage médical, bis-
touris, doigtiers a usage médical; thermomeétres a usage
médical; bassins a usage médical, bassins hygiéniques;
béquilles pour infirmes; bas élastiques (chirurgie), bas
pour les varices, pilulaires, trousses de chirurgien ou de
médecin; gants a usage médical; inhalateurs; vétements
spéciaux pour salles d'opération. Brosses, éponges.
Recherche et développement de nouveaux produits pour
des tiers. Services scientifiques et technologiques ainsi
que services de recherches et de conception y relatifs.

(111) 100189 (151) 11 Mai 2010

(210) 101465

(732) PMS INTERNATIONAL, S.L.
Avenida Esplugues, 77
08034 Barcelona, (Barcelona)
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property




(511) 1,3,4,5,7,10, 17, 30, 35, 40.

Produits chimiques destines a l'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I'horticulture et
la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matieres
plastiques a I'état brut; engrais pour les sols; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la sou-
dure des métaux; produits chimiques destines a conser-
ver les aliments; matiéres tannantes; adhesifs [matieres
collantes] pour I’industrie. Aromes (huiles essentielles);
parfums; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser. Huiles et graisses a usage industriel; lubrifiants;
produits pour absorber la poussiere. Désinfectants, pro-
duits pour la destruction des animaux nuisibles, fongi-
cides, herbicides. Machines et machines-outils; accou-
plements et organes de transmission (autres que ceux de
vehicules terrestres). Matériel de laboratoire. Caout-
chouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits
en ces matiéres non compris dans d'autres classes; pro-
duits en matiére plastiques mi ouvrés; matériaux pour
calfeutrer, étouper et isoler; tuyaux flexibles non métal-
liques. Préparations aromatiques a usage alimentaire.
Services d'import-export; services de vente en gros et au
détail; consultations professionnelle d'affaires; approvi-
sionnement pour des tiers. Traitements des matériaux.

(111) 100190 (151) 11 Mai 2010
(210) 101466
(732) PMS INTERNATIONAL, S.L.

Avenida Esplugues, 77
08034 Barcelona, (Barcelona)
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 1, 35.

Produits chimiques destines a l'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a l'agriculture, I'horticulture et
la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matieres
plastiques a I'état brut; engrais pour les sols; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la sou-
dure des métaux; produits chimiques destines a conser-
ver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs [matiéres
collantes] pour l'industrie. Gestion des affaires commer-
ciales, administration commerciale; services d'import-
export; services de vente en gros et au détail; consulta-
tions professionnelle d'affaires; approvisionnement pour
des tiers.

(111) 100191 (151) 19 Octobre 2011

(210) 113082
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(732) HLT CONRAD IP LLC.
7930 Jones Branch Drive, Suite 1100,
McLean, VA 22102
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

CONRAD

HOTELS & RESORTS

(511) 43.

Services d'hotellerie; services d'un restaurant, traiteur,
bar et bar a cocktail; services de logement en centre de
villégiature; mise a disposition d'infrastructures a usage
général pour réunions, conférences et expositions; salles
de banquet et de réception, utilisées pour des occasions
spéciales; et services de réservation hoteliére pour des
tiers.

(111) 100192 (151) 19 Mars 2013
(210) 131086
(732) EURL RIYABEL IMPORT EXPORT.

Lotissement 280, Lots 236, Salah bey, Setif
ALGERIE.

(511) 3.
Parfums, désodorisants a usage personnel, batonnets
ouatés a usage cosmétique.

(111) 100193 (151) 25 Aodt 2013

(210) 133171

(732) EURL YOUCEF RAFIK DE L’INDUSTRIE
ET IMPORT-EXPORT.
Cité Hachemi 3°™ Tranche, N° 245, Sétif
ALGERIE.


http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-43/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show

(511) 29, 30.
Fruits secs. Epices.

(111) 100194 (151) 18 Septembre 2013

(210) 133494

(732) SARL SEMMA PEINTURES.
05, Rue Salah Eddine EI Ayoubi,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

(511) 1,2.

Ciments pour la réparation des objets casses; produits
chimiques pour l'imperméabilisation du ciment a I'ex-
ception des peintures; produits pour la conservation du
ciment a l'exception des peintures et des huiles; baume
de gurgu [gurgum] pour la fabrication de vernis ; mor-
dants pour métaux. Enduits pour le bois [peintures];
enduits pour le carton bitumé [peintures]; enduits [pein-
tures].

(111) 100195 (151) 18 Septembre 2013

(210) 133495

(732) SARL SEMMA PEINTURES.
05, Rue Salah Eddine EIl Ayoubi,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.
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(511) 1.

Ciment pour la réparation des objets cassés; produits
chimiques pour I'imperméabilisation du ciment & I'ex-
ception des peintures; produits pour la conservation du
ciment a I'exception des peintures et des huiles.

(111) 100196 (151) 26 Septembre 2013

(210) 133609
(732) Monsieur QUITIS Mohamed Rafik

49, Avenue Ben Boulaid, Blida
ALGERIE.

f"")

e

ALYGCE

(511) 25.
VVétements, chaussures et chapellerie.

(111) 100197 (151) 08 Décembre 2013

(210) 134571

(732) BISWANATH HOSIERY MILLS LTD.
39 Kali Krishna Tagore Street, Calcutta 700007,
West Bengal
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 25.
Vétements et sous-vétements.




(111) 100198 (151) 02 Janvier 2014
(210) 140009
(732) TENARIS CONNECTIONS BV.
Herikerbergweg 130,
1101CM Amsterdam Zuidoost,
LES PAYS-BAS.

(740) Maitre S. Hadjadj

BLUECOIL

Tubes métalliques.

(111) 100199 (151) 09 Janvier 2014

(210) 140103

(732) MAYA TEKSTIL SANAYI VE TICARET
LIMITED SIRKETI.
Merve Mahallesi, Necip Fazil Caddesi N° 12,
Sancaktepe, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

@THELLO

(511) 24.
Tissus et produits textiles non compris dans d'autres
classes; jetés de lit; tapis de table.

(111) 100200 (151) 22 Juillet 2014
(210) 142861
(732) FOREST CHEMICAL GROUP S.A.

Poligono Pla de la Vallonga, calle 8,
Nave 1 A 03113 Alicante
ESPAGNE.

(740) Maitre S. Hadjadj

“forest

Produits chimiques destinés a l'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a l'agriculture, I'horticulture et
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la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matieres
plastiques a I'état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; 'préparations pour la trempe et la
soudure des metaux; produits chimiques destinés a con-
server les aliments; matiéres tannantes; adhésifs (ma-
tiéres collantes) destinés a l'industrie.

(111) 100201 (151) 17 Juillet 2014

(210) 142820

(732) MACON S.A.
Avenida J.V. Foix N° 66, Barcelona 08034
ESPAGNE.

(740) Maitre S. Hadjadj

(511) 25, 35.

Robes, chaussures, chapellerie. Services de vente au
détail en commerces, vente en gros et par le biais
d'internet d'accessoires et produits vestimentaires.

(111) 100202 (151) 16 Décembre 2014

(210) 144616

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

LUBIPROST

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100203 (151) 17 Décembre 2014

(210) 144639



(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj
OMECIP
(511) 5.

Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100204 (151) 17 Décembre 2014

(210) 144643

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,

Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

BABY MASK

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100205 (151) 16 Février 2015
(210) 150642
(732) LABORATOIRES THEA SAS.

12, Rue Louis Bleriot, Zone Industrielle du
Brezet 63100 Clermont-ferrand
FRANCE.

(740)

MYDRIASERT

(511) 5, 10.

Inserts ophtalmiques comportant une substance médi-
camenteuse relégable. Inserts & usage médical et/ou
chirurgical; inserts oculaires et/ou intraoculaires no-
tamment pour application mydriatique; inserts destinés
au cul-de-sac conjonctival; récipients et conditionne-
ments spéciaux pour inserts oculaires et intraoculaires
notamment pour application mydriatique; instruments
de préhension d'inserts oculaires et intraoculaires;
pinces et manipulateurs pour inserts oculaires et/ou
intraoculaires notamment pour application mydriatique.

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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(111) 100206 (151) 12 Février 2015

(210) 150569

(732) TASSILI TRAVAIL AERIEN SPA.
Siege Social Krim Belkacem, Lot 17 N° 10,
B.P. 78 H, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

St Janl) b

Tassili Travail Aavian

(511) 37, 39, 44.

Location de plateforme de travail aérien pour construc-
tion, révision et réparation de plateforme de travail
aérien. Transport aérien de passagers. Epandage aérien
ou non, engrais et d'autres produits chimiques destinés a
I'agriculture.

(111) 100207 (151) 05 Mai 2015

(210) 152116

MIH PAY U B.V.

(Société a Responsabilité Limitée)
Taurusavenue 105, 2132 LS, Hoofddorp
PAYS-BAS.

(732)

(740) Maitre Maya SATOR

PayU’

(511) 9, 35, 36, 42.

Ordinateurs; logiciels pour ordinateurs; programme de
logiciels pour ordinateurs; applications et dispositifs
pour autoriser, traiter et collecter des paiements électro-
niques et des transactions financieres électroniques;
portails et installations de paiement en ligne et mobiles;
logiciels pour ordinateurs pour le commerce électro-
nique pour permettre aux utilisateurs de réaliser des
transactions électroniques au moyen d'Internet ou d'un
réseau mondial d'ordinateurs. Publicité; gestion des
affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau; proposition a la vente et vente de
produits dans le commerce au détail et en gros notam-
ment ces services fournis en ligne au moyen d'Internet;
fourniture d'installations en ligne pour commander et



acheter des produits; magasins de détail en ligne; fourni-
ture de services et d'installations d'achat en ligne ou de
télé-achat au moyen d'ordinateurs, de téléphones mo-
biles, de téléphones intelligents et de dispositifs électro-
niques portables; services et installations téléphoniques,
informatisés et électroniques de vente au détail et de
commande; commerce électronique; commerce mobile;
services d'assistance aux entreprises, de conseil et de
consultance par rapport au commerce électronique, au
commerce mobile et a la création, la gestion et I'admi-
nistration de magasins en ligne et de marchés en ligne.
Services financiers; services concernant le transfert
électronique d'argent pour l'achat de produits et de ser-
vices et pour l'autorisation, le traitement et la collecte de
paiements électroniques et de transactions financiéeres
électroniques; services de portail et installations de
paiement; services de portefeuilles électroniques; trai-
tement électronique de transactions de cartes de débit et
de crédit et de paiements électroniques au moyen
d'Internet ou d'un réseau mondial d'ordinateurs; opéra-
tions bancaires en ligne; opérations bancaires électro-
niques; opérations bancaires mobiles. Services informa-
tiques et de technologie de l'information; conception et
développement de programmes de matériel informa-
tique et de logiciels d'ordinateurs et d'applications pour
l'autorisation, le traitement et la collecte de paiements
électroniques et de transactions financiéres électro-
niques; services de fournisseur de services applicatifs;
logiciels en tant que services; fourniture d'utilisation
temporaire d'applications et d'outils logiciels en ligne;
développement, conception et programmation de por-
tails de commerce électroniques et de marchés en ligne.

(111) 100208 (151) 12 Mai 2015
(210) 152328
(732) HONDA MOTOR CO., LTD.

(Société Japonaise)

1-1, Minami-Aoyama 2-Chome, Minato-ku,
Tokyo 107-8556

JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

ODYSSEY

(511) 12.

Automobiles et leurs piéces et accessoires, véhicules a
deux roues, bicyclettes et leurs piéces et accessoires,
équipements a moteur pour véhicules terrestres, élé-
ments de machines pour véhicules terrestres, moteurs
électriques, a courant alternatif pour véhicules terrestres,
véhicules électriques a trois roues.

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

LORAVIR

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100210 (151) 04 Juin 2015

(210) 152749

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

DUOMAR

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100211 (151) 04 Juin 2015
(210) 152751
(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

NITAR

Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100209 (151) 04 Juin 2015

(210) 152748
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(111) 100212 (151) 04 Juin 2015

(210) 152752



(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

TRUSART

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

PREBAXE

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100213 (151) 04 Juin 2015

(210) 152754

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

CINDAMIDE

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100216 (151) 04 Juin 2015

(210) 152761

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

TEXAVIR

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100214 (151) 04 Juin 2015

(210) 152756

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

CYTOLAST

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100217 (151) 04 Juin 2015
(210) 152762
(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

IMUSPA

Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100215 (151) 04 Juin 2015

(210) 152759
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(111) 100218 (151) 04 Juin 2015

(210) 152765



(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

LEMIDE

Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100219 (151) 04 Juin 2015

(210) 152767

(732) CIPLA LIMITED.
Cipla House, Peninsula Business Park,
Ganpatrao Kadam Marg, Lower Parel,
Mumbai 400013
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

TRUSART - H

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 100220 (151) 08 Février 2017
(210) 170679
(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.

A Coté de la Zone d’activité Commerciale,
Medaourouche, Souk Ahras
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

qﬁﬁ!ﬂﬂﬂb
B

RAS EL HANOUT

Ceattadl ol
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(511) 30.
Epices.

(111) 100221 (151) 05 Février 2013
(210) 130411
(732) LABORATOIRES UNIMED.
Société Anonyme
B.P. 38, Zone Industrielle 4060, Kalaa Kebira
TUNISIE.

(740) Maitre M. A. Badri

TOBRACORT

wunilmead

TOBRACORT®™

Collyre

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100222 (151) 05 Février 2013
(210) 130409
(732) LABORATOIRES UNIMED.
Société Anonyme
B.P. 38, Zone Industrielle 4060, Kalaa Kebira
TUNISIE.

(740) Maitre M. A. Badri

ZOLOL

o

unimed

ZoLoL”®




(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 100223 (151) 21 Décembre 2016

(210) 165399
BRF FOODS GmbH.
Guglgasse 17/5/1.0G, Vienna

AUTRICHE.

onefoods

(511) 29, 30.

Viandes; viande conservée; poisson; volaille; viande de
beeuf; saucisse; viande de chasse [gibier]; viande prépa-
rée, a savoir dinde, poulet, agneau et beeuf; viande pré-
parée et industrialisée, a savoir dinde, poulet,  agneau
et beeuf; volaille assaisonnée; volaille fumée; filet de
Beeuf fumé; salaisons; feéves conservées; foie; paté de
foie; extraits de viande; viande cuisinée en conserve;
plats cuisinés et préparés a base de viande; thon (plats
cuisinés);  boulettes de pommes de terre (plats cuisi-
nés); sauces de viande (plats cuisinés); pain de viande
(plats cuisinés); Viande fraiche (plats cuisinés); pois-
sons (plats cuisinés); croquettes alimentaires; légumes
congelés; fruits congelés; soupe; soupe congelée; Ié-
gumes cuits; lIégumes séchés; fruits secs; légumes con-
servés; fruits conservés; conserves de légumes; con-
serves de fruits; frites; boulettes de viande; hamburgers
préparés; cheeseburgers préparés; produits de soja, a
savoir boulettes de soja et steaks de soja pour hambur-
gers & la maniére de boulettes de viande; produits de
soja, a savoir succédanés de viande; huiles comestibles;
graisses comestibles; petit-lait; yaourt; margarine;
beurre; fromages; produits laitiers; bouillons; concentrés
[bouillons]. Condiments; moutarde; ketchup [sauce];
mayonnaise; sauces a salade; sauce tomate; assaisonne-
ments; épices; sandwiches préparés; patés a la viande;
kebbé a la maniére de viande hachée dans une pate a
patisserie; pizzas surgelées; pain au fromage; pates
alimentaires; plats cuisinés a base de pates; tartes; piz-
zas; pates a gateau; patisserie; confiserie; tourtes;
quiches; ravioli; tortillas; pain de fromage; petits pains
au fromage rapé; pain; petits pains; chapelure; brioches;
pates alimentaires a composition farineuse, y compris,
mais sans s'y limiter, spaghetti, macaroni, nouilles;
nouilles de Soba frites; curry [condiment]; glaces ali-
mentaires; poudres pour glaces alimentaires.

(732)

(740) Maitre M. A. Badri

(111) 100224 (151) 17 Janvier 2017

(210) 170227
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(732) SHENZHEN DOOPRO COMMUNICATION
EQUIPMENT CO., LTD.
2F-B, Lenovo Legend Research Development
Bldg, Gaoxin S 1 Road, Nanshan Street,
Nanshan District, Shenzhen City
CHINE.

(740) Maitre M. A. Badri

7~ 'f\f\f\f’\
WIS | SV I

(511) 9.

Ordinateurs blocs-notes; haut-parleurs; installations
électriques pour préserver du vol; appareils pour la
recharge des accumulateurs électriques; piles élec-
triques; fils électriques; applications logicielles informa-
tiques téléchargeables; montres intelligentes; podo-
meétres [compte-pas]; téléphones portables; ordiphones
[smartphones]; perches pour autophotos [monopodes a
main].

(111) 100225 (151) 01 Février 2016
(210) 160467
(732) UNITED SUGAR COMPANY.

P.O. Box 23023, Jeddah 21426
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre M. A. Badri

A\ 0sra

(511) 30, 35.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau; le re-
groupement pour le compte de tiers de produits divers (&
I’exception de leur transport) permettant aux clients de
les voir et de les acheter commodément; ces services



peuvent étre assurés par des magasins de détail, par des
magasins en gros, par ’intermédiaire de catalogues de
vente par correspondance ou par des moyens électro-
niques, par exemple, par I’intermédiaire de sites Web ou
d’émissions de télé-achat; présentation et promotion de
produits; services d'agences d'import-export.

(111) 100226 (151) 15 Décembre 2015

(210) 155735

(732) VIRBAC S.A.

liere Avenue - 2065 m - L.I.D.
06516 Carros

FRANCE.

Maitre M. A. Badri

OXOMID

Produits vetérinaires; préparations vétérinaires; produits
hygiéniques a usage Vvétérinaire; aliments et substances
diététiques pour les animaux; compléments alimentaires
pour les animaux; désinfectants a usage Vvétérinaire;
préparations pour détruire les mauvaises herbes et les
animaux nuisibles.

(740)

(111) 100227 (151) 05 Février 2013
(210) 130413
(732) LABORATOIRES UNIMED.

Société Anonyme
B.P. 38, Zone Industrielle 4060, Kalaa Kebira
TUNISIE.

(740) Maitre M. A. Badri

MEDIMAR

Tl o s s o
PR BRSO S K |

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.
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(111) 100228 (151) 05 Février 2013
(210) 130412
(732) LABORATOIRES UNIMED.

Société Anonyme
B.P. 38, Zone Industrielle 4060,

Kalaa Kebira
TUNISIE.
(740) Maitre M. A. Badri
MEDIMAR
y L e
g.(. .-ﬂ—' Lo i
&
CERANIOC I W
(511) 5.

Produits pharmaceutiques.

(111) 100229 (151) 17 Janvier 2017

(210) 170228

(732) PANDA RESTAURANT GROUP, INC.
1683 Walnut Grove Avenue, Rosemead,
California 91770

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M. A. Badri

PANDA EXPRESS

(511) 43.
Services de restaurants.

(111) 100230 (151) 06 Juillet 2015
(210) 153315
(732) LESAFFRE ET COMPAGNIE S.A

41, Rue Etienne Marcel 75001 Paris

FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Ble d'Or



(511) 30.
Ferments pour pates, levure, poudre a lever, levain.

(111) 100231 (151) 09 Décembre 2015

(210) 155640

(732) Monsieur ALATAR Tarig Qudsi
Al-Halaboni-Near to Al-Halaboni Mosque,
Damas

SYRIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

Juacll

aglattar

(511) 29, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Eaux minérales et
gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons a base
de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations
pour faire des boissons.

(111) 100232 (151) 08 Juillet 2015

(210) 153354
(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.

Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger

ALGERIE.
- »‘ ,)‘ ':
e .“,':__,.“”
{ ———
N B ) e TN .}l:' o §
,«:5"-‘; \,c‘;)c‘l g L:'[ /? .‘37 ‘f ﬁ: > | =)
d A N y N B y | W ——
{ 1 NPT
f ' c J NIELL

(511) 9, 35, 38, 41, 42.
Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
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vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100233 (151) 14 Juillet 2015

(210) 153488

(732) PPG INDUSTRIES EUROPE SARL.
Société a Responsabilité Limitée
Route de Gilly 32, CH-1180 Rolle
SUISSE.

(740) Maitre Maya SATOR

SELEMIX
(511) 2.

Enduits, peintures, vernis, laques; préservatifs contre la
rouille et contre la détérioration du bois; colorants; mor-
dants; résines naturelles brutes.

(111) 100234 (151) 22 Juillet 2015

(210) 153591

(732) SARL LAITERIE SOUMMAM.
Route Nationale N° 26, Taharacht,
Akbou, Béjaia
ALGERIE.

ACHERCHOUR

(511) 32.
Boissons a base de fruits, boissons a base de fruits et jus
de fruits, boissons a base de légumes, boissons a base de



petit-lait, boissons a base de soja, autres que succédanés
de lait, boissons aromatisées aux fruits, boissons aux
fruits, boissons aux sirops de fruits additionnées d'eau,
boissons de fruits ou de légumes mixés, boissons éner-
gisantes, boissons gazeuses aromatisées sans alcool, jus
de fruits, jus de fruits concentrés, jus de fruits gazeux,
eau en bouteille, eaux aromatisées, eau, eau de source,
eau de table, eau minérales, eau potable.

(111) 100235 (151) 30 Juillet 2015
(210) 153725
(732) RALLIS INDIA LIMITED.

156/157, Nariman Bhavan, 15th floor, 227,
Nariman Point, Mumbai - 400 021
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

BUZZ
(511) 5.

Pesticides; insecticides; fongicides; herbicides; désher-
bants; désinfectants; produits pour la destruction d‘ani-
maux nuisibles, des produits étant inclus dans la classe
internationale 5.

(111) 100236 (151) 17 Septembre 2015
(210) 154319
(732) ASHIRVAD PIPES PRIVATE LIMITED.

4-B, Attibele Industrial Area, Hosur Road,
Bangalore-562107, Karnataka
INDE.

(740) Maitre S. Hadjadj

Bore Power

(511) 17,10.

Produits en matieres plastiques mi- ouvrées; matiéres a
calfeutrer, a étouper et a isoler; tuyaux flexibles non
métalliques. Matériaux de construction non métalliques;
tuyaux rigides non métalliques pour la construction;
constructions transportables non métalliques.

(111) 100237 (151) 23 Septembre 2015

(210) 154397

(732) SHANDONG HAOHUA TIRE CO., LTD.
Hou Zhen Industry Zone, Shouguang City,
Weifang City, Shandong Province
REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE.
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(740) Maitre S. Hadjadj

LANVIGATOR

(511) 12.

Chambres a air pour pneus; carcasses pour pneus; ban-
dages pleins pour véhicules; pneus (véhicules); pneus
pour automobiles; pneus pour véhicules; clous antidéra-
pants pour pneus; rondelles adhésives pour la réparation
de chambres a air; nécessaires pour la réparation de
chambres a air; chambres a air pour bicyclettes.

(111) 100238 (151) 29 Octobre 2015

(210) 154952

(732) ALGERIAN GULF LIFE INSURANCE
COMPANY, SPA (AGLIC).
Centre Commercial et d’Affaires El Qods,
Esplanade, Niveau 4, Chéraga, Alger
ALGERIE.

N

S0
L’Algérienne Vie f?//
ol Ay psljall

i
(511) 36.

Assurance groupe, assurance personnes transportées,
assurance emprunteur, assurance individuelle accident,
assurance voyage & assistance, assurance temporaire au
déces.

(111) 100239 (151) 29 Octobre 2015
(210) 154956
(732) EURL PHARMALLIANCE.

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

Pharmalliance
ANCETRON

(511) 5.
Produit pharmaceutique.




(111) 100240 (151) 02 Novembre 2015
(210) 154989
(732) HOUSE OF PRINCE A/S.

Vester Farimagsgade 19
DK-1606, Copenhagen V
DANEMARK.

(740) Maitre Dj. Boukrami

PRINCE

Cigarettes ; tabac ; produits du tabac ; briquets; allu-
mettes ; articles pour fumeurs.

(111) 100241 (151) 03 Novembre 2015

(210) 155002

(732) HP HEWLETT PACKARD GROUP LLC.
11445 Compaq Center Drive West, Houston,
Texas 77070

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

—

Hewlett Packard
Enterprise

(511) 9, 16, 35, 36, 37, 38, 41, 42,

Appareils et instruments scientifiques, photographiques,
cinématographiques, optiques et d'enseignement; appa-
reils et instruments pour la conduite, la distribution, la
transformation, I'accumulation, le réglage ou la com-
mande du courant électrique; appareils pour I'enregis-
trement, la transmission, la reproduction du son ou des
images; supports d'enregistrement magnétiques, disques
acoustiques; machines a calculer, équipement pour le
traitement de l'information et les ordinateurs; logiciels;
marque maison pour les ordinateurs et de logiciels;
appareils de traitement de données; ordinateurs; matériel
informatique; serveurs informatiques; serveurs de ré-
seaux; serveurs internet; matériel de réseautage informa-
tique et de communications; concentrateurs pour ré-
seaux d'ordinateurs, routeurs, contréleur, interrupteurs et
points d'accés sans fil; matériel de stockage informa-
tique; serveurs de stockage informatique; serveurs de
réseaux de stockage (SAN); matériel de stockage en
réseau (NAS); matériel informatique et de communica-
tions pour réseaux de stockage; matériel de sauvegarde
de disques; lecteurs de disquettes; plateaux et enceintes
de lecteurs de disques; contrdleurs RAID (réseau redon-
dant de disques indépendants); adaptateurs de bus hotes;
systemes de stockage de données composés de matériel
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informatique, périphériques adaptés pour utilisation
avec des ordinateurs et logiciels de systemes d'exploita-
tion; systemes de TI intégrés composés de matériel
informatique et logiciels convergents de stockage et
réseautage; systémes modulaires de TI; périphériques
adaptés pour utilisation avec des ordinateurs; affichage
dynamique; unités a bande magnétique [informatique];
bandes vierges pour le stockage de données informa-
tiques; puces mémoire; semi-conducteurs, cartes de
circuits imprimés, circuits intégrés et composants élec-
troniques; logiciels; systemes d'exploitation informa-
tiques; logiciels et micro logiciels pour exploitation de
matériel informatique et périphériques; logiciels de
serveurs; logiciels de réseau; logiciels dans le nuage;
logiciels de bases de données, centres de données et
entrepdts de données; logiciels de stockage; logiciels de
virtualisation; logiciels pour configuration, fourniture,
déploiement, controle, gestion et virtualisation d'ordina-
teurs, serveurs informatiques et dispositifs de stockage
de données; logiciels pour exploitation, gestion, automa-
tisation et virtualisation de réseaux informatiques; logi-
ciels pour mise en réseau définie par logiciels; logiciels
d'exploitation LAN (réseaux locaux); logiciels d'exploi-
tation pour réseau étendu; logiciels pour connexion de
systemes informatiques, serveurs et dispositifs de stock-
age disparates; logiciels pour gestion et automatisation
d'infrastructures dans le nuage; logiciels pour exploita-
tion d'applications d'informatique en nuage; logiciels
dans le nuage pour applications d'entreprises, gestion de
bases de données et stockage électronique de données;
logiciels informatiques pour la surveillance des perfor-
mances d'infonuagique, du web et d'applications; logi-
ciels pour gestion de technologies de I'information (T1),
gestion d'infrastructures de TI, gestion d'infrastructures
de TI a distance, gestion et inventaire d'actifs de TI,
automatisation de procédés de TI, gestion de la durée de
vie de dispositifs de TI, sécurité de TI, compte rendu et
prévision de TI, surveillance de pannes et performances
d'infrastructures de T1 et logiciels de bureau de service
et d'assistance de TI; logiciels pour la sauvegarde des
données et sécurisation de données; logiciels pour four-
niture de sécurité a des ordinateurs, réseaux et commu-
nications électroniques; logiciels de sécurité pour appli-
cations et réseaux; logiciels pour surveillance d'accés et
activité de réseaux informatiques; logiciels pour évalua-
tion de la sécurité d'applications; logiciels de cryptage et
de décryptage de données et documents; logiciels de
cryptologie; logiciels d'authentification d'utilisateurs
informatiques; logiciels pour surveillance, compte rendu
et analyse de la conformité de la sécurité d'informations;
logiciels de renseignements de sécurité et gestion des
risques de ti; logiciels de sauvegarde, récupération et
archivage de données; logiciels de reproduction de don-
nées; logiciels de gestion de bases de données; logiciels
pour lecture et évaluation de contenu figurant dans des
réseaux informatiques mondiaux, bases de données
et/ou réseaux locaux; logiciels informatiques d'applica-
tion et d'intégration de bases de données; logiciels de
recherche; logiciels de moteurs de recherche; logiciels
d'interrogation de bases de données; logiciels informa-
tiques de création de bases de données de recherche



d'informations et de données; logiciels d'exploitation et
automatisation d'entrepdts de données; logiciels d'ex-
ploitation et automatisation de centres de données; logi-
ciels pour transmission, stockage, traitement et repro-
duction de données; logiciels pour acces, interrogation
et analyse d'informations stockées dans des bases de
données et entrep6ts de données; informations et logi-
ciels de gestion des connaissances; logiciels de rensei-
gnements commerciaux; logiciels fournissant des ren-
seignements de gestion commerciale intégrée en temps
réel en combinant des informations a partir de diffé-
rentes bases de données; logiciels d'analyse de données
commerciales et importantes; logiciels pour automatisa-
tion du traitement d'informations et données non struc-
turées, semi- structurées et structurées stockées sur des
réseaux informatiques et I'internet; logiciels d'apercu de
procédés commerciaux; logiciels de gestion des rela-
tions avec la clientéle (CRM); logiciels de gestion de
ressources et risques d'entreprises; logiciels de gestion
de projets; logiciels de gestion d'enregistrements; logi-
ciels de e- commerce; outils de développement et dé-
ploiement de logiciels; outils de développement de
logiciels pour la création d'applications internet mobiles
et d'interfaces clients; logiciels de test et fourniture
d'applications; logiciels de gestion de la durée de vie
d'applications et de dispositifs; logiciels d'infrastructures
définies par logiciels (SOS); logiciels fournissant un
acces internet a des applications et services par le .biais
d'un systeme d'exploitation ou une interface de portail
web; logiciels d'automation et gestion de services, opé-
rations et facturation dans le secteur des utilitaires; logi-
ciels de gestion de licences de logiciels. Produits de
I'imprimerie; matériel d’instruction ou d'enseignement
(@ l'exception des appareils); produits de I'imprimerie
dans le domaine des ordinateurs et des technologies de
I'information; brochures concernant des développements
technologiques, guides de références imprimés, bulle-
tins techniques, fiches de renseignements et catalogues
imprimés de produits dans le domaine des ordinateurs et
des technologies de I'information; guides d'utilisation et
de révision de produits pour ordinateurs et périphériques
informatiques. Publicité; gestion des affaires commer-
ciales; administration commerciale; travaux de bureau;
consultation pour la direction des affaires; services
d'assistance commerciale dans le domaine des technolo-
gies de l'information (TI); services d'assistance com-
merciale dans le domaine de I'amélioration et de I'exter-
nalisation de procédés commerciaux; services d'assis-
tance commerciale dans le domaine de l'architecture
d'entreprises; services d'externalisation de TI et emploi
de personnel pour projets de technologies de I'informa-
tion; Services de sous-traitance de processus d'affaires;
services IT de planification stratégique; services de
gestion des actifs informatiques ; recueil et systématisa-
tion d'informations au sein de bases de données infor-
matiques; gestion de fichiers informatisée; services de
magasins de vente au détail en ligne et services de
commande de matériel informatique, logiciels et péri-
phériques; services commerciaux, a savoir assistance de
tiers en matiere de négociation et développement d'‘al-
liances et partenariats commerciaux; services de marke-
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ting et programmes promotionnels dans le domaine des
technologies de I'information et de I'informatique; ser-
vices de gestion de relations avec la clientéle; services
de commerce électronique, services de taxonomie, a
savoir classement et organisation de données a des fins
de gestion de dossiers; fourniture d'un site web propo-
sant un marché en ligne a des vendeurs et acheteurs de
produits et services informatiques et de TI; services de
gestion des connaissances commerciales; services d'ana-
lyse de données commerciales. Assurances; affaires
financiéres; affaires monétaires; financement d'achat et
par crédit-bail; fourniture de services de traitement e
transactions par cartes de crédit a des tiers; fourniture de
services de traitement de déclarations de sinistres
d'assurance a des tiers; services d'analyse et de conseils
financiers pour I'organisation et I'administration d'opéra-
tions bancaires et financiéres; gestion d‘actifs financiers,
services de facturation. Construction; Installation, main-
tenance et réparation d'ordinateurs et matériel informa-
tique, de mise en réseau et de téelécommunications. Té-
[écommunications; services de télécommunications, a
savoir, transmission de voix, données, illustrations gra-
phiques, images, contenu audio et contenu vidéo via des
réseaux de télécommunications, des réseaux de commu-
nications sans fil, et I'internet; transmission d'informa-
tions par réseaux de communications électroniques;
fourniture de communication électronique sécurisée en
temps réel sur un réseau informatique; fourniture des
services d'un réseau virtuel privé, a savoir communica-
tions électroniques privees et sécurisées sur un réseau
informatique privé ou public; assistance dans le do-
maine des communications et télécommunications;
fourniture en ligne de bavardoirs, tableaux d'affichage et
forums pour tram mission rie messages entre utilisateurs
dans le domaine des ordinateurs, des logiciels les tech-
nologies de l'information et de I’intérét général; diffu-
sion de matériel audio et vidéo sur l'internet; serveurs de
voix sur IP (VOIP); services de partage de fichiers, a
savoir, transmission électronique de données via un
réseau informatique mondial. Education; formation;
services d'éducation et de formation, & savoir tenue de
classes, ateliers, séminaires et conférences dans le do-
maine des ordinateurs, des logiciels, du commerce élec-
tronique et des technologies de I'information; revues en
ligne, a savoir, blogues contenant des informations dans
les domaines des ordinateurs, des logiciels, du com-
merce électronique et de la technologie de I'information.
Services scientifiques et technologiques ainsi que ser-
vices de recherches et de conception y relatifs; services
d'analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d'ordinateurs et de logiciels; marque
maison pour les services informatiques, les services de
logiciels, de services de cloudcomputing et des services
de technologie de l'information, services des technolo-
gies de l'information; analyse de systémes informa-
tiques, services d'un urbaniste, intégration et service de
création; services d'intégration de systéemes informa-
tiques et de logiciels; intégration de systemes et de ré-
seaux informatiques; administration de systémes infor-
matiques pour le compte de tiers; location et crédit- bail
de matériel et périphériques informatiques; consultation



en matiére d'ordinateurs; conseils en matiere de concep-
tion, sélection et utilisation de matériel et systémes
informatiques; services de conseils en matiére de logi-
ciels; services d'assistance de tiers en matiére de sélec-
tion, mise en ceuvre et utilisation de logiciels; services
d'assistance dans le domaine des logiciels-services;
services de conseils ayant trait a internet; services
d'assistance en technologies de I'information (T1); assis-
tance en matiere de transformation, intégration, moder-
nisation, migration, conception, développement, mise en
ceuvre, test, optimisation, exploitation et gestion de TI et
d'applications; assistance en matiere d'informatique en
nuage et données volumineuses; assistance en matiére
d'infrastructures en nuage; services d'assistance en ma-
tiere d'architecture de centres de données, solutions
publiques et privées d'informatique en nuage et évalua-
tion et mise en ceuvre de technologies et services de
I'internet; assistance en matiere de sécurité, gouvernance
et conformité d'informations; assistance en matiére de
sécurité informatique et d'informations et gestion des
risques de TI; assistance en matiere de services de mo-
bilité et lieu de travail de TI; assistance en matiere de
matériel et logiciels de communications unifiées; assis-
tance en matiere d'aspects de ti de procédés commer-
ciaux; assistance en matiére de solutions de TI pour
gestion de relations avec la clientéle, financement et
administration, ressources humaines, paiement des sa-
laires et traitement de documents; consultation dans le
domaine de d'optimisation du marché ; assistance en
matiere de gestion de la fourniture d'applications; assis-
tance en matiére de systémes convergents de TI; assis-
tance en matiere d'infrastructures convergentes et hy-
perconvergentes de TI; consultation dans le domaine
des services, des opérations et de la facturation de
l'industrie des utilitaires; assistance en matiére de ren-
dement environnemental et énergétique; services scien-
tifiques et technologiques, a savoir, recherche et con-
ception dans le domaine du matériel de réseautage in-
formatique et de I'architecture des centres de données
informatiques; services d'assistance technique en ma-
tiére d'architectures de centres de données; fourniture
d'accés temporaire a des intergiciels non téléchargeables
en ligne pour fournir une interface entre des applications
logicielles et des systemes d'exploitation; fourniture
d'accés temporaire a des logiciels non téléchargeables
en ligne d'infonuagique pour la gestion de données et le
stockage électronique de données; conception et déve-
loppement de matériel informatique et de logiciels;
programmation informatique; développement de logi-
ciels pilotes et de logiciels de systeme d'exploitation;
développement, modernisation et intégration dans le
nuage d'applications logicielles; services d'installation,
de maintenance et de mise a jour de logiciels; test du
fonctionnement et de la fonctionnalité d'ordinateurs, de
réseaux et de logiciels; services d'assistance et dévelop-
pement de logiciels de technologie commerciale; ser-
vices de programmes informatiques pour le compte de
tiers dans le domaine de la gestion de la configuration
de logiciels; développement de logiciels dans le do-
maine des applications mobiles; mise a jour et mainte-
nance de logiciels dans le nuage par le biais de mises a
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jour, améliorations et correctifs en ligne; services de
support technique; services de bureau de service et
d'assistance et dépannage d'infrastructures de TI, maté-
riel informatique, logiciels, périphériques informatiques
et réseaux informatiques; services de support technique,
a savoir résolution de problémes logiciels; services
d'assistance technique, a savoir, dépannage sous forme
du diagnostic des problémes liés au matériel informa-
tique et aux logiciels; services d'assistance technique, a
savoir: migration d'applications de bases de données, de
serveurs et de serveurs de données; services d'assistance
technique, a savoir surveillance d'ordinateurs, systémes
en réseau, serveurs et applications web et de bases de
données et notification d'événements et alertes con-
nexes; services d'assistance technique, a savoir services
de surveillance d'ordinateurs et réseaux a distance en
temps réel; services d'assistance technique, a savoir,
services de gestion d'infrastructures a distance et sur site
pour la surveillance, l'administration et la gestion de
systemes Tl et dapplications publics et privés
d'infonuagique; services dans le domaines des technolo-
gies de l'information; fourniture de services d'héberge-
ment de sites web, développement de sites web et pages
web personnalisées en ligne pour des tiers; services
d'infonuagique; services de fournisseurs d' hébergement
infonuagique; hébergement d'applications logicielles
pour des tiers; hébergement dans le nuage de bases de
données électroniques; services d'hébergement d'infras-
tructures web, en nuage et informatiques; fourniture a
de tiers de serveurs a capacité variable; location 2. des
tiers d'infrastructures informatiques et de stockage de
données de capacité variable; services d'infrastructures-
services (laaS), a savoir fourniture de matériel informa-
tique, logiciels, périphériques informatiques a des tiers
sur la base d'un abonnement ou d'un paiement a l'utilisa-
tion; services de virtualisation de la clientele; intégra-
tion d'environnements informatiques en nuage privés et
publics; gestion a distance et sur site de systémes de
technologies de l'information (TI) el applications logi-
cielles pour des tiers; infonuagique avec logiciels de
gestion de bases de données; services informatiques, a
savoir hébergement, gestion, approvisionnement, mise a
I'échelle, administration, maintenance, surveillance,
sécurisation, cryptage, décryptage, duplication et sauve-
garde de bases de données pour des tiers; gestion de
centres de données, services de sécurité informatique,
d'informatique en nuage, de technologie sur le lieu de
travail, de réseaux informatiques, de communications
unifiées et d'informatique pour entreprises, pour le
compte de tiers; services de base de donnée; services de
centres de données et entrepdts de données; services de
développement de banques de données informatiques;
services d'exploitation de données; services de sauve-
garde des données et de restauration des données; ser-
vices de migration de données; services de chiffrement
et déchiffrement de données; infonuagique avec logi-
ciels de gestion de bases de données et services d'entre-
pot de données; stockage électronique de données;
stockage électronique de contenu numérique, a savoir
images, textes, données vidéo et audio; logiciels utilisés
comme services d'un fournisseur de services; services



de fournisseurs de services d'application; services de
plateforme PaaS: services d'infrastructure comme ser-
vice (laaS); acces temporaire a des logiciels non télé-
chargeables; acces temporaire a des logiciels non télé-
chargeables pour exploitation, gestion, automatisation,
virtualisation, configuration, approvisionnement, dé-
ploiement et contrdle d'ordinateurs et réseaux; acces
temporaire a des logiciels non téléchargeables pour
gestion de technologies de l'information (TI), gestion
d'infrastructures de TI, gestion d'infrastructure de Tl a
distance, gestion et inventaire d'actifs de TI, automatisa-
tion de procédés de TI, gestion de la durée de vie de
dispositifs de TI, sécurité de TI, compte rendu et prévi-
sion de TI, surveillance de pannes et performances
d'infrastructures de TI et fonctions de bureau de service
et d'assistance de TI; acces temporaire a des logiciels
non téléchargeables pour protection de données, sécurité
de données sécurité d'applications et réseaux informa-
tiques; acces temporaire a des logiciels non téléchar-
geables pour conformité réglementaire de la sécurité
d'informations; acces temporaire a des logiciels non
téléchargeables pour surveillance d'acces et activité de
réseaux informatiques; acces temporaire a des logiciels
non téléchargeables pour cryptage et décryptage de
données, cryptographie, authentification d'utilisateurs
informatiques et surveillance, compte rendu et analyse
de la conformité de sécurité d'informations; acces tem-
poraire & des logiciels non téléchargeables pour sauve-
garde, récupération, archivage et duplication de don-
nées; acces temporaire a des logiciels non teléchar-
geables pour gestion et automatisation d'infrastructures
en nuage; acces temporaire a des logiciels non téléchar-
geables pour surveillance de performances en nuage,
web et d'applications; acces temporaire des logiciels non
téléchargeables pour bases de données et gestion de
bases de données, exploitation et automatisation d'en-
trepdts de données, exploitation et automatisation de
centres de données, intégration d'applications et bases
de données, transmission, stockage, traitement et repro-
duction de données et pour accés, interrogation et ana-
lyse d’information stockées dans des base de données et
entrepdts de données; accés temporaire a des logiciels
non téléchargeables pour renseignements commerciaux
apercu de procédés commerciaux, analyse de données,
gestion d'informations, gestion des connaissances, ges-
tion des relations avec la clientéle et gestion de res-
sources et risques d'entreprises; acces temporaire a des
logiciels non téléchargeables pour stockage, gestion,
suivi et analyse de données commerciales; accés tempo-
raire & des logiciels non téléchargeables de moteurs de
recherche et logiciels pour gestion de projets et dossiers;
acces temporaire a des logiciels non téléchargeables
pour développement, déploiement, test et livraison de
logiciels et gestion de la durée de vie d'applications;
accés temporaire a des logiciels non téléchargeables
pour systemes convergents de TI; Acces temporaire a
des logiciels non téléchargeables d'infrastructures défi-
nies par logiciels (SOS); accés temporaire a des logi-
ciels non téléchargeables d'infrastructures convergentes
et hyperconvergentes de TI; services de logiciels-
services, a savoir hébergement de logiciels d'infrastruc-
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tures en nuage et de centres de données utilisés par des
tiers pour gestion de bases de données et développement
d'applications; accés temporaire a des logiciels non
téléchargeables pour automatisation et gestion de ser-
vices, opérations et facturation de Il'industrie des utili-
taires; acces temporaire a des logiciels non téléchar-
geables pour gestion de licences de logiciels.

(111) 100242 (151) 15 Novembre 2015
(210) 155213
(732) HUANGSHAN SONGLUO ORGANIC TEA

EXPLOITURE CO.,L TD.

Development Zone, Qiyun Road, Xiuning
County, Huangshan City, Anhui Province
CHINE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

| By 2

fi=qg

FINE SONGLUO TEA
A _EL

(511) 30.

Theé.

(111) 100243 (151) 17 Décembre 2015
(210) 155809

(732) CHONGQING HWASDAN MACHINERY

MANUFACTURING CO., LTD.

Xipeng Industry Zone, Jiulongpo District,
Chongging 401326

REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE.

(740) Maitre S. Hadjadj

WA,

)DAN



(511) 7.

Machines agricoles; instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; machines de récolte;
moteurs a combustion interne (autres que moteurs pour
autocars, tracteurs, moissonneuses-batteuses, motocy-
clettes, scies a chaine, locomotives a vapeur); moteurs
diesel (a I'exception de ceux pour véhicules terrestres);
moteurs a essence (a l'exception de ceux pour véhicules
terrestres);  alternateurs;  générateurs  d'électricité;
pompes centrifuges; pompes (machines).

(111) 100244 (151) 28 Décembre 2015
(210) 155957
(732) ABBOTT PRODUCTS OPERATIONS AG.
Hegenheimermattweg 127,
4123 Allschwil
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

!
Q9
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques.

(111) 100245 (151) 03 Décembre 2015
(210) 155566
(732) INOVYN CHLORVINYLS LIMITED.

Runcorn Site HQ, South Parade, P.O. Box 9,
Runcorn, Cheshire, WA7 4JE
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre S. Hadjadj

INOVYN

(511) 1,3, 4.

Produits chimiques destinés a I'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a l'agriculture, I'horticulture et
la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matieres
plastiques a I'état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la sou-
dure des métaux; produits chimiques destinés a conser-
ver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs (matieres
collantes) destinés a l'industrie; chlore et produits chi-
miques chlorés, acide chlorhydrique, hypochlorite de
sodium, soude caustique (liqueur), soude caustique
anhydre, hydroxyde de potassium, dichlorure d'éthyléne,
trichloréthylene, perchloro-éthyléne, chlorure de viny-

116

lidene, chlorure de méthyléne; produits chimiques des-
tinés au traitement d'eau, a la purification d'eau, au trai-
tement d'effluents, au traitement de piscines et au trai-
tement d'eaux de processus de fabrication et de refroi-
dissement; produits chimiques destinés a des opérations
de production; produits chimiques destinés au nettoyage
de métaux, au dégraissage de métaux, au décapage de
métaux et au séchage de métaux; produits chimiques
destinés au secteur de la production de textiles, au trai-
tement de textiles et de toiles; produits chimiques desti-
nés au traitement de matieres plastiques; produits chi-
miques destinés a la fabrication de savons, agents de
nettoyage, agents tensio- actifs, agents de blanchiment,
alumine, de pate a papier, de papier, d'aliments, de bois-
sons, de caoutchouc synthétique, de peintures, de vernis,
de colorants, de décapants pour vernis et peintures, de
polyméres, de lubrifiants, de mastics, de produits inter-
médiaires a usage industriel, de produits pharmaceu-
tiques, de cosmétiques, d'aérosols, de produits d'asepsie,
d'antiseptiques, d'antibiotiques, de matieres plastiques,
de vitamines, de matériaux de construction, de désinfec-
tants, de produits chimiques organiques, de solvants et
de produits agro-chimiques; produits chimiques destinés
a la production de biocides, pesticides, herbicides, fon-
gicides, insecticides et de régulateurs de croissance pour
plantes; produits 'chimiques destinés a l'ingénierie;
produits chimiques pour I'électrolyse et I'électrodéposi-
tion, le nettoyage a sec, I'imprimerie, le secteur minier,
le forage pétrolier, le nettoyage industriel de précision,
I'extraction d'huiles et de graisses, le gonflement de
mousses, le dégraissage d'os, de laine et de cuir; pro-
duits chimiques utilisés en tant qu'additifs chimiques,
additifs d'ignifugation, plastificateurs et diluants, élas-
tomeres, produits d'étanchéité, agents véhiculeurs, adhé-
sifs, agents de dispersion et décontaminant; produits
chimiques destinés a la production de composés sodés;
produits chimiques pour le nettoyage; solvants, agents
tensio-actifs, mastics, plastificateurs, diluants, poly-
meéres, agents de dispersion, agents véhiculeurs, agents
d'oxydation, gélatine et caséine a usage industriel; stabi-
lisants destinés au secteur de la production; produits
chimiques utilisés pour le transfert de chaleur; produits
chimiques utilisés en tant que milieux d'extraction dans
la transformation de produits alimentaires; chlorures
métalliques; produits chimiques organiques; chloralca-
lis, acides chlorés; réactifs chimiques. Préparations pour
blanchir et autres substances pour lessiver; préparations
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; pro-
duits de parfumerie, huiles essentielles, produits cosmé-
tiques, lotions capillaires; dentifrices; articles de toilette,
produits pour le nettoyage a sec; désinfectants, produits
chlorés a usage cosmétique; produits décapants pour
peintures et vernis et détachants; agents de nettoyage;
solvants de nettoyage; solvants destinés au nettoyage, au
décapage et a I'¢limination de peintures ou de vernis.
Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour
absorber, arroser et lier la poussiére; combustibles (y
compris les essences pour moteurs) et matiéres éclai-
rantes; bougies et meéches pour I'éclairage; paraffines
chlorées.




(111) 100246 (151) 03 Décembre 2015

(210) 155567

(732) TAYYAR INVESTMENT FINANSAL
YONETIM ANONIM SIRKETI.
Acibadem Mahallesi, Bademli Sokak,
N° 7/1, Uskudar, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

ALDIVA
THANKS

(511) 30.

Café, cacao et succédanés du café; boissons a base de
cacao, boissons a base de café; boissons a base de cho-
colat; pates, nouilles, macaronis, raviolis; patisserie et
produits de boulangerie, a savoir pain, tartes, gateaux,
sandwiches, puddings; miel, propolis pour la consom-
mation humaine; arémes, autres que les huiles essen-
tielles, condiments pour I'alimentation, sauces (condi-
ments), sauce tomate, épices; levure, poudre pour faire
lever; farine pour I'alimentation, semoule, amidon pour
I'alimentation; sucre cristallisé, sucre en cubes, sucre en
poudre; thé, thé glacé; confiseries, chocolats, bonbons,
biscuits, gaufrettes au chocolat, crackers; gommes a
macher non destinées a des fins médicales; glace a ra-
fraichir, cremes glacées; sel; riz; céréales transformées;
en-cas a base de céréales; flocons de mais, avoine mon-
dée, chips (produits a bases de céréales); mélasse pour
I'alimentation.

(111) 100247 (151) 28 Décembre 2015

(210) 155964

(732) ABBOTT GmbH & CO.KG.
Max-Planck-Ring 2,
65205 Wiesbhaden
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(111) 100248 (151) 09 Avril 2017

(210) 171773

(732) Monsieur KHELIFA Sofiane
03, Rue Colonel Bouguerra,
Bordj-El Bahri, Alger
ALGERIE.

(511) 43.
Services de restaurants.

(111) 100249 (151) 15 Décembre 2016

(210) 165289
(732) Monsieur HMIMASSE Zouhir

150 Logts, Houari Boumediene, N° 12, Skikda
ALGERIE.

(511) 3.
Lingette imprégnées; lingettes imprégnées de prépara-
tions démaquillantes.

(111) 100250 (151) 08 Février 2017

(210) 170680



(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.
A Coté de la Zone d’activité Commerciale,

Medapurouche, Souk Ahras
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

daure

PIMENT FORT

=dl Jalall

(511) 30.

Epices.

(111) 100251 (151) 08 Février 2017
(210) 170681

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.

A Coté¢ de la Zone d’activité Commerciale,
Medaourouche, Souk Ahras
ALGERIE.

(740) Maitre M. A. Badri

(511) 29, 31.
Corete (Molokhia) traitée. Coréte (Molokhia) fraiche.
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(111) 100252 (151) 06 Janvier 2016
(210) 160055
(732) STARKEY LABORATORIES, INC.

6600 Washington Avenue South, Legal Dept,
Eden Prairie, Minnesota 55344
ETATS UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre S. Hadjadj

Starkey Hearing Technologies

(511) 10, 44.

Appareils de correction auditive (prothéses auditives).
Services liés aux appareils de correction auditive, no-
tamment services d'évaluation auditive, réglage et ajus-
tage des appareils de correction auditive.

(111) 100253 (151) 04 Février 2016

(210) 160541

(732) SARL LED POWER.
18, Chemin Romain, Birkhadem, Alger
ALGERIE.

ALGERIE

LEDPTGWER

(511) 11, 37.

Lampes, tubes lumineux pour [’éclairage, projecteurs
d'éclairage, spots, ampoules a LED, bougies sans
flamme a LED, installations d'éclairage a LED, appa-
reils d'éclairage a LED, luminaires a LED. Installation,
maintenance et réparation d'appareils d'éclairage a LED.

(111) 100254 (151) 24 Février 2016

(210) 160858
(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.

Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger

ALGERIE.
DJEZZY BANK

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces



publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100255 (151) 24 Février 2016

(210) 160861

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

FLEXY MONEY

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne & partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100256 (151) 06 Mars 2016

(210) 161051

(732) HP HEWLETT PACKARD GROUP LLC.
11445 Compag Center Drive West,
Houston, TX 77070
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Iy

Ordinateurs, ordinateurs personnels, ordinateurs por-
tables, ordinateurs blocs-notes, ordinateurs de bureau,
tablettes électroniques, matériel informatique, ordina-
teurs de poche, périphériques d'ordinateurs, a savoir,
souris d'ordinateurs, écrans d'ordinateurs, téléphones
mobiles, smartphones, phablette. Services de magasin
de détail en ligne offrant des ordinateurs, tablettes élec-
troniques, matériel informatique, et périphériques
d'ordinateurs; services de magasin de détail mobiles
comportant des ordinateurs, tablettes électroniques,
matériel informatique, et périphériques d'ordinateurs;
fournir un site Web mettant en vedette un marché en
ligne pour les vendeurs et les acheteurs de biens et de
services informatiques.

(300) US, le 28 Janvier 2016, N° 86889990.

(111) 100257 (151) 28 Mars 2016

(210) 161370

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DIEZZY ACADEM

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-



vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100258 (151) 28 Mars 2016

(210) 161373

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

FETE
“Client

By Djezzy

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100259 (151) 29 Mars 2016

(210) 161410
(732) Madame DOUICI Samira
Cite Jolie Vue G 4, Batiment 18, N° 14,

Kouba, Alger
ALGERIE.

Pm\é/ REMED

(511) 3.
Shampoing, lotion pour cheveux, bain de bouche.
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(111) 100260 (151) 31 Mars 2016

(210) 161458

(732) EURL GREEN MEEA.
Snadla, Draa El Gaid, Bejaia
ALGERIE.

(511) 6,7,9,11, 21, 37, 40.

Conduits metalliques de chauffage central; conduits de
chauffage en métal. Machines de transformation des
matiéres plastiques; machines de transformation du
plastique; machines pour la transformation de matieres
plastiques; machines de moulage de matieres plastiques
par injection; pompes pour la récupération de produits
réfrigérants; lave-linge a usage ménager; machines a
laver électriques a usage ménager; batteurs a ceufs élec-
triques. Batteries de lampes de poche; ballasts pour
lampes d'éclairage a halogene; batteries pour lampes de
poche; détecteurs de mouvement pour lampes de sécuri-
té; lampes éclairs [photographie]; boites de dérivation
[électricité]; appareils et installations photovoltaiques
pour la production délectricité solaire; chargeurs de
batteries pour cigarettes électroniques; appareils de
télévision pour voitures; appareils photovoltaiques pour
la conversion du rayonnement solaire en énergie élec-
trique; chargeurs de batteries; panneaux lumineux.
Lampes de bureau; lampes d'éclairage; lampes de
poche; verres de lampes; douilles de lampes électriques;
lampes; lampes de sol; lampes solaires; pieds de lampes;
réflecteurs de lampes; tubes de lampes; ampoules pour
lampes; lampes a halogene; lampes de lecture; lampes
de mineurs; lampes de sécurité; lampes de sireté;
lampes de table; lampes d'extérieur; lampes électriques;
lampes-stylos; manchons de lampes; réfrigérateurs a
gaz; réfrigérateurs; appareils d'éclairage a LED; appa-
reils de chauffage électriques; appareils de réfrigération;
réfrigérateurs-congélateurs; réfrigérateurs électriques;
réfrigérateurs électriques a usage domestique; appareils
et installations d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires; appareils de climatisation & usage domestique;
appareils et installations de climatisation; appareils
électriques de chauffage; appareils €électriques de chauf-
fage individuel. Bouteilles réfrigérantes. Installation,
maintenance et réparation de capteurs solaires; entretien
courant d'appareils de réfrigération; installation d'appa-
reils de réfrigération; maintenance et réparation d'appa-



reils de réfrigération; réparation d'appareils de réfrigéra-
tion; entretien courant d'appareils de chauffage, réfrigé-
ration, climatisation, séchage, ventilation et dépoussié-
rage; entretien courant d'appareils de chauffage, réfrige-
ration, conditionnement d'air, séchage, ventilation et
dépoussiérage; maintenance et réparation d'appareils de
chauffage, réfrigeration, climatisation, sechage, ventila-
tion et depoussiérage; installation d'appareils d'éclai-
rage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribu-
tion d'eau et installations sanitaires; installation et répa-
ration de systemes de chauffage, ventilation et climati-
sation. Production d'électricité a partir de I'énergie so-
laire.

(111) 100261 (151) 03 Avril 2016

(210) 161496

(732) SARL CONSERVERIE ALIMENTAIRE
AMOR BENAMOR.
Cité Bouati Mahmoud, Guelma
ALGERIE.

[(CAB_

U'Ul T

oYBenamor
(511) 1, & 45.

Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences,
a la photographie, ainsi qu’a I’agriculture, I’horticulture
et la sylviculture; résines artificielles a 1’état brut, ma-
tiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs
(matieres collantes) destinés a l’industrie. Couleurs,
vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la
détérioration du bois; matiéres tinctoriales; mordants;
résines naturelles a 1’état brut; métaux en feuilles et en
poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et ar-
tistes. Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégrais-
ser et abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmeétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.
Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour
absorber, arroser et lier la poussiére; combustibles (y
compris les essences pour moteurs) et matieres éclai-
rantes; bougies et meches pour 1’éclairage. Produits
pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques
pour la médecine; aliments et substances diététiques a
usage médical ou vétérinaire, aliments pour bébés;
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compléments alimentaires pour étres humains et ani-
maux; emplatres, matériel pour pansements; matieres
pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction d’animaux
nuisibles; fongicides, herbicides. Métaux communs et
leurs alliages; matériaux de construction métalliques;
constructions transportables meétalliques; matériaux
métalliques pour les voies ferrées; cables et fils métal-
liques non électriques; serrurerie et quincaillerie métal-
liques; tuyaux métalliques; coffres-forts; produits métal-
liques non compris dans d’autres classes; minerais.
Machines et machines-outils; moteurs (a I’exception des
moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (a 1’exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Outils et instruments a main
entrainés manuellement; coutellerie, fourchettes et cuil-
lers; armes blanches; rasoirs. Appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage,
de signalisation, de contrble (inspection), de secours
(sauvetage) et d’enseignement; appareils et instruments
pour la conduite, la distribution, la transformation,
I’accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique; appareils pour I’enregistrement, la transmis-
sion, la reproduction du son ou des images; supports
d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques;
disques compacts, DVD et autres supports
d’enregistrement numériques; mécanismes pour appa-
reils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipements  pour le traitement
d’informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Ap-
pareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires
et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; ar-
ticles orthopédiques; matériel de suture. Appareils
d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de
cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de
distribution d’eau et installations sanitaires. Véhicules;
appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.
Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs; feux
d’artifice. Métaux précieux et leurs alliages et produits
en ces maticres ou en plaqués non compris dans d’autres
classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlo-
gerie et instruments chronométriques. Instruments de
musique. Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d’autres classes; produits de 1’imprimerie;
articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines & écrire et
articles de bureau (a ’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (a I’exception des ap-
pareils); matiéres plastiques pour 1’emballage (non
comprises dans  d’autres  classes);  caracteres
d’imprimerie; clichés. Caoutchouc, gutta-percha,
gomme, amiante, mica et produits en ces matieres non
compris dans d’autres classes; produits en maticres
plastiques mi-ouvrées; matiéres a calfeutrer, a étouper et
a isoler; tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imita-
tions du cuir, produits en ces matieres non compris dans
d’autres classes; peaux d’animaux; malles et valises;



parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie. Maté-
riaux de construction non métalliques; tuyaux rigides
non meétalliques pour la construction; asphalte, poix et
bitume; constructions transportables non métalliques;
monuments non métalliques. Meubles, glaces (miroirs),
cadres; produits, non compris dans d’autres classes, en
bois, liege, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine,
écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de
toutes ces matiéres ou en matiéres plastiques. Ustensiles
et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes et
éponges; brosses (a ’exception des pinceaux); maté-
riaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; paille de
fer; verre brut ou mi-ouvré (2 I’exception du verre de
construction); verrerie, porcelaine et faience non com-
prises dans d’autres classes. Cordes, ficelles, filets,
tentes, baches, voiles, sacs (non compris dans d’autres
classes); matiéres de rembourrage (a I’exception du
caoutchouc ou des matiéres plastiques); matieres textiles
fibreuses brutes. Fils a usage textile. Tissus et produits
textiles non compris dans d’autres classes; jetés de lit;
tapis de table. Vétements, chaussures, chapellerie. Den-
telles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et
ceillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles. Tapis,
paillassons, nattes, linoléum et autres revétements de
sols; tentures murales non en matieres textiles. Jeux,
jouets; articles de gymnastique et de sport non compris
dans d’autres classes; décorations pour arbres de Noél.
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Graines
et produits agricoles, horticoles et forestiers, non com-
pris dans d’autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences; plantes et fleurs naturelles;
aliments pour les animaux; malt. Biéres; eaux minérales
et gazeuses et autres boissons sans alcool; boissons a
base de fruits et jus de fruits; sirops et autres prépara-
tions pour faire des boissons. Boissons alcoolisées (a
I’exception des biéres). Tabac; articles pour fumeurs;
allumettes. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau. Assu-
rances; affaires financiéres; affaires monétaires; affaires
immobiliéres.  Construction;  réparation;  services
d’installation. Télécommunications. Transport; embal-
lage et entreposage de marchandises; organisation de
voyages. Traitement de matériaux. Education; forma-
tion; divertissement; activités sportives et culturelles.
Services scientifiques et technologiques ainsi que ser-
vices de recherches et de conception y relatifs; services
d’analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d’ordinateurs et de logiciels. Services de
restauration (alimentation); hébergement temporaire.
Services médicaux; services Vétérinaires; soins
d’hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour ani-
maux; services d’agriculture, d’horticulture et de sylvi-
culture. Services juridiques; services de sécurité pour la
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protection des biens et des individus; services person-
nels et sociaux rendus par des tiers destinés a satisfaire
les besoins des individus.

(111) 100262 (151) 06 Avril 2016

(210) 161565
(732) Monsieur LARAK Abdelali Fethellah

31, Rue des Fréres Berrazouane, Alger
ALGERIE.

(511) 6,7, 12, 20.

Plaques d’immatriculation métalliques, plaques minéra-
logiques métallique. Presses hydrauliques pour le travail
des métaux, estampes [machines], presses a estamper,
machines de matricage. Supports pour plaques d'imma-
triculation, cadres pour plaques d'immatriculation, élé-
ments de fixation de plaques d'immatriculation. Plaques
d'immatriculation non métalliques; plaques minéralo-
giques non métalliques.

(111) 100263 (151) 02 Juin 2016
(210) 162551
(732) OUD MILANO S.AS.

Avenue des Champs-Elysées 34,

75008 Paris

FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ouD



(511) 3,18, 25, 35, 42, 44.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Cuir et
imitations du cuir, produits en ces matiéres non compris
dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles et va-
lises; parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie.
Vétements, chaussures, chapellerie. Publicité; gestion
des affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau. Services scientifiques et technolo-
giques ainsi que services de recherches et de conception
y relatifs; services d’analyses et de recherches indus-
trielles; conception et développement d’ordinateurs et
de logiciels. Services médicaux; services vétérinaires;
soins d’hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour
animaux; services d’agriculture, d’horticulture et de
sylviculture.

(111) 100264 (151) 21 Avril 2016
(210) 161855
(732) SPA CHIALI NAWAFID.

N° 144, Zone Industrielle,
Sidi Bel Abbés 22000

CHIALI

NAWAFID
(511) 17, 19, 37.

Produits en matiére plastiques mi-ceuvrées. Matériaux
Services d'installation.

&

(111) 100265 (151) 21 Avril 2016

(210) 161861

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

MAKE
YOUR SELFIE

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
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publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100266 (151) 21 Avril 2016

(210) 161864

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY BOX

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100267 (151) 21 Avril 2016

(210) 161871

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.


http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-17/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-37/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show
http://web2.wipo.int/classifications/nice/nicepub/en/fr/edition-20150101/taxonomy/class-37/?pagination=no&lang=en&mode=flat&explanatory_notes=show&basic_numbers=show

ENVIRONNEMENT

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne & partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100268 (151) 12 Juin 2016

(210) 162672

Monsieur CHOUBANE Billal

Cité Bourefref, N°51, EL Eulma, Sétif
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre N. E. Djelliout

Jabra

(511) 7,8,9,11,17.

Moulin a café électrique, mixeurs électrique pour la
cuisine; batteur électrique, hachoirs a viande électrique,
tondeuse pour les animaux (machine), machine a laver
électrique. Moulin a Iégumes a fonctionnement manuel,
fourchette, fers a repasser, fers a repasser électrique,
tondeuse a cheveux électrique ou a piles, fer électrique a
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lisser les cheveux, appareils d'épilation électrique ou
non; tondeuses pour la coupes des cheveux électriques
et non électriques, fers a friser. Balance de cuisine,
balance électrique de cuisine. Marmites électrique, ré-
chauds, réchauds a gaz, séchoirs a cheveux, fours a gaz,
fours électrique, lampes. Matériaux d'isolation pour
climatiseurs.

(111) 100269 (151) 26 Juin 2016
(210) 162829
(732) SPA SNTA.

40, Rue Hocine Noureddine, Belouizdad, Alger
ALGERIE.
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(511) 34.
Tabac a chiquer, tabac a maché.

(111) 100270 (151) 03 Juillet 2016
(210) 162973
(732) Monsieur LOUADAH Mourad

13, Chemin Sidi Yahia, Hydra 16035, Alger
ALGERIE.

METAISISTEN\

SYSTEMES ET STRUCTURES POUR STOCKAGE

(511) 20.
Rayonnages [meubles].

(111) 100271 (151) 04 Juillet 2016

(210) 162982

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.



DJEZZY WIFI

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100272 (151) 14 Juillet 2016
(210) 163060
(732) VIRGIN ENTREPRISES LIMITED.
The Battleship Building 179 Harrow Road
London W2 6NB
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

VIRGIN

(511) 9, 35, 38, 41.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contréle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numériques; méca-
nismes pour appareils a prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines a calculer, équipements pour le trai-
tement d'informations, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs; matériel informatique; logiciels téléchargeables a
partir d'internet; logiciels d'applications informatiques;
logiciels de jeux; logiciels enregistrés sur; CD-ROM
appareils de traitement de données; appareils de télé-
communication; appareils de. télécommunications mo-
biles; combinés de télécommunications mobiles; assis-
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tants personnels numériques (PDA), ordinateurs de
poche, téléphones mobiles; ordinateurs portables, télévi-
sions; casques d'écoute; appareils de réseaux de télé-
communications; logiciels de pilotes pour réseaux et
appareils de télécommunications; étuis de téléphones
mobiles; housses d'ordinateurs portables; musique nu-
mérique; musique numérique téléchargeable hébergée
sur Internet; publications électroniques (chargeables
électroniquement); appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
appareils destinés a la diffusion, a la transmission, a la
réception, au traitement, a la reproduction, au codage et
au décodage de programmes radiophoniques et télévi-
sés, et d'autres données audio, vidéo et d'images; appa-
reils destinés a la diffusion, a la transmission, a la récep-
tion, au traitement, a la reproduction, au codage et au
décodage de contenu multimédia numerique; supports
d'enregistrement magnétiques et disques acoustiques;
vidéos, CD, CD-ROM, DVD, mini- disques, CD-I;
enregistrements audio, vidéo et audiovisuels; films
cinématographiques; logiciels; logiciels téléchargés sur
Internet; logiciels de jeux; ludiciels électroniques pour
dispositifs électroniques portables; publications électro-
niques fournies en ligne a partir de bases de données ou
de Il'internet; logiciels et appareils de télécommunica-
tions permettant de se connecter a des bases de données
et & l'internet; musique numérique fournie a partir de
I'internet; musique numérique fournie a partir de sites
web internet MP3; musique numérique; cartes magné-
tiques contenant des données; cartes multifonctions
destinées aux services financiers; cartes de paiement,
cartes de retrait de liquidités, cartes bancaires, cartes de
chéques, cartes de crédit, cartes de débit; matériel in-
formatique et logiciels pour la fourniture de services
bancaires, services financiers, services de gestion de
comptes bancaires, services de transfert d'argent, ser-
vices de paiement, analyse financiere et rapports finan-
ciers, services de gestion financiere, services de gestion
d'organisations de bienfaisance et d'informations liées a
la banque et aux finances; une base de données permet-
tant aux associations caritatives enregistrées de traiter
des dons et de réclamer le Gift Aid; pieces et parties
constitutives de tous les produits précités. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau; services de publicité, de
promotion, de marketing, de gestion commerciale et
d'assistance commerciale liés aux voyages et au tou-
risme, aux médias et aux télécommunications, a la mu-
sique et au divertissement, aux finances et a I'argent, a la
santé et au bien-étre, aux loisirs et au mode de vie, aux
questions sociales et environnementales; services de
promotion et de marketing; gestion des affaires com-
merciales; services de consultance et de recherche
commerciales; surveillance et évaluation d'opportunités
commerciales et de marché; services commerciaux de
collaboration et de réseautage; services d'assistance a
I'établissement d'un réseau de contacts commerciaux;
organisation de rencontres d'affaires; organisation d'ex-
positions a des fins commerciales; informations com-
merciales fournies en ligne a partir d'une base de don-
nées informatique ou de I'internet; préparation, diffusion



et mise a jour de matériel publicitaire pour pages web
sur l'internet ou autre; services publicitaires par télétexte
[télévision]; publicité radiophonique; fourniture et loca-
tion d'espaces publicitaires; fourniture de services
d'informations commerciales en ligne; services de plani-
fication commerciale, d'assistance et de gestion; investi-
gations et enquétes pour affaires; services de comptabi-
lité et de tenue de livres; préparation d'expertises fis-
cales et préparation et rédaction de déclarations fiscales;
services d'informations en matiére de fiscalité; services
de conseils et de planification en matiére fiscale; ser-
vices de consultation et de conseil relatifs aux affaires;
services commerciaux liés au parrainage; organisation,
gestion et supervision de programmes de fidélisation et
de primes; campagnes promotionnelles et de sensibilisa-
tion; promotion de la sensibilisation aux questions et
initiatives environnementales; services commerciaux
liés aux campagnes de collecte de fonds; services com-
merciaux d'ceuvres de bienfaisance; services de gestion
et d'administration commerciales liés & une organisation
non gouvernementale de bienfaisance, a une entreprise
sociale et a une organisation sociale; organisation et
conduite de programmes de bénévolat et de projets' de
services communautaires; ventes aux encheres; services
de vente au détail, services de vente au détail en ligne et
services de vente au détail en vol de produits média-
tiqgues et de télécommunications, radiophoniques,
disques, musique, livres, bandes dessinées, services
financiers et monétaires, clubs de santé et services de
stations thermales, services de jeux d'argent, boissons,
vins, services de mariage, vétements, cosmétiques et
bijoux, services environnementaux, parfumerie, acces-
soires de mode, médias et dispositifs électroniques de
consommation, jouets et jeux, appareils photogra-
phiques, produits de toilette personnels, articles de pa-
peterie, sacs, portefeuilles et produits en cuir, confiserie,
linge et tissus; dons de charité en nature, a savoir coor-
dination et fourniture de produits et services offerts a
titre de cadeaux par des tiers; services de paiement;
services d'information et de conseils dans tous les do-
maines précités; services de conseils et d'informations
concernant les services précités fournis en ligne a partir
d'une base de données informatique ou de l'internet;
services d'informations et de conseils liés aux services
précités fournis sur un réseau de télécommunications.
Télécommunications; services de télécommunications;
services de télécommunications mobiles; services de
passerelles de télécommunications; activités de portails
internet; services de réseaux de télécommunications
mobiles; services de réseaux Wi Max; services de télé-
communications fixes; services d'un opérateur réseau
virtuel mobile; fourniture d'accés de téléecommunica-
tions large bande; services & large bande; services de
diffusion; diffusion de programmes de télévision; radio-
diffusion; services de diffusion en relation avec la télé-
vision par IP (protocole internet); fourniture d'acces a la
télévision par IP (protocole internet); services' d'acces a
Internet; services de messagerie textuelle et de courrier
électronique; services d'un fournisseur de réseau, a
savoir location et gestion de temps d'acceés a des réseaux
de données et a des bases de données, en particulier a
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I'internet; services de communications pour accéder a
une base de données, location de temps d'accés a une
base de données informatique, fourniture d'acces a des
bases de données informatiques; exploitation d'un ré-
seau, en tant que services de télécommunications; télé-
communications d'informations, programmes informa-
tiques, contenu multimédia numérique et tout autre type
de données audio, vidéo et d'images; transmission assis-
tée par ordinateur de messages, données audio, vidéo et
d'images; services de communications électroniques;
télévision, télévision par cable, télévision par satellite et
services de télédiffusion par abonnement; services de
récupération et de diffusion d'informations sur écran de
télévision et vidéo texte; agences de presse; langage
SMS; services de messages courts (SMS); services de
tirage d'épreuves; services de relais audio; fourniture de
forums de discussion [chats] sur internet; services
d'information et de conseil concernant tous les services
précités; services de conseils et d'informations concer-
nant les services précités fournis en ligne & partir d'une
base de données informatique ou de l'internet; services
d'informations et conseils relatifs aux services précités
fournis sur un réseau de télécommunications. Educa-
tion; formation; divertissement; activités sportives et
culturelles; production, présentation, diffusion simulta-
née, révision, montage, réseautage et location de maté-
riel contenant un élément vidéo et/ou audio, y compris
de programmes télévisés et radiophoniques, films, enre-
gistrements audio et vidéo, divertissement interactif,
disques compacts interactifs, cédéroms, jeux informa-
tiques, spectacles en direct, pieces de théatre, exposi-
tions et concerts; production, présentation, diffusion
simultanée, révision, montage, réseautage et location de
contenu multimédia numérique; services de jeux élec-
troniques fournis par le biais de l'internet ou tout autre
réseau de communications; éducation; divertissement;
activités sportives et culturelles; formation; services
d'édition; informations concernant le divertissement ou
I'éducation, fournies en ligne a partir d'une base de don-
nées ou de l'internet ou via des programmes télévisés ou
radiophoniques; fourniture de publications électroniques
en ligne [sans possibilité de téléchargement]; édition de
livres et autres produits de l'imprimerie; publication
électronique de livres et de périodiques en ligne; ser-
vices d'actualités; fourniture de musique numérique
(non téléchargeable) a partir de l'internet; services con-
cernant les festivals de musique; organisation de festi-
vals musicaux; organisation de manifestations sportives,
de loisirs et récréatives; organisation de manifestations
sportives, de loisirs et récréatives liées a la collecte et a
la promotion de fonds de bienfaisance; services éduca-
tifs liés a la conservation environnementale et & la con-
servation de I'énergie; organisation, conduite et supervi-
sion de compétitions, loteries et tombolas; réservation et
vente de tickets pour spectacles, séances de cinéma,
concerts, piéces de théatre, festivals et manifestations
sportives; clubs de sport [mise en forme et fitness];
cours d'exercices et de remise en forme; services de
clubs de gymnastique; services de mise en forme phy-
sique; services d'infrastructures de piscines; services
d'un équipementier dans le domaine du bien-étre; ser-



vices d'entraineurs personnels; services de divertisse-
ment sur des bateaux de croisiere; services de camps de
vacances [divertissement]; salles de cinéma; services
éducatifs liés aux voyages et au tourisme, aux médias et
aux télécommunications, a la musique et au divertisse-
ment, aux finances et a l'argent, a la santé et au bien-
étre, aux loisirs et au mode de vie, aux questions so-
ciales et environnementales; services d'information et de
conseil dans tous les domaines précités; services de
conseils et d'informations concernant les services préci-
tés fournis en ligne a partir d'une base de données in-
formatique ou de l'internet; services d'informations et
conseils relatifs aux services précités fournis sur un
réseau de télécommunications.

(111) 100273 (151) 14 Juillet 2016

(210) 163061

(732) VIRGIN ENTREPRISES LIMITED.

The Battleship Building 179 Harrow Road
London W2 6NB

ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

1

(511) 9, 35, 38, 41.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, geo-
désiques, photographiques, cinématographiques, op-
tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contréle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, I'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et
autres supports d'enregistrement numériques; méca-
nismes pour appareils & prépaiement; caisses enregis-
treuses, machines & calculer, équipements pour le trai-
tement d'informations, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs; matériel informatique; logiciels téléchargeables a
partir d'internet; logiciels d'applications informatiques;
logiciels de jeux; logiciels enregistrés sur CD-ROM;
appareils de traitement de données; appareils de télé-
communication; appareils de. télécommunications mo-
biles; combinés de télécommunications mobiles; assis-
tants personnels numériques (PDA), ordinateurs de
poche, téléphones mobiles; ordinateurs portables, télévi-
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sions; casques d'écoute; appareils de réseaux de télé-
communications; logiciels de pilotes pour réseaux et
appareils de télécommunications; étuis de téléphones
mobiles; housses d'ordinateurs portables; musique nu-
mérique; musique numérique téléchargeable hébergée
sur Internet; publications électroniques (chargeables
électroniquement); appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
appareils destinés a la diffusion, a la transmission, a la
réception, au traitement, a la reproduction, au codage et
au décodage de programmes radiophoniques et télévi-
sés, et d'autres données audio, vidéo et d'images; appa-
reils destinés a la diffusion, a la transmission, a la récep-
tion, au traitement, a la reproduction, au codage et au
décodage de contenu multimédia numérique; supports
d'enregistrement magnétiques et disques acoustiques;
vidéos, CD, CD-ROM, DVD, mini- disques, CD-I;
enregistrements audio, vidéo et audiovisuels; films
cinématographiques; logiciels; logiciels téléchargés sur
Internet; logiciels de jeux; ludiciels électroniques pour
dispositifs électroniques portables; publications électro-
niques fournies en ligne a partir de bases de données ou
de l'internet; logiciels et appareils de télécommunica-
tions permettant de se connecter a des bases de données
et a l'internet; musique numérique fournie a partir de
I'internet; musique numérique fournie a partir de sites
web internet MP3; musique numérique; cartes magné-
tiques contenant des données; cartes multifonctions
destinées aux services financiers; cartes de paiement,
cartes de retrait de liquidités, cartes bancaires, cartes de
chéques, cartes de crédit, cartes de débit; matériel in-
formatique et logiciels pour la fourniture de services
bancaires, services financiers, services de gestion de
comptes bancaires, services de transfert d'argent, ser-
vices de paiement, analyse financiere et rapports finan-
ciers, services de gestion financiére, services de gestion
d'organisations de bienfaisance et d'informations liées a
la banque et aux finances; une base de données permet-
tant aux associations caritatives enregistrées de traiter
des dons et de réclamer le Gift Aid; pieces et parties
constitutives de tous les produits précités. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau; services de publicité, de
promotion, de marketing, de gestion commerciale et
d'assistance commerciale liés aux voyages et au tou-
risme, aux médias et aux télécommunications, a la mu-
sique et au divertissement, aux finances et a I'argent, a la
santé et au bien-étre, aux loisirs et au mode de vie, aux
questions sociales et environnementales; services de
promotion et de marketing; gestion des affaires com-
merciales; services de consultance et de recherche
commerciales; surveillance et évaluation d'opportunités
commerciales et de marché; services commerciaux de
collaboration et de réseautage; services d'assistance a
I'établissement d'un réseau de contacts commerciaux;
organisation de rencontres d'affaires; organisation d'ex-
positions a des fins commerciales; informations com-
merciales fournies en ligne a partir d'une base de don-
nées informatique ou de l'internet; préparation, diffusion
et mise a jour de matériel publicitaire pour pages web
sur l'internet ou autre; services publicitaires par télétexte



[télévision]; publicité radiophonique; fourniture et loca-
tion d'espaces publicitaires; fourniture de services
d'informations commerciales en ligne; services de plani-
fication commerciale, d'assistance et de gestion; investi-
gations et enquétes pour affaires; services de comptabi-
lité et de tenue de livres; préparation d'expertises fis-
cales et préparation et rédaction de déclarations fiscales;
services d'informations en matiere de fiscalité; services
de conseils et de planification en matiere fiscale; ser-
vices de consultation et de conseil relatifs aux affaires;
services commerciaux liés au parrainage; organisation,
gestion et supervision de programmes de fidélisation et
de primes; campagnes promotionnelles et de sensibilisa-
tion; promotion de la sensibilisation aux questions et
initiatives environnementales; services commerciaux
liés aux campagnes de collecte de fonds; services com-
merciaux d'ceuvres de bienfaisance; services de gestion
et d'administration commerciales liés & une organisation
non gouvernementale de bienfaisance, a une entreprise
sociale et & une organisation sociale; organisation et
conduite de programmes de bénévolat et de projets' de
services communautaires; ventes aux encheres; services
de vente au détail, services de vente au détail en ligne et
services de vente au détail en vol de produits média-
tigues et de télécommunications, radiophoniques,
disques, musique, livres, bandes dessinées, services
financiers et monétaires, clubs de santé et services de
stations thermales, services de jeux d'argent, boissons,
vins, services de mariage, vétements, cosmétiques et
bijoux, services environnementaux, parfumerie, acces-
soires de mode, médias et dispositifs électroniques de
consommation, jouets et jeux, appareils photogra-
phiques, produits de toilette personnels, articles de pa-
peterie, sacs, portefeuilles et produits en cuir, confiserie,
linge et tissus; dons de charité en nature, a savoir coor-
dination et fourniture de produits et services offerts a
titre de cadeaux par des tiers; services de paiement;
services d'information et de conseils dans tous les do-
maines précités; services de conseils et d'informations
concernant les services précités fournis en ligne a partir
d'une base de données informatique ou de l'internet;
services d'informations et de conseils liés aux services
précités fournis sur un réseau de télécommunications.
Télécommunications; services de télécommunications;
services de télécommunications mobiles; services de
passerelles de télécommunications; activités de portails
internet; services de réseaux de télécommunications
mobiles; services de réseaux Wi Max; services de télé-
communications fixes; services d'un opérateur réseau
virtuel mobile; fourniture d'accés de télécommunica-
tions large bande; services & large bande; services de
diffusion; diffusion de programmes de télévision; radio-
diffusion; services de diffusion en relation avec la télé-
vision par IP (protocole internet); fourniture d'accés a la
télévision par IP (protocole internet); services' d'acces a
Internet; services de messagerie textuelle et de courrier
électronique; services d'un fournisseur de réseau, a
savoir location et gestion de temps d'acceés a des réseaux
de données et a des bases de données, en particulier a
l'internet; services de communications pour accéder a
une base de données, location de temps d'accés a une
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base de données informatique, fourniture d'acces a des
bases de données informatiques; exploitation d'un ré-
seau, en tant que services de télécommunications; télé-
communications d'informations, programmes informa-
tiques, contenu multimédia numérique et tout autre type
de données audio, vidéo et d'images; transmission assis-
tée par ordinateur de messages, données audio, vidéo et
d'images; services de communications électroniques;
télévision, télévision par cable, télévision par satellite et
services de télédiffusion par abonnement; services de
récupération et de diffusion d'informations sur écran de
télévision et vidéo texte; agences de presse; langage
SMS; services de messages courts (SMS); services de
tirage d'épreuves; services de relais audio; fourniture de
forums de discussion [chats] sur internet; services
d'information et de conseil concernant tous les services
précités; services de conseils et d'informations concer-
nant les services précités fournis en ligne & partir d'une
base de données informatique ou de l'internet; services
d'informations et conseils relatifs aux services précités
fournis sur un réseau de télécommunications. Educa-
tion; formation; divertissement; activités sportives et
culturelles; production, présentation, diffusion simulta-
née, révision, montage, réseautage et location de maté-
riel contenant un élément vidéo et/ou audio, y compris
de programmes télévisés et radiophoniques, films, enre-
gistrements audio et vidéo, divertissement interactif,
disques compacts interactifs, cédéroms, jeux informa-
tiques, spectacles en direct, pieces de théatre, exposi-
tions et concerts; production, présentation, diffusion
simultanée, révision, montage, réseautage et location de
contenu multimédia numérique; services de jeux élec-
troniques fournis par le biais de l'internet ou tout autre
réseau de communications; éducation; divertissement;
activités sportives et culturelles; formation; services
d'édition; informations concernant le divertissement ou
I'éducation, fournies en ligne a partir d'une base de don-
nées ou de l'internet ou via des programmes télévisés ou
radiophoniques; fourniture de publications électroniques
en ligne [sans possibilité de téléchargement]; édition de
livres et autres produits de l'imprimerie; publication
électronique de livres et de périodiques en ligne; ser-
vices d'actualités; fourniture de musique numerique
(non téléchargeable) a partir de l'internet; services con-
cernant les festivals de musique; organisation de festi-
vals musicaux; organisation de manifestations sportives,
de loisirs et récréatives; organisation de manifestations
sportives, de loisirs et récréatives liées a la collecte et a
la promotion de fonds de bienfaisance; services éduca-
tifs liés & la conservation environnementale et & la con-
servation de I'énergie; organisation, conduite et supervi-
sion de compétitions, loteries et tombolas; réservation et
vente de tickets pour spectacles, séances de cinéma,
concerts, piéces de théatre, festivals et manifestations
sportives; clubs de sport [mise en forme et fitness];
cours d'exercices et de remise en forme; services de
clubs de gymnastique; services de mise en forme phy-
sique; services d'infrastructures de piscines; services
d'un équipementier dans le domaine du bien-étre; ser-
vices d'entraineurs personnels; services de divertisse-
ment sur des bateaux de croisiere; services de camps de



vacances [divertissement]; salles de cinéma; services
éducatifs liés aux voyages et au tourisme, aux médias et
aux télécommunications, a la musique et au divertisse-
ment, aux finances et a l'argent, & la santé et au bien-
étre, aux loisirs et au mode de vie, aux questions so-
ciales et environnementales; services d'information et de
conseil dans tous les domaines précités; services de
conseils et d'informations concernant les services préci-
tés fournis en ligne & partir d'une base de données in-
formatique ou de l'internet; services d'informations et
conseils relatifs aux services précités fournis sur un
réseau de télécommunications.

(111) 100274 (151) 14 Juillet 2016

(210) 163062

(732) VIRGIN ENTREPRISES LIMITED.
The Battleship Building 179 Harrow Road
London W2 6NB
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

VIRGIN MEGASTORE

(511) 35, 41.

Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-
tration commerciale; travaux de bureau ; services de
vente au détail; services de vente au détail en ligne;
services de magasin de détail et de magasin de détail en
ligne en relation avec les produits et accessoires infor-
matiques, électroniques et de divertissement, vétements
pour femmes, vétements pour hommes, vétements pour
enfants, chaussures, sacs et portefeuilles, accessoires de
mode, bijoux, parfumerie, articles de toilette, cosmeé-
tiques, meubles, ameublement, vaisselle, batteries de
cuisine, articles ménagers, appareils d'éclairage, organi-
sation de réceptions et de fétes, jeux d'argent, jouets et
jeux, papeterie, livres et bandes dessinées, musique,
disques, films, télévision, cinéma; services de marketing
et de promotion; services de promotion des ventes;
promotion des produits et services de tiers; informations
commerciales fournies en ligne a partir d'une base de
données informatique pour I'Internet; préparation, diffu-
sion et mise & jour de matériel publicitaire destiné & étre
utilisé en tant que pages Web sur Internet ou autrement;
services de publicité par le biais de texte sur écran de
télévision; publicité radiophonique; mise a disposition et
location d'espaces publicitaires; mise a disposition de
services d'information de données d'affaires en ligne;
services de comptabilité, tenue de livres et audit comp-
table; services d'affaires relatifs a la fourniture de par-
rainage; organisation, exploitation et supervision de
programmes de fidélisation et des systémes d'incitation;
services de cartes de fidélité; campagnes de promotion
et de sensibilisation du public; promotion de la sensibi-
lisation du public aux questions et initiatives environ-
nementales; services d'affaires relatives & des cam-
pagnes de collecte de fonds; organisation et tenue de
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programmes de bénévolat et de projets de services
communautaires; ventes aux encheres; dons de bienfai-
sance en nature, & savoir coordination et fourniture de
produits et services offerts comme cadeaux par des tiers;
services de paie. Education; formation; divertissement;
activités sportives et culturelles; réservation et vente de
billets pour spectacles, cinéma, concerts, théatre, festi-
val et événements sportifs; formation; services de publi-
cation; informations relatives a I'éducation ou le diver-
tissement, fournies en ligne a partir d'une base de don-
nées informatique ou par Internet ou par le biais de
programmes de télévision ou de radio; fourniture en
ligne de publications électroniques (non téléchar-
geables); édition de livres et autres imprimés; publica-
tion de livres et de revues électroniques en ligne; ser-
vices de festival de musique; organisation de festivals
de musique; organisation d'événements sportifs, de
loisirs et de divertissement; organisation d'événements
sportifs, de loisirs et de divertissement relatifs a des
ceuvres de charité et de promotion de fonds; services
éducatifs en matiere de conservation de I'environnement
et de conservations de I'énergie; services d'information
et de conseil relatifs aux services précités; services
d'information et de conseil relatifs aux services précités
fournis en ligne a partir d'une base de données informa-
tigue ou Internet; services d'information et de conseil en
ce qui concerne les services précités fournis sur un ré-
seau de télécommunications.

(111) 100275 (151) 30 Aodt 2017

(210) 173925

(732) Monsieur HMIMASSE Zouhir
150 Logts Houari Boumedienne,
Local N° 12, Skikda
ALGERIE.

Diffusion
(511) 3.
Lingette.
(111) 100276 (151) 28 Juillet 2016
(210) 163272
(732) NAVIGATOR PAPER FIGUEIRA, S.A.

Lavos, 3090-451 Figueira da Foz
PORTUGAL.

(740) Maitre Dj. Boukrami
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DISCOVERY

(511) 16.

Papier, produits en papier et articles de papeterie, y
compris papier pour imprimantes, papier a lettres, pa-
pier de photocopie, formulaires en continu et enve-
loppes.

(111) 100277 (151) 31 Juillet 2016
(210) 163294
(732) BAODING KU QI BEI WEI LUGGAGES

AND BAGS MANUFACTURE CO.LTD.
N° C-16, Industrial Park, Baigou,
Baoding, Hebei

CHINE.

(740) Maitre S. Hadjadj

OQ8B,

(511) 18.

Imitations du cuir, malles de voyage, sacs de voyage,
sacs a dos, sacs a main, portefeuilles, havresacs, sacs de
sport; malles [bagages].

(111) 100278 (151) 08 Aodt 2016

(210) 163374

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY
CONNECT

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement & des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
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services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100279 (151) 08 Aodt 2016

(210) 163380

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY
LIVE

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégres), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télecommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100280 (151) 08 Aot 2016

(210) 163381

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DIJEZZY
Net

(511) 9, 35, 38, 41, 42.
Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-



vice d'abonnement & des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100281 (151) 08 Aodt 2016

(210) 163383

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY
PRIVILEGE

(511) 9, 35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement & des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiere de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne & partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100282 (151) 08 Aodt 2016

(210) 163382
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(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.
Route de Wilaya, Groupe de Propriété N °37,
Lot 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

DJEZZY
PRESTIGE

(511) 9,35, 38, 41, 42.

Puces (circuits intégrés), téléphones portables, appareils
téléphoniques, ordiphone (Smartphone). Publicité, ser-
vice d'abonnement a des services de télécommunication
pour des tiers, présentation de produits sur tout moyen
de communication pour la vente au détail, publicité en
ligne sur un réseau informatique, diffusion d'annonces
publicitaires, marketing, services de télémarketing,
informations et conseils commerciaux aux consomma-
teurs, démonstration de produits. Messagerie électro-
nique, services téléphoniques, communications télépho-
niques, informations en matiére de télécommunications,
services de communication par téléphones portables,
services d'affichage électronique (télécommunications),
services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications électroniques). Edu-
cation, informations en matiére de divertissement, ser-
vice de jeu proposé en ligne a partir d'un réseau infor-
matique, formation; activité sportives et culturelles.
Conception et développement d'ordinateurs et de logi-
ciels, services de conseils en technologie informatique.

(111) 100283 (151) 11 Aodt 2016

(210) 163511

(732) SOCIETE PHYTEAL L.L.C.
Zone Industrielle Mbarka, 2020 Sidi Thabet
TUNISIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TARTREX

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 100284 (151) 09 Aodt 2016

(210) 163483

(732) SOCIETE ALGERIENNE DE DETERGENTS
SARL SALD.
96, Route Principale de Oued el Alleug, Blida
ALGERIE.



(511) 3.
Detergents, produits de nettoyage, détartrants a usage
domestique.

(111) 100285 (151) 23 Juillet 2015
(210) 153607
(732) NIPPON SODA CO., LTD.

2-1, Ohtemachi 2-Chome, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MIMIC

(511) 5.
Insecticides destinés a I'agriculture, I'horticulture, la
sylviculture et a des applications domestiques.

(111) 100286 (151) 23 Juillet 2015
(210) 153608
(732) NIPPON SODA CO., LTD.
2-1, Ohtemachi 2-Chome, Chiyoda-ku, Tokyo
JAPON.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
(511) 5.

Insecticides destinés a l'agriculture, I'horticulture, la
sylviculture et a des applications domestiques.
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(111) 100287 (151) 28 Aodt 2016
(210) 163721
(732) MEJERIFORENINGEN DANISH DAIRY

BOARD.

Une association a responsabilité limitée
Agro Food Park 13, 8200 Aarhus N
DANEMARK.

(740) Maitre Dj. Boukrami

bl

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; beurre; beurre concentré; pates a tartiner consti-
tuées principalement un mélange de beurre et huile
veégeétale; beurre aromatisé; ghee; fromage; 29 : creme
fraiche; huiles et graisses comestibles; huile de beurre;
présure; poudre en fromage; succédanés de lait et de
creme; lait et créeme sous forme de poudre; mousses a
base de lait.

(111) 100288 (151) 08 Septembre 2016

(210) 163803

(732) SORA KOZMETIK VE KIMYA SANAYI
TICARET LIMITED SIRKETI.
Gazitepe Koyu, Fabrikalar Mevkil, Ordekcioglu
Caddesi, 1451 - 1452 Silivri, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre A. Mokrani

SORA FASHION

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices; déodorants
[parfumerie]; parfums; shampoings.

(111) 100289 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164690

(732) SARL GHOUBIS IMPORT EXPORT.
Lotissement 432, Lots Rue Boudrim Ammar,
El Eulma, Sétif
ALGERIE.



(511) 6,7.

Serrurerie et quincaillerie métalliques, tuyaux métal-
liques, coffres-forts. Machines a travailler le bois,
pompes, perceuses a main électriques, scies, robots
industriels, disques abrasifs pour meuleuses motorisées,
disques abrasifs pour ponceuses motorisées.

(111) 100290 (151) 08 Novembre 2016

(210) 164665

(732) EURL SABRITEX.

Zone Industriellede Chetoune, Desserte N° 7,
Lot 96, Local N° 1, Tlemcen

ALGERIE.

COTONNHYDE

(511) 3,5.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser, savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux, dentifrices. Produits
pharmaceutiques et vétérinaires, produits hygiéniques
pour la médecine, aliments et substances diététiques a
usage médical ou vétérinaire, aliments pour bébés,
compléments alimentaires pour étre humais et animaux,
emplatres, matériel pour pansements, matieres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires, désin-
fectants, produits pour la destruction d’animaux nui-
sibles, fongicides, herbicides.

(111) 100291 (151) 13 Novembre 2016

(210) 164747
(732) Monsieur MERAD Abdeladim
Lotissements 711, Lots 337 1* Tranche,

N° 49, B.P. 117, Ain Oulmane Sud, Sétif
ALGERIE.

OXYNTHOL
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(511) 3.
Gels de massage autres qu'a usage médical; bains de
bouche non a usage médical.

(111) 100292 (151) 15 Novembre 2016

(210) 164785
(732) SARL PLAY MODE.

Propriété H’fiedh, Béni Messous, Alger
ALGERIE.

L 4

o

KIMNMA

(511) 14,16, 18, 23, 24, 25, 26, 28, 35, 36, 38, 39, 41,
42, 45,

Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, bijouterie,
pierres précieuses; horlogerie et instruments chronomé-
triques. Papier et carton; produits de lI'imprimerie; ar-
ticles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (& I'exception des meubles); matériel
d'instruction ou d'enseignement (a I'exception des appa-
reils); matiéres plastiques pour l'emballage; caracteres
d'imprimerie; clichés. Cuir et imitations du cuir; peaux
danimaux; malles et valises; parapluies et parasols;
cannes; fouets et sellerie. Fils a usage textile. Tissus et
leurs succédanés; jetés de lit; tapis de table. Vétements,
chaussures, chapellerie. Dentelles et broderies, rubans et
lacets; boutons, crochets et ceillets, épingles et aiguilles;
fleurs artificielles. Jeux, jouets; articles de gymnastique
et de sport; décorations pour arbres de Noél. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration com-
merciale; travaux de bureau. Services d'assurance; af-
faires financieres; affaires monétaires; affaires immobi-
lieres. Télécommunications. Transport; emballage et
entreposage de marchandises; organisation de voyages.
Education; formation; divertissement; activités sportives
et culturelles. Services scientifiques et technologiques
ainsi que services de recherches et de conception y
relatifs; services d'analyses et de recherches indus-
trielles; conception et développement d'ordinateurs et de
logiciels. Services juridiques; services de sécurité pour
la protection des biens et des individus; services person-
nels et sociaux rendus par des tiers destinés a satisfaire
les besoins des individus.

(111) 100293 (151) 15 Novembre 2016

(210) 164787



(732) Monsieur NEFISSI Amar
Rue 05 Juillet, Ain Touta, Batna
ALGERIE.

(511) 5.
Herbes médicinales.

(111) 100294 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164688

(732) TANG ZHI JIAN.
Cite Abdouni Ramdane, 21,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 7,9, 12.

Butées a billes, butées a billes pour patins a roulettes,
butées a billes pour patins a roues alignées, butées a
billes pour skate-boards, embrayages pour machines,
freins pour machines, roulements a aiguilles, roulements
a billes, roulements & rouleaux, roulements pour ma-
chines, roulements pour moteurs, bagues a billes pour
roulements, roulements a aiguilles pour machines, rou-
lements a billes pour patins a roulettes, roulements a
billes pour skate-boards, roulements & rouleaux pour
machines, roulements d'arbres [parties de machines],
roulements [parties de machines], roulements a billes
pour patins a roues alignées, pistons de cylindres, cy-
lindres de moteurs pour véhicules, cylindres de moteurs
pour véhicules terrestres, alternateurs pour véhicules
terrestres, alternateurs, joints de cardan, joints méca-
niques [parties de machines], joints métalliques pour
moteurs de véhicules, joints [parties de moteurs], joints
non métalliques pour moteurs de veéhicules, bougies
d'allumage pour moteurs a explosion, bougies de pré-
chauffage pour moteurs diesel, bougies de réchauffage
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pour moteurs diesel, bougies de réchauffage pour mo-
teurs diesel, bougies d'allumage pour moteurs a combus-
tion interne, démarreurs pour moteurs, moteurs de dé-
marreurs, démarreurs au kick pour motocycles, méca-
nismes de commande de soupapes hydrauliques, méca-
nismes de commande de soupapes pneumatiques, sou-
papes de pression [parties de machines], pompes élec-
triques, pompes hydrauliques, pompes pneumatiques,
pompes rotatives, pompes a vide [machines], pompes
[parties de machines ou de moteurs], pompes pour la
vidange d'huile, pompes pour moteurs de véhicules
terrestres, carburateurs, alimentateurs pour carburateurs,
filtres a carburant, injecteurs de carburant, économiseurs
de carburant pour moteurs, pompes a essence doseuses,
pompes doseuses, pompes doseuses centrifuges, filtres a
huile, filtres pour machines, filtres pour moteurs, filtres-
presses, filtres a air [parties de moteurs], filtres a air
pour moteurs d'automobiles, filtres & huile pour mo-
teurs, filtres a poussiére pour aspirateurs, filtres [parties
de machines ou de moteurs], filtres [parties de machines
ou moteurs], filtres pour le nettoyage de l'air de refroi-
dissement pour moteurs, engrenages pour machines,
engrenages de transmission pour machines, meuleuses a
engrenages spiro-coniques, engrenages planétaires
autres que pour véhicules terrestres, machines a meuler
a engrenages spiro-coniques. Thermostats, thermostats
bimétalliques, thermostats pour véhicules, thermostats
pour moteurs de véhicules, simulateurs de conduite ou
commande de véhicules, serrures électriques pour véhi-
cules automobiles, serrures électriques pour véhicules a
moteur, serrures électriques pour Vvéhicules, serrures
électriques. Embrayages pour véhicules terrestres, gar-
nitures d'embrayages pour véhicules terrestres, méca-
nismes d'embrayages pour automobiles, mécanismes
d'embrayages pour véhicules terrestres, cables de com-
mande d'embrayage pour motocycles, maitres-cylindres,
freins de véhicules, freins pour automobiles, freins de
directions, cables de freins pour motocycles, cylindres
de freins pour véhicules, cylindres de freins pour véhi-
cules terrestres, disques de freins pour motocycles,
disques de freins pour véhicules, disques de freins pour
vehicules terrestres, étriers de freins pour motocycles,
étriers de freins pour véhicules, étriers de freins pour
véhicules terrestres, freins a bande pour véhicules ter-
restres, freins a disques pour véhicules, freins a disques
pour véhicules terrestres, freins a machoires pour véhi-
cules terrestres, freins pour véhicules terrestres, garni-
tures de freins pour automobiles, garnitures de freins
pour véhicules, garnitures de freins pour véhicules ter-
restres, machoires de freins pour véhicules, machoires
de freins pour véhicules terrestres, pédales de freins
pour motocycles, pédales de freins pour véhicules, pé-
dales de freins pour véhicules terrestres, plaquettes de
freins a disques pour véhicules, plaquettes de freins
pour automobiles, plaquettes de freins pour véhicules,
plaquettes de freins pour véhicules terrestres, sabots de
freins pour automaobiles, sabots de freins pour véhicules,
sabots de freins pour véhicules terrestres, segments de
freins pour automobiles, segments de freins pour véhi-
cules, segments de freins pour véhicules terrestres, tam-
bours de freins pour véhicules, tambours de freins pour



véhicules terrestres, plaquettes de freins a disques pour
vehicules terrestres, boites de vitesses, amortisseurs,
barres de torsion, chaines motrices, convertisseurs de
couple, garnitures de freins, tous ces produits étant des-
tinés a des veéhicules terrestres, essuie-glace, balais
d'essuie-glaces, balais d'essuie-glaces pour véhicules,
essuie-glace pour automobiles, essuie-glace pour
phares, leviers de commande pour véhicules, antivols
pour véhicules, alarmes antivol pour véhicules, disposi-
tifs antivol pour automobiles, dispositifs antivol pour
véhicules, dispositifs de blocage antivol pour volants
d'automobiles, bandes de roulement pour le rechapage
des pneus, buffets roulants [voitures], roulements de
moyeux pour véhicules terrestres, roulements de roues
pour véhicules terrestres, joints universels pour véhi-
cules terrestres, bouchons de réservoirs de carburant
pour automobiles, bouchons pour réservoirs de carbu-
rant de véhicules, réservoirs de carburant pour véhi-
cules, réservoirs de carburant pour véhicules terrestres,
engrenages pour bicyclettes, engrenages pour cycles,
engrenages d'entrailnement pour véhicules terrestres,
engrenages différentiels pour véhicules terrestres, en-
grenages pour véhicules terrestres, roues d'engrenages
pour véhicules terrestres.

(111) 100295 (151) 15 Novembre 2016

(210) 164789
(732) SARL CONFISERIE MOUSKA PLUS.
24, Rue 11 Décembre 1960, Groupe Prt 34,

llot 09, Ouled Chbel, Alger
ALGERIE.

TOUHANE

(511) 30.
Confiserie.

(111) 100296 (151) 10 Novembre 2016

(210) 164741

FRILAB SA.

Rue des Pierres-du-Niton 17,
1207 Genéve

SUISSE.

(732)

(740) Maitre Maya SATOR

PROPOFAN

(511) 5.

Produits pharmaceutiques; médicaments pour la méde-
cine humaine; préparations chimiques a usage médical;
préparations chimiques a usage pharmaceutique; prépa-
rations chimico-pharmaceutiques.

(111) 100297 (151) 14 Novembre 2016
(210) 164759
(732) HMD BIOMEDICAL INC.

N° 181, Minsheng ST., Xinpu Township,
Hsinchu County 305
TAIWAN.

(740) Maitre Dj. Sator

GlucoLeader

(511) 5, 10.

Préparations chimiques pour analyser le sang a des fins
médicales; bandes de test pour mesurer le taux de gly-
cémie; réactifs de diagnostic médical; solutions de con-
tréle pour la surveillance du glucose. Compteur de gly-
cémie; kit de surveillance de la glycémie comprenant un
moniteur de glycémie, bandelettes de test pour diagnos-
tic, lancettes et solutions de contr6le; appareils pour
analyses sanguines; appareil pour le prélevement san-
guin; lancettes de sang; moniteurs de pression artérielle;
instruments électriques a usage médical dans le diagnos-
tic du sang; appareils médicaux pour mesurer la teneur
en oxygéne du sang; moniteurs de graisse corporelle;
moniteurs de fréquence cardiaque; autopiqueurs a usage
chirurgical; thermométres a usage médical; pompes a
perfusion pour délivrer des médicaments; trousses de
tests médicaux pour la surveillance du diabéte a des fins
domestiques.

(111) 100298 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164770

(732) Madame MEZACHE Selma
Lotissement Chenigulia N° 2, Route de Tazoult,
Batna
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.
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(111) 100299 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164772
(732) CARROSSERIE OMEGA SPA.

04, Avenue Victor Hugo, Alger
ALGERIE.

GALTRAILER

(511) 12.
Attelages de remorques pour véhicules; remorques [vé-
hicules]; carrosseries.

(111) 100300 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164775

(732) JAPAN TOBACCO INC.
2-2-1, Toranomon Minato-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

FREEDOM MUSIC

(511) 41
Services de divertissement, activités culturelles, y com-
pris, I’organisation, la planification et la production de
réceptions et événements sociaux, musicaux et / ou
artistiques.

(111) 100301 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164776

VIACOM INTERNATIONAL INC.
1515 Broadway New York,

New York 10036

ETATS UNIS D’AMERIQUE.

(732)

(740)

MTV CLIP KANGOUROU

(511) 38, 41.

Services de radiodiffusion et de télécommunications;
services de transmission par satellite et par cable; ser-
vices de téléphonie mobile sans fil; fourniture de sonne-
ries rechargeable, de musiques, de MP3, de graphiques,
de jeux, d'images vidéo et d'informations pour les dispo-
sitifs de communication mobile sans fil; fourniture de
transmission sans fil pour le chargement et le téléchar-
gement de sonneries, de voix, de MP3, de graphiques,
de jeux, d'images vidéo, d'informations et de nouvelles
via un réseau informatique international sur un disposi-
tif de communication mobile sans fil; vote et sondage au

Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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travers d'un dispositif de communication mobile sans
fil; envoi et réception de messages textuels et vocaux
entre des communications mobiles sans fil; fourniture
d'un systéeme de vente en ligne via I'Internet ou un dis-
positif de communication sans fil; services Internet qui
devraient étre compris comme incluant les services de
communications, a savoir, la transmission d'enregistre-
ments sonores et audiovisuels par Internet; services de
courrier électronique; services de communications, a
savoir, transmission de messages électroniques a des
groupes de deux ou plusieurs personnes au moyen d'un
réseau informatique international. Services de divertis-
sement tels que des attractions et manéges d'un parc
d'attraction, divertissement, services culturels et sportifs,
dont la production de programmes télévisés et radio-
phoniques; production de films et d'événements télévi-
sés en direct; production de films d'animation et d'évé-
nements télévises; services des studios pour la télévision
et le cinéma; divertissement de dessins animés, services
de divertissements télévisés, dont des spectacles et des
émissions de divertissement, la publication de livres, de
magazines et de périodiques ; fourniture d'informations
aux services de divertissement du demandeur & de mul-
tiples utilisateurs via le Web ou I'Internet ou d'autres
bases de données en ligne; production de spectacles de
danse, de spectacle de musique et de spectacle de remise
de prix vidéo; émissions humoristiques, émissions de
jeux et événements sportifs en présence de spectateurs
qui sont diffusées en direct ou enregistrées pour étre
diffusées ultérieurement; concerts musicaux en direct;
bulletins de nouvelles télévisés; organisation de con-
cours de personne talentueuse et d'événements de re-
mise de prix pour la télévision et la musique; organisa-
tion et présentation de divertissements ayant trait au
style et a la mode; fourniture d'informations dans le
domaine du divertissement au moyen d'un réseau infor-
matique international.

(111) 100302 (151) 14 Novembre 2016

(210) 164777

(732) EXELIXIS, INC.
210 East Grand Avenue South San Francisco,
California 94080
ETATS UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

APTIMETYX

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques pour le traitement du
cancer, de la douleur, de I'infection, de I'inflammation,
des troubles hormonaux, des troubles osseux et des
troubles mentaux; analgésiques; hormones psycho-
tropes; anti-infectieux; anti-inflammatoires; prépara-
tions anticancereuses.




(111) 100303 (151) 15 Novembre 2016

(210) 164791
(732) SARL PUBLI.

612 Logements, Bt C12, Sidi Ahmed, Bejaia
ALGERIE.

BEJAIAOTICW S
TOUTE L'ACTUALITE DE BEJALA ET DE SES COMMUNES

(511) 16.
Impressions, journaux, revues [périodiques].

(111) 100304 (151) 16 Novembre 2016
(210) 164807
(732) ACT DIS TICARET ANONIM SIRKETI.

Giilbahar Mahallesi Avni Dilligil Sokak A Blok
N° 11/ KAT.3 D.12 Sisli, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 29.
Concentré de tomates.

(111) 100305 (151) 16 Novembre 2016
(210) 164806
(732) SARL MARIV AUTO.

35, Rue Krim Abed Ouled Chebel, Birtouta, Alger

ALGERIE.
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(511) 12, 35, 37.

Vitres de véhicules; vitres d'automobiles. Vente de piéce
détachée pour automobile. Réparation; services
d’installation.

(111) 100306 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164809

(732) ACT DIS TICARET ANONIM SIRKETI.
Gulbahar Mahallesi Avni Dilligil Sokak A Blok
N° 11/ KAT.3 D.12 Sisli, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisseries et confi-
series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-
lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace a rafraichir.
Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100307 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164797

(732) SARL BLUE RAY TRADING.
Cité Sonelgaz N° I, Lot 344,
Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.




(511) 3,18, 20, 21, 24, 25, 28.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-
tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. Cuir et
imitations du cuir; peaux d'animaux; malles et valises;
parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie.
Meubles, glaces [miroirs], cadres; os, corne, ivoire,
baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume
de mer; ambre jaune, lits de bébé parcs pour bébés trot-
teurs pour bébés transats pour bébés. Ustensiles et réci-
pients pour le ménage ou la cuisine; peignes et éponges;
brosses [a I'exception des pinceaux]; matériaux pour la
brosserie; matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut
ou mi-ouvré [a l'exception du verre de construction];
verrerie, porcelaine et faience. Tissus et leurs succéda-
nés; jetés de lit; tapis de table. VVétements, chaussures,
chapellerie; bas pour bébés bodies pour bébés chaussons
de bébés vétements pour bébés. Jeux, jouets; articles de
gymnastique et de sport; décorations pour arbres de
noél.

(111) 100308 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164796

(732) SARL BLUE RAY TRADING.
Cité Sonelgaz N° 11, Lot 344,
Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.

{JBdernbag

(511) 18.

Cuir et imitations du cuir; peaux d'animaux; malles et
valises; parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie,
valises sacs, valises et portefeuilles en cuir valises pull-
man poignées de valises porte-habits a double compar-
timent valises de week-end valises en cuir caisses de
voyage sacs de voyage malles et sacs de voyage.

(111) 100309 (151) 16 Novembre 2016

(210) 164795

(732) SARL BLUE RAY TRADING.
Cité Sonelgaz N° 11, Lot 344,
Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.

federntex
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(511) 23, 24, 26.

Fils a usage textile. Tissus. Dentelles et broderies, ru-
bans et lacets; boutons, crochets et ceillets, épingles et
aiguilles; fleurs artificielles, fermetures pour vétements.

(111) 100310 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164824

(732) SARL SMARTBIZ.
Villa N° 223, Hai El Bina, Bois des Cars 03,
Dely Ibrahim, Alger
ALGERIE.

” SmartBiz

Smart Sajutions for a Smart Bucinasc

(,511) 35.

Etude de marché, publicité; gestion des affaires com-
merciales; administration commerciale; travaux de bu-
reau.

(111) 100311 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164826

(732) Monsieur HOUAMDI Akli
Zone d’Activité Drad Ben Khedda, Tizi Ouzou
ALGERIE.

(511) 29.
Volaille.

(111) 100312 (151) 17 Novembre 2016
(210) 164830
(732) SARL FERMENTA.

Zone d’Activites de Hadjout, Tipaza

ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami


https://fr.wikipedia.org/wiki/Dra%C3%A2_Ben_Khedda

Fermenta

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Bieres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100313 (151) 17 Novembre 2016

(210) 164831

(732) SARL FERMENTA.
Zone d’Activités de Hadjout, Tipaza
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits lai-
tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et
succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et confi-
serie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Bieres;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-
cool; boissons a base de fruits et jus de fruits; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 100314 (151) 17 Novembre 2016
(210) 164841
(732) NAQEL COMPANY JOINT STOCK.

P.O. Box 6164, Riyadh 11442
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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NAQEL

(511) 39.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages.

(111) 100315 (151) 20 Novembre 2016

(210) 164843

(732) EURL GOLDEN OASIS COMPANY
IMP/ EXP.
Hai EI Houda N° 40, Rue de Sidi Okba, Biskra
ALGERIE.

CAMPANY

Qier

(511) 29, 31.

Dattes; dattes transformées; fruits et [égumes conservés;
fruits et Iégumes secs. Fruits et légumes frais, dattes
fraiches.

(111) 100316 (151) 20 Novembre 2016
(210) 164853

(732) Monsieur TACHERIFTE Mohamed EI Amine
12, Coopérative Bougahgouh Kuider,

Setif 19000
ALGERIE.
B
A
WARCHA
STUDIO



(511) 42, 44.

Avrchitecture d'intérieur; conseils en architecture ; ser-
vices d'architecture; services de conception d'art gra-
phique; ingénierie; décoration intérieure; planification
en matiere d'urbanisme; établissement de plans pour la
construction; étude de projets techniques; recherches
techniques. Conception d'aménagements paysagers.

(111) 100317 (151) 20 Novembre 2016

(210) 164854

(732) ETI GIDA SANAYI1 VE TICARET ANONIM
SIRKETI.
Organize Sanayi Bolgesi 11 Cadde, Eskisehir
TURQUIE.

(740)

Maitre M. A. Badri

(511) 30.

Crackers.

(111) 100318 (151) 20 Novembre 2016
(210) 164855

(732) Monsieur HENNOUCHE Lounis

Imzizou, Friha, Tizi-Ouzou
ALGERIE.

(511) 40.
Abattage d’animaux.
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(111) 100319 (151) 20 Novembre 2016

(210) 164859

(732) EURL EAHIEX.
Poste El Djezzar 05 046, Batna
ALGERIE.

(511) 21.

Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuising;
peignes et éponges; brosses [a l'exception des pin-
ceaux]; matériaux pour la brosserie; matériel de net-
toyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré [a I'excep-

tion du verre de construction]; verrerie, porcelaine et
faience.

(111) 100320 (151) 20 Novembre 2016

(210) 164863
(732) SARL NOUR EL DJAZAIR IMP-EXP.

Cite Sidi Abdellah, EI Oued
ALGERIE.
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(511) 3.
Henné [teinture cosmétique], henné a usage cosmétique.




au prix de 400 Dinars I'exemplaire.

- Souscrire 1...... abonnement (s) annuel (s) au BOPI, pour les années 200............cccouu.e...
au prix de 1500 dinars (il est conseillé d'y inclure I'année correspondant a celle de votre
dépdt, pour la surveillance des éventuelles contrefagons).

Les abonnements ont toujours pour point de départ le 1er Janvier de I'année concernée.

Faita ..........oolen
Signature

(cachet en sus pour les organismes)

BENEFICIAIRE DE LA COMMANDE

NOM OU RAISON SOCIALE ADRESSE

3k Pour les étrangers : A transférer le montant au compte de I''INAPI n° 00 2000 12120 32 64 180 71
Bangue Extérieure Algérie,
Agence Amirouche,
Rue Colonel Amirouche, Alger

Pour plus d’information, veuillez contacter

Adresse: Marque : Brevet :

INAPI 42, rue Larbi Ben M'hidi (3éme étage) @ / Fax: (021) 73 -23-58 @ :(021)73-57-74
- BP 403 - Alger Gare (021) 73 -59-39

Web : http : // www. inapi. org E-mail : E-mail :

Direction Générale : marques @ inapi. org brevets @ inapi. org
@ : (021)73-01-42

Fax : (021) 73-55-81 Innovations : @&: (021) 73 - 60 — 72

(021) 73 -96 - 44



